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Gpwap' npwbu dwpnuiht wughnwlgwlwih pugwnhy
npulnpnid, dhus opu gunuynwd £ hnwdwuhwnwp dh swpp ghunw-
Ywpgbiph' hngbpwunyejwu, gpulwuwghwnipjwu, Ggwpwunt-
WU nwunwuwuhpnypjwu Yaunpnunid, pun npnud” wipniuwybing
duw] shwulwgyws dh Gpunyp: Unwyb] hwuwubh £ gpuywu
Gpwgh puunteyntup, npu hpwlwu Gpwgp nwpédund £ wnwybj on-
awthijh, Shawin ' qplytinyg wjt hp piwlywt, hupwpnifu punyehg:
SGpwywu Gpwgp hwulwuwihnptu niup npulinpdwu hp Ywfupuw-
pwd nwpwdpp' Jwulwlwu hpwowwwwnnd wnbipuwnp, npp wwy-
dwuwynpgwsd E wju Gpynt inppnypubphtu ubphwunnwy wuophuwy
punhwupnyeniuutipny:

SGpwywu Gpwqu ppwlwu Gpwgh YEpwpunwnpnudu £ gpw-
Ywu nbipunh dhowduwypnid, npw nbpunwjuwgndu nt funupwy-
Uwgnuip: Cuwn 2. Spnnh’ gpwlwu Gpwgp gnpdnud | wjuwbu,
huswbu hpwlywu Gpwgp: Uwhwju gpuwlwt pwqu hpwlywu Gpw-
gh ghnwygywsd YpYuophuwynwdu k (Freud 1917: 124):

Lbplyuwjwugynn wotuwwnnieyniup udhpdwsd b wugihwitignt hb-
nhuwlwjhtu hbiphwpenu dwpduwdnpwsd gpulywu Gpwgh Yuw-
nnigwdpwjht, hdwuwmwiht b gnpdwnniewiht nipnyu Yepungwsd-
ph puunigjwup: Gpwquwihu nbpunh pulnieniup Yuwnwpynd k
wwwnwuwpwunipjwu b néwghwnnejwu |nyuh ubppn: Ujnyeh
puwpnientup uplnpynud  upwuny, np hbphweh W gpuywu
Gpwgh wnbpunbpt nubu Yunnigwdpwihu dh 2wpp wnwuduw-
hwuwlnie)niuutp, npnug npmpwpynuiu nu wpdunpnup bwlwu
nbp Gu fuwnn wwwnuwh (Uwpwwnhy) puyudwu gnpdnd:

Lhnwgnuinijwt  thwunwwu Unep hpwoawwwnnd  hb-
phwpubph wughwtgnt mwppbpwlyubpu Gu, bW nw Yudwjwlwu



sk wju wdbuhg wnwy wwjdwuwynpywd b wug|tipbu pwpgdwu-
qwd hujwjwdwdw| yneh wnluwjnypjwiu hwuwnny: tw dh Ynn-
dhg huwpwynpnyeiniu £ nwihu nwunuiuwuppb] wugihwfunu hb-
nhuwlubph gpdwdputipp, djnw Ynndhg' twl hwdwofuwphwihu
htiphwpwaghputph wugbpbu pwpgdwujws GpYybpp, npu wnw-
4| funppwiht wwunybpwgnw Yuw gbinupybunwlwu nbpunp
opswuwynud pwgh npulinpdwu Gplnyph dwupu:

Lot £, np (iqjupwtwlut ghunwlwpgtipp tipght 2ngw-
unud ulub Gu hwwnnwy nwnpnentu nwpaut| gbnupyGunwywu
wnbpunnud tpwquiht' untpjtlnhy wotuwphpulwdwu Gpunyehu
U dwuntwtgb] npwgpwy hwwnwuhubp: Wn nbuwybnphg dbp
woluwwnwupp futnpn wnwpywu, pun bnypjwt, wnwoht wuqud
thnpénwd £ nhinwinlty unp hwybgwyipung b pungpydwdp, wiu £
dwuywlwu gpwywu nbpunh wnbpuubpnd Gpuqu nwnwiuwup-
pb| (Ggupwuwlwu wwppbp ghnwlwpgbph' wwnnwuwpw-
Unypjwl, nbipunnwpwuniypjwu nt nbwghwnijwu gnigqwnhp htu-
ph Ypw: Pwgh wyn' dwulwgpnipjwu hwdwnbpunnd gpuljwu
Gpwqu nwnwWuwuppynud £ npwbu jnipwhwnniy ywwnnwwhu
huwp' Gupwpyybind whywihu b pEdwnhy-gnpdwnnypwhu nw-
uwlwpgdwu:

Yuwnnigjwdpwpwuwlhwu U dhoinbpunmwiht gniqunpuywu
dbpnwniypjwu  dbennutpny  ubpyuwjwgynd Gu uwlb gpulwu
Gpwgp  duwydnpnn  wuwpnhbh  dhwynpubpp’  Gpuquihu
dninpyubipp, gpwlwu tpwgh wnbpunh pwuwdlbwiht Ywnnygub-
pp dnnnypnwlwu U hbnhuwywhu hbphwpubph' dbq hwjnuhp
pwuwalbph htiwn gqnignpndwtu dhongny: Uwulwgpniyejwu dby
gpwlwu Gpwgh wnbpunph nbwlywnnigwudpwihtu npulinpnudubpu
nL gnpdwnnipwht Upwuwynieintup nhunwpyynw Gu npybu ww-
winwdwihu huptwwhy b [Gguntwlwu huwpubp: Spwywu Gpw-



qp, suwjwd dbq hwjnuh ywwnwwiht b Gguntwlwu dhongub-
ph hbwn niubgwd dh owpp wmwppbipnieyniutubph, wjunthwunbng,
npwug htwn niuh pwqdwehy punhwunip gdbtp’ wwydwuwynp-
qwd funupwihtu wmhpnypnd hwunbu quint hwugwdwupny: Cuwn
wynd' gpwlwu Gpwgp ubpyuyugynid £ npubu ywwnnwh wnwu-
aptu wbuwl, npu odnwd L pHdwwnply, Ywnnigwdpwiht U
hdwuwnwntwlwu jnipophuwly hwwnwuhoubpny, npnug sunphhy
wju hunwly wnwpptipynud £ ywwnwh wy] wmbuwyubphg: Pwugw-
hwjwnynud, tnwpwugwwmnynid nt hwdwlyuwpgwsd nwuwlwnpgdwu
Gu Gupwplynud gpwlwu bGpwgh gnpdwnniyewiht  gjfuwynp
wnwuduwhwwynyenuutpp: Ywwnwpynd £ twb gpuwlywu Gpw-
gh hwugwdwuwihg YbGpnwdnieinit’ wnwuduwgubing Gpuquwjhu
wwwnwihu punpny gbpwlyw dninpyubipp, pwgwhwjunynud £ ybp-
ohuubphu hdwuwmwiht ubpndp, nwnWduwuphpdnd Gu Gpwgh
dnunph nu Giph hwpwpbpwlywunpbu uinit pwtuwdbwpu Yu-
nnygubpp”  gniqunpbind  npwup  hpwowwwwnd  hbphwh
uuwdpwihtu b Ggpwithwyhs hwunwwnniu pwuwdlbph hbwn: b
dtpon jwjunptu nwnuwluwuppynwd Gu gpuwt Gpwgh dhowyw)-
pnw hwunbu tynn |Gguntwlwu huwpubpp, b ubpluwjwgynud
GU ytpohuubiphu twppbpwyhs wnwuduwhwwynipniuubpp:

LYwpdnuw Gup' deuwgpnipyniup Yunpnn b uywuwnb) Gqupw-
twywu b nbpunp dEYunyejwu ninnnieinluubph quipqugdwun,
wnbuwywu hphdp dwnwjb] gpwlywu Gpwgh dwuht wjuyhuph hb-
nwgnunipniuubph hwdwp, npnup hwnwwbu ninnywd Yihubu
npw Yunngwdpwiht ni nbwlwu npubnpnuubph, wwwnlyb-
pwiht hwdwlwpgh b gnpdwnniypwihu nbph Nt bowuwyniyejwu
niuntdUwuhpniejwup:



ALNku UNURPL
4ruuul MR B4 musnhu

1.1. Mwwinwh nunuftwuppniejut wbuwlwu hhdptipp

Muuwnnuluwpwunyeiniup  (Uwpwwninghw)  wnbkpunwpwunt-
pjwu  Ywpunpwagnyu pwdhuubphg £ WU nwnuuwuppnd |
wwuwndnnuywu Gpybpp Yunnigwdpp b ginuipdbunmwywu gnp-
Swnnypubpp: Npwbu wnwusdhu ghnwlwpg' wiu duwdnpdtby b
XX nwph 60-70-wywu pqwywutbphtu Ywnnigywdpwiht tqyw-
pwunipjwu b gpwywuwghwniejwu hbuph ypw: Mwunniduwpw-
unggywt’ npwbu  hbnwgnunwywu  puwgwdwnh  dluwynpdwu
wynwupubipnud 4. Mpnwh «<pwywwjwwnnid hbiphweh dnpdningh-
wl» (1928) L 4. Lup-Uwnpnup «Ywnnigwdpwiht dwpnwpwunt-
pINLU» (1958) wigfuwinnipiniulbpt Gu, npuntin wnwuwbjwywu W
pwlwhnuwywu Ujnel nwnwiuwuhpynud £ npuug Yunniggwd-
pwjhtu wwppbph punhwupnyejuu wnbuwuyniuhg: Shunwdninh
duwynpdwup dEdwwbu twywuwnb) Gu XX nwph nnw $npdwjhun-
ubph' 4. Tyinduynt, R. Sndwsoluynt, U. Mbwpnduynt, wybh ny'
twl U. Pwfunhtup woluwwnnieniuubpn:

Muwunnuluwpwunyejwup uyhgp £ nund M. Pwupunp «MNwwndn-
nwywu wbpuntiph Yunnigudpwpwuwlywu Ybpndnyejwu ub-
pwdnipinLu» (1966) waluwwnigyniup' dowlybiny dh swpp Ggpbip ni
uygpniupubip: Hpw qupgugdwu nipnnipniuubpp dh pwuput Gu'
$pwuvphwywu (M. Pwpw, U. d. Gpbjdwu, Y. Pptidnu, 3. Snnn-
pny, d. dtubiwn, 3nL. Yphunliw b niphoubip), wdbphyjwu (M. Lw-
pnp, . Ninpptiu, L. Sphndwt), gbpdwuwywu (4. <wdpnipgbin,
4. bwygbp, 4. Gdhn U wyp):



«Lwpwwnhy» (narrative) tiqpp dwgnwd k jwunhubpbu gnarus
pwnhg, npp Upwuwynwd L «pdwgnn», «ppwgblwd»: «Lwpw-
ghw» Upwuwyb| £ «wywwdnd £ uw, ny ghwnh» (Prince 1987:
396): Ginyph ubpwdwlwu dwuhu hwonpnnn hwwnywdp, npp
wwpniuwybp £ wnh hpduwywu pnuunwynyeiniup, hnbunnpw-
pwunygywu  dby wujwudb] b uwpwghw: Lwpwwninghwu
(narratology)' npwbu ghunwlwu bgp, 2powuwnnejwu dby L
nnybi| 2w wybih ni' 8. Snanpnyh Ynndhg:

Muwuwnnuwiu hdwuwnwuwnbind gnpdhp k, wuthnfuwphubih dhong'
wlduwlwu ni hwywpwlwu hupunyeyniuttiph Ywnnigdwu, dw-
dwuwyh b wwpwdnyejwu  hnpdwnnipinttu hdwuwnwynpbnt,
ubpywu ni wugjup hwulwuwne b wwywgwu npdugdbint hw-
dwp: Ghrnwlwt vwhdwudwdp' ywwnwp Ggdp Yugdwytp-
wnuu £ npnpwyh Ywnnygh dbg, npnd wyu &binp £ pbpnud hpw-
nwpdanieiniutubph dwuptu uwwygws b Yuwpguynpyws suny
wbnbywgubint  hwwynyejniu (Pwjwrywu  2000):  Mwuwnnwh
wlniupubpp plund Bu dwpnnt' ghnbihph W ginpdh twipwugwin
wwwwnhlubpp dhwaénybine bW npwiup hdwunwynpbint wuhpw-
dtipuinnipnlupg:

Muwuwnd Ywpnn Gu hwdwpdbp puswybiu gbnupybunwlywu,
wjtiytu by ng ginupdbuinwlw gpdwsputinp” Ybwhg b wnwlhg
dhus uybpwgpnigyniu nu nipbip: “pwiup pninpu B, pun Eni-
pjwl, gnjwunlinwd Eu wywwnwdwihtu dnnbh sunphhy, npp hwéwiu
thnthnfuynud £ ng dhwju nnwppbip dwupbpnud, wyle unyu dwupp
qupgwgdwu wwppbp thnybpnudt: Pninp wju dwuptph hwdwnp
gnpdnwd GU pwpwnpwuph Unyuwwnhw dbfuwuhgdubpu nu wwy-
dwlwywunyeniuubpp, fuwswadlynwd Gu dowlynipwihtu dhlunyu
wndtipubpu nt hwdngudniupubipp:



Muwndnnuywu tpybph Yunngwdpwpwuwlywu YGpnwdne-
pjwu hhdplipp npdtight XX nunuwulqphl, tpp dawldtight' tip-
Ytpp Yuwnnigywdpwiht wnbuwuyniuhg Jbpnwwbint dh wpp
uygpniupup (4. Mpnw, 4. Lup-Uwpnu, M Swynpunt): 4.
Mpnwu hp «<pwawwwnnwd hbiphweh dnpdninghwu» wofuwwnnt-
pjwu Uby htphwpubpu nunwWluwuhpnd £ pun gnpdnn wudwiug
Yuuwnwpwd $niuyghwubiph: Lpw wundwdp' hbphweh wwppbp
htGpnuubp hwéwlu Ywwwpnud Gu  dphUunyu  $niulyghwubipp,
npnup, suwjwd Juwmwpdwt quuwqwu dhongubiphu, Ypnud Gu
hwuwmwwnniu punye: Wuwmbn Yuplnpdnud £ dniuyghwt, wy ng
pE npw Ywwwpnnu nu juuwwpdwu sup: dniuyghw wubing’
Mpnwp WJwwnh nluh gnpdnn wudwug Ywwnwpwd pwjbpp’ wyw-
wnuwnd npwug Ywpunpnigjuu wbuwulniuhg: Snuyghwubpp
htiphweh hhduwpwp dhwynpubip Gu: <bphwph dwupnud $niuy-
ghwutiph phyp uwhdwuwhwy k, b npwup dhown hwunbu Gu qu-
thu unyu hbppwywuniyejwdp: Mpnwyp quihu £ wju Ggpwhwug-
dwt, np Junngwdpwjhu wbuwulniuhg pninp hbphwpubpp
unyuwlwu Gu (Propp 2001: 20-23):

Y. Lup-Unpnut hp «Ywnnigwdpwiht dwupnwpwunyentu»
gppnud wwwnwufuwund £ dh swpp hwpgbph' Yuwyyws wwwnnwdh
|Gqupwuwlwu dwqdwu htwn: Unwuwbijubpp' npwbu wnwudhu
wwuwndnipiniuttp, putbnt thnfuwpbu uw ginpénd £ npuug dhou
quut] Yunnigwdpwihu punhwupnyegniuutp: Lw wnwuwbp
nhunwd £ npwbu Ggnt’ winbind, np wj Yupbih £ puuty (Gqyh
Ywnnigwdpwihu ybpndnipjwu dbpnnubpny. «Unwuwbip (Ggnt
£, npp gnpdnud | wdbuwpwpdp dwwpnwynwd, npntin hpdwunu
wnwuduwund £ wju duwynpnn |Ggulwu hphdpbphg» (NleBu-
Crpocc 2008: 243): Cuwn upw' wnwuwbih hdwuwnp ny ph pndwu-
nwlywihu wnwudhtu wwppbph, w) npwiug Yuwwygdwu bnw-
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Uwlubph dbg £ Unwuwtp Gqyh Yupg £ U Yuqdnd | Eqyh pn-
quunwluwjptu dwu: Unwuwbinw |Ggnit Yhpwndwt inbuwuyjne-
uhg nwuh dh 2wpp nipnyt hwwnwuhoubp, npnup gunuynd Gu
wnwyb| pwpép dwywpnwyh Jpw, pwtu |Ggulywu wpunwhw)-
wneiniuubiph dwlwpnwyp: Uy Yepwy wuwd' win hwnwuhoub-
nh punypl wnwyb| pwpn £, pwt guwuugwd wj| mbkuwyh |Ggw-
Ywu wpunwhwjnniejwu punyep:

Uyu bipbip hhduwwunnwiubphg Gjubiny' uw quihu & Gpyne sw-
thwquwug Ywpunp Ggpwhwugdw.

» huswbu gwulugwsd |Ggupwuwlywu opjtywn, wnwuwbin

unyuwtiu Yugddwsd Lt punwnphs dhwynpubphg:

» Pwnuwnphs wjn dhwynpubpp Gupwnpnd Gu wjuwhup
dhwynpubph  wnywnieiniu, npnup |Ggyph Yunnigud-
pwjhtu dwu Gu Ywqunwd, huswbu, ophuwy, husnypubpp,
dunypubpu ni hdwuwnnypubpp: Uwywju wyn dhwynpub-
np ybipghttiphu htiv wjuwhuh Ywwh dbg b, huswbu
hdwuwnnypubipu Gu dunypubph tywwdwdp, huy dunype-
ubipu k' husnypubph:

Snipwpwugnip & pwpnnejwu nbuwuyniuhg uwfunpnh
ujwwndwdp gunugnd £ wnwyb|] pupép dwwpnuyh Jpw: 6y
pwuh np wnwuwblht punpny dhwynpubpt wdbuwpwpnu Gu,
nwwnh npuup wujwuynw Gu Yunngwdpwihu «dbd» dhwynp-
ubp Ywd wnwuwbnypeutip (mythemes). «Unwuwbinypubipp stu
Ywpnn unyuwgyby n's husnypubiph, n's dunypubph, n's £ hdwu-
wnypubph hbw, pwuph np npwup gunuynd Gu wnwyb] pwpap
dwwpnwyh Yypw: <Ginbwpwp wuhpwdtipn £ npwup thunpb
wpunwhwjnnyejwu dwwpnuwynud» (Jleeu-Ctpoc 2008: 243-244):

M. Pwpinp «NMwwudnnulwu wnbpunbph Junnigwdpwpw-
twywu Jbpndnpjuu  ubpwdnypintu»  wpfuwnnyenlup  wnwy
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pwotig Ywnnigwdpwpwuwlwu puunuyejut unp uygpniupubip'
nubiny wywunnwWuwpwunipjwu pniu hhdpbpp: bul winwhuh ybp-
(nnipiniu ulubing wnwy, pun Pwpunh, wuhpwdbyn kb twfu
unbindt] npw twputwlwu dnnbp  (wbunieiniup), www unp
dhwju wunpwnwnuw| wnbkpunbpht, npnup dwuwdp hpwlwuwg-
unwd BU wyn dnnbp, puy dwuwdp ' ostinnud npwuphg: Pwpunu
wnwy t pwonud wju npnypep, puin nph' |gniu b gpwwuniegniup
unyuwlywu bplunypubp Gu. gpulwunieniup sh uwhdwuwhwy-
Yynw [Ggniu npubu wpunwhwynswdhong Yhpwnbiny, wy hupuhu
ubpYyuywunud £ npybu hupunipnyt, wnwuduwhwwnty |bgnd' (bGg-
yp wnwyb] wpunnujw| nt juwmwpbugnpdwsd npulinpniudubiphg
dtyp (bapt 2000: 198, 2ppwipjwu 2016: 283):

Muwndnnuwu unbndwgnpdnipiniup sh Yunpbih puyuwb| np-
whbu Uwluwnwunieniuubph wwpgq hwupwgnwdwp. wju pwpn,
pwgdwbpun Junnigywdp E, nph ubppht Yugdwybpwnwip ww)-
dwuwynpws £ wwppbp  dwlwpnwyubph  thnfugnpdwlygnt-
pjwdp: LUwU unbindwgnpdnyeEjwu pulwinwip bu sh hpwlwuwg-
Jnwd [Ggwlwu wwppbph gdwjhu hwonpnwlwuniejwdp' pwnhg
pwn Ywd twjuwnwunientupg Uwjuwnwunieiniu wugnuing, wl’
Ywnnigywdpwiht dwwpnwlyubph dhol nhuwdhly wugniudubipny:
Uju wnnuwing uwnbndwgnpénypjwt qunuthwpwlwu pndutnuw-
Ynyeyniup sh Yauwnpnuwunwd dhwju Ggpuithwyhs hwinguwdnid, wyg
npulnpynud £ upw wdpnng Yunnigdwdph' pninp dwwpnuwy-
ubph hwdwnpnipjwu dby:

M. Pwpwnt wnwowpynwd b wywunnwinWd wnwuduwgub) Yw-
nnigwdpwihu hbnlyw) tpbp dJwywpnwlubpp' gnpdwnnyptbph,
gnpénnnyynibiinh L wuwipnidp:

QnpSwnnypbbp. wu dwlwpnwynid, pun Pwpunh, unidbh
ujwqugnyu, wuwnpnhbh dhwynpubpp' dninhyubipp, Yunnigwsd-
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pwiht Upwuwynipintt niubignn wwpptip Gu, npnup punhwunep
hwdwywpgnud hpwlwuwgunwd Gu npnawyh gnpdwnnyp: 3nipw-
pwuynip gnpdwnnye ubkipwnnwd £ npnpuyh «ubipd», npu h yhbw-
yp t dub Ywnnigwdpwihu unp wnwppbp Ywd hbnwqw qup-
qugdwu pupwgpnd h hwjwn GYnn gnpdwnnyputip: <Gunlwpwp
uinidbh wuqwd wutowu pYwgnn wwppp Yupnn b wwywhnybp
gnpdwnnipwiht wdpnng onpwih duwynpndp: huswbu pungdnwd
E Pwpwp, wwwnuh dby wnwudtwgwsd Yud otoanwunpud
gwulwgwd dwupnip wuwwydwu Ypnwd £ hdwuwnmwiht pbin W niup
hp gnpdwnuwlwu tpwuwynyeniup (bapt 2000: 204, ppwyjwi
2016: 284):

PFwpwnt wnwuduwgunwd b gnpdwnnypubph Gpynt hhduw-
Ywu nphw.

w) Pni gnpdwnnypubpn, npnup wwjdwuwynpywd Gu dhn-
fuwnwnd Ywwbph hwpwpbpnipjudp: Hhwiup nubu undbiw-
unbind Upwuwynyenitu U Ynsynid Gu dhonityuyhli gnpdwnnypiibn,
pwuh np wwwhnynw GU wwwnuwh wnwopupwgp: Ujnw dwup,
hwlwnwyp, sh duwynpnd undbu, wy] ywpquwbu pugund k
wwuwnnwip. npwup hwjnup Gu npwbu Guypuwghquippnpbp: Unw-
ohtu fudpht wwuwlwunn gnpdwnnypubpp yGpwpbpnw Gu wju-
whuh gnpdnnnieyniuubph, npnup pwgnwd, 2wpnibwynd Yud
wlwpwunnwd GU npnawlh hpwyhtwly' wudhowlwunpbu wgnbinyg
wwwdnipjwu hbrnwqw qupqugdwu Ypw (ophtuwy' <bnwfiunup
quugbg: Pnunp wwwwujuwubkg hGnwlunuwqwught): “pwup
Yuwnwpnud BU pl dwdwuwywgpulwu, U ph’ wpwdwpwuwlywu
gnpdwnnyp: b wwppbpneiniu npwug'  gnpdwnnypubiph
Gpypnpn fjunwpt wnugynd £ Gpypnpnwuiu tpwtwynieiniu
ntubignn gnpdnnniejnitubpht Ywd uywpwgpnieniuubphu, npnup
hphduwywunw wwwhnynwd Gu uwhniu wugnuwip dGYy phpwypbw-
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Uhg djnwhu (ophuwly’ Pnunp dninbigwy gpwubinuuhu, Jbpgpbg
(uwthnnp, Stuwfuninp nptg dnfupwdwuh dbg): Muwunnwiwhu
wnbpunnud npwug gnpdwnnypp gnun  dwdwuwlwgpwlywu |
(Bapt 2000: 210):

p) Snighstubip. npwup nbntyuwwndwlywu wwpptp Gu, npnup
punipwagpnd Gu YGpwwpubph bnugyniup, upwiug wuhwunwywu
qotipp, gnpdnnnipjnluubph wwjdwuubpu nu dhowdwypp, huswbu
Uwl unbindwagnpdnipjwu punhwunip dpuninpwp: b wnwppbpne-
pINLU  pniu gnpdwnnypubph’  gnghsubph  wbnupwtunwdp
wnbpunnud Jupnn £ Yuwdwjwlwu hub;: Snpdwnnypubpp Gu-
puwpyynd EU npnawyh wpwdwpwuwlywu hwonpnulwuniejw,
npp dhaw sk, np hwdpulund £ hpwnwpaniginiuutph dwdwuw-
Ywjhu puwywu hwonpnwwuniejwu hbw:

Snighsubipu hpbug hbpphu pwdwuynd Bu Gpyne nbuwyh'
hujwlwu b wnbntwwwlwu: hujwlwu gnghsubpp bipwpb-
pnd Bu Yepwwpubph ubpwotuwphpt' bywuwnbing upwug hngb-
pwlwywu nhdwulwph pwgwhwjndwup, huy nbnGlwwnywywu
gnighsubipp ubpluwjwgund Gu wpunwphu hwugqudwupubpp' gnp-
snnnipjwu Juypp, dwdwuwyp, wwwndwwu dhowdwipp W wju:
Muwndnnuywu Gpybpnd gnpdwnnyputipu nu gnighsubpp hw-
nbu Gu quihu wwppbp hwpwpbpwygnyejwdp, npp 4GS swithny
Ywhudws £ uwl Gpyh dwupwiht wywnywubinyeniupg:

Qnndnnnipynibtbn. ywwndnnuwu bpYp sh Ywpnn gnne-
pINLU niubuw| wnwug gnpdnn wudwug: Uwlwju, pun Pwpunh,
gnpdnn wudp wbwp £ nhwwpyt) ng p hppl hngbpwuwywu
Gpunyph, w) wwpquwbu gnpdnnnipjwt «dwutwlgh», npp
nbpu nu gnpdwnnypep wwjdwuwynpjwd Gu nyjw dwupny:

Wuwbu' hbphwpeh dwupnid Ywu ny ph wuhwwubp, wy,
Pwpwh Ggpnipwpwunygjudp,  gnpdnnnipjwt gnpdwlwiubp
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(waqblpttn), npnup Ywpnn Gu Ypyuyb] vnwppbip dnnnynipnutipp
U rwppbp dwdwuwlubph hbphwpubpnwd: huswbu upnud | Pwnp-
wp, ghwlywu wywunnyep hwéwlu dbg unynpbignt) £ gnpdnn
wudwug pwqunyeiniuhg wnwuduwgub] deyhtu' npwbu guwynp
htipnu, Gpptdu unyuhuly hwlwnpbiny upwu dnwubppu: Uwlw)u
udwu «wpunnujwp nhppp hwdpunhwunip opbiup sk W punpng <k
wwwdnnwwu gpwlwunigjwu pninp dubppu (bapt 2000: 219,
2npwgjwu 2016: 287):

Nuipned, wju dwwpnwyp jwjiu wnnwdnd hwdpuyunud |
wwwndnnwwu fununyph htwn U bwpwwnhy hwnnpnuygniejwu
wju tnwuwyu L, npp htnhuwyu punpnud £ hp unbindwgnpdnt-
pIntup Ywnnigbijhu: Swulwgwd ywwnnd duwynpynid £ hwnnp-
nnnh U pulwinnh hwpwpbnwlgniejwdp (wyp Yepw' hwugbuw-
gnnnh W hwugbwiphpng): Uyu hwdwlwpgnud hwnnpnnnp, npwbu
Ywunu, wybh hunwy t wpnmwhwjndws W puywibh, pwu po-
Ywinn Ynndp' pupbpgnnn, uwlwju Gpynwu b wupwlywnbihnpbu
ubpyw Gu wwwnwh Junngwdpnid: Lpwug ubiplunyeniup
Ywpnn E npubnpdb) pb pwgwhwn, pb, wnwyb] hwbwlu, pn-
nwplywsd duny: Snipwpwugnip ywwndnnulwu wnbpun hp Ene-
pjwdp Uwpwuwnhy hwnnpnulygnyeniu £ wwwndnnu hp hdwgwdp
thnfuwugnid | dbYy nippoh: Uhwdwdwuwy Yupunp £ vwppbipw-
Yyt wbpunph hbnpuwypt L wwwdnnhtu: Wu wnnwing hb-
wmwppppwlwt U pwlwhjnuwywu ywwndnnuwu wnbpuwntnp,
npnug dbd dwup sniuph YnuYypbuin hbnhuwy W ginfuwugyb £ wyywun-
dnnubiph’ wuwgnnubph dhongny: Uw £ ywwwnp, np pwuwh)nt-
unRjwu dby wwwnuwh dwlywpnwyp hunwy npuunpyws t (bapt
2000: 229, 2npwiyjwil 2016: 288):

Mndwuwhgdh nupw2powuhg hnn ywwnwh Yunnigwdph
ytpwpbpjw mwpwdbun dninbgnudubpp hwdwfudpynwd Gu hpbiug
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wyniuph 2nipon, npp punwd £ «dnpdninghwlwt» nwunwduwuppnt-
pjwu wywunnyphg (Dolezel 1990: 55):

«Unpbninghwwt»  nwnuuwuppniejuu  dbennp  wnwoht
wugwd Yhpwnyby £ XX nupwulygphtu gbpdwuwgh ghntuwlwu-
ubiph Ynndhg: Cuwnn L. ndbh' «Uuwwnndpwu U dnp$ninghw
fuwsynud Gu wju qunuithwpwybnnd, np opquuhqit wnwudhu
dwubiph wdpnnonyeiniu £ Uwlwju, et wuwnndhwt wnwus-
Uwgunuw U punpngnud | dwubipp, wwyw dnpbninghwt wnbinbynt-
pIntu | tnwihu wju dwuht, np win vwpptp dwubpp Yugdnd Gu
wnwyb] pwpdp Ywpgh hwdwlwpgws dh  wdpnnonieiniu»
(Dolezel 1990: 56):

Muwuwnwdh dnpdninghwih putnpjutu wnbuwuYyniuhg hwn-
Ywuowlwu Gu O. Thuub $nu Dbobupbpgh' wnwdby pwpap
Ywpgh wwuwnwwihu unnygubph ybpwpbpjw| nwnwduwuppnt-
pIntup hnbunnpwlwu huwpubph hwdwwnbpuwnnd b P. 2ndbpunp
hGwnwgnunnye Nttt wju dwuht, husp uw punpnonud £ npwybu gpuw-
Ywu wwwnuh Yunnigywdph ufubdwunply pwnwnphsutin: Jbp-
ohuutipu hunwly wnwppbpwynud dingpht wwwnwh Junnigyws-
pwjht wwppbiph nwuwynpniyejw (npwdwpwuwlwu utubdw) W
Ywgdh/pnwunwynyeywi (gbnwpybunwywu ufubdw) dholi: 2nj-
dbipnh npwnpnejwu Yeunpnunwd gnpdnn wudhtup wwwnwh
Ywnnigywdph Yupunpwgnyu dhwynpubip thu, huly Chuub; $nu
b|totupbpgp hphduwywunwd 2tounwnpnud Ep wwwnwinud inbinp
nlubignn gnpdnnnieyniuttipp:

Muwuwnnwh wbunejniup wwhwugnd § nwppbpuynd wyw-
winwh Bpyne Ynndbph, Geb ogunwgnpdtup nnw dnpdwhunw-
Ywu nupngh ywn ubipyuwjwgnighs Y. SYinduynt punniuwsd Ggpw-
pwunieintup, dwpnyuwih W yndth dholt, npnug winusnyejwdp Uw
gpnud k. «Upnidbh pdpnunudp 2w hwéwfu pthnend Gu hpwnwp-
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anipniuubph uywpwgpdwu hbwn, wju, pus Gu wnwowpynd Gl
wwjdwuwywunpbu wujwub] wpnyw: Ppwlywunud pwpnywt
dhwju Yne b uyndbunwiht duwynpdwu hwdwp» (Wknoscknii
1929: 204):

cyinquyhu undtiu npunwpynd £ ppple duph vwpp L unyu
hwppnyejwu ypw nund wjuwhuh hwulwgnie)niuubph htun, hug-
whuhu hwuqu k, ¢hnfjuwpbpnyeniup W néh wy| tnwppbip: UGY wy;
wnhpeny tw wybh £ dwuuwynpbgund pp dhnpp' yndbu hw-
dwpbiny unysh Yndwnghghntu suwynpnd: 6y, huswbu guwu-
Yugwd &, wju unyuwbiu «<npnunwd b» unp dhongubip' gbinupybu-
nwywu wpunwhwjnswywunyejwu hwutbint hwdwn. «Unp aup
hwjwnuynud k ng el Upw hwdwp, np wpwmwhwjunh unp pnjutunw-
Ynyejniu,- gpnud | Uw,- wy| npwtiugh thnfuwphuh hhu &uhu, npu
wpnbu Ynpgpb £ pp gbnupybunwywunyeiniup»  (LWknosckuii
1929: 31):

Grb Cyinduyhtu wpnywu nhurnwpynd Ep hpple wpunwntipu-
wwjhu, ns gpwywu Gplnye, www nnwu gpulwuwgbn P. Sn-
dwoliuypu wnwuduwgund £ dwpnyuih ujuqugnyu tniwppbp'
dninphyubip, npnup wnlw Gu gpwlwu nbpuwnnud, W npwup tw
hwdwpnud £ ujwqugnyu pdwunpy dhwynpubn:

Uwnbindwagnpdnigyuu db9 wwppbp dninpdubiph Yhpwnnwip
wuwjdwuwynpdwsd £ pwpnyuih W undth  nmpwdwpwuniejwu
wnwppbpnipjuwdp: Cunn U, dbubinduynt’ «Unnpdp  wwwnnuip
wwnqugnyu dhwynp L, nphu punpng £ thnfuwpbpulywu W dhwu-
nwd ufubdwunhgd: Unwhuht Gu nhgwpwunyejwu b hbphwpeh
wju wwppbpp, npnup Gupwlw &U wpnhdwu» (Becenosckuii
1989: 300):

bSnpdwihunubph mbuwuyniuphg dwpnyuu wywwnwh hw-
dwp dwnwjnud £ npwbu «hnudp», huly undbu npw gbinwpytu-
nwywu dwupwdwut dowyndu £ Undt wubing' hwulwunid
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Gup «ujnyeh» pwnuwnphs dwu Yuqdnn wnwppbph nt huwpubpp
wdpnnowwuntp)ntl, npnup Yhpwnynd GU ywwndnnniejwu gnp-
Spupwgnu (huswbu, ophuwy, dnwhdubpp' dbubinduynt dluw-
Ybpwdwdp): Wn £ ywwbwnp, np dnpdwhunwlwi Ggpwpwunt-
pjwu hwdwdwju' «yndwynghghwu» wdthnihynd £ ujndbh db,
wj| Ybepwy wuwsd, yndbh b Yndwnghghwih dhob shw huwnwy
uwhdwuwquwuwnwd, bW npwup gnpdwdynwd Gu npwbu hndwuhy-
ubip: <wéwfu unyu hdwuwnny Yhpwnynd b uwb «upnidbnwiht
Yndwnghghw» tgnp (Wknosckuii 1921: 216):

Uhus Syinduynt Ynndhg unidbwunbing huwnpubiph ulwpwg-
pnueiniup «Ujnidbwuwmntbing huwpubph Yuwwp punhwunyp nGwlwu
huwpubiph htwn» hEupwiht hnnwdnid wnwownpyb) tp nbuw-
Ywu Gpynt wudhbwnybih wunnu, npnup L hpbug punyeny
hhwnebtquiht Gu, wjunwdbuwjuhy $npdw| wbunyejwlu wnb-
uwuyntupg Ypnud Gu wpuhndwinhly punyp (Cyxux 2001: 83):

Unwohtu npnyph hwdwdwju' uynidbubph W dninpdubiph dwg-
dwt, huswbu bwl wwppbp dnnnynipnubiph pwuwhjnunyejwu L
gpwlwunipjwu dby dh 2wpp undtubiph dholt punhwupnyejwu
wwwbwnubiph «dwgnuduwpwuwlwuy» Yuwwh ytpwpbpjw) Gupw-
npnipntuubipp npuk Yepw s6u wnugynud upndbh punyeh L Eni-
pjwu hbw: Unidth gwulwgwsd «Ynubhgnipwughw», win pynwd
gwulwgwsd nbuwyh hwdpuyunud sh Yupbh pugwunnpt; uinidtipg
nnipu gnjniEinlu ntubignn wipunwphu gnpdnuubipny, wy dhwju
ubppht wwwdwnubpny' Yuwywsd Jbpohtuhu punypeh hbun: <wd-
puyunudubipp puwgwuinpynid Gu unul undbh unbinddwu npnpwyp
ulqpniupubinny: Ujnidbunwghtu thnfuwnnyenitubpt wuquid sGu
wwpqwpwunw dhwudwu hbphwpubph gnjnipjwu thwuwnp: <b-
phwpubpp 2wpniuwlwpwn «gpynid» b «hwdwpynid» Gu ujnidtip
duwynpdwu nbnuu dbg  wuhwwn  opbupubph  hwdwawju
(Wknosckuin 1929: 27): Wu hwdwwunbipunnid SYinduyhu wnwnp-
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Yynuw L dbubnduynt wunnwt wju dwuhtu, np unp &Uu h hwyn |
quihu wpunwhwjnbnt unp pnjwunwynieiniu, b gpnwd £ «Lnp
auu h hwjn £ quihu ns ph wpmwhwjnbint unp pnjwunuynt-
RN, wy| thnfuwphtbnt hhts GUht, npu wpnbu Ynpgply £ hp qb-
nwnybuwmwlwunyesniup» (LWknosckuin 1929: 31):

EpYnpnpn npnyph hwdwdwju' dywynypep, h wwppbpnyeintu
ghwniejwu, «punhwupwgnwdubp» sh punniunwd: SYinyuynt duw-
Ypwydwdp' «gnpduwlywu dinwdnnnipiniup gunwd £ nbwh pun-
hwupwgdwtu, wnwyb] [wu nt hwdwwwpthwly pwuwalbpp
untinddwup: huy wpybuwnp, punhwlwnwyp, ywpdwuwynpwd
Ynuypbwniejwu hp dnnuiny, wunptwuwynpnud b dwutwwnnud |
wju, husp ubpyuywgynd £ punhwupwgywsd U dhwutwlywuy
(Wknosckuin 1929: 33): «Uju, hus wpdwynu ubipyujwgynid k np-
wbu «a», wpytunnwd hwunbiu £ quihu «AA» pwtwadling, husp
pninp huwpubph Enyeyniuu b» (Wknosckuin 1929: 44):

Cuwn P. Epjpfup’ TYnduyne unyu wunndu «niqquihh dwip-
tnwhpwybp b punnbd Mninbpujwh» (Opaux 1996: 243): dbpohuu
wnwy kp pwob wju nbuwybwnp, np punhwupwgnudp, huswbu
ghwniejwu, wjuwbu k] wpdbuwnh fuunhpu k£, dhwju pE ghwnnie-
Nt punhwupwgunud £ hwulwgnie)niutbph dby ybpwgwpydwu
dhongny, huYy wpybuwnp punhwupwgdwu unyu twywnwyhu hwu-
unu £ punhwunypp dwutwynpny b Gquyhny wpunwhwjnbint
dwuwwwphny:

bSnpdw| nbunyeiniup sh punniunwd wjuwhuh Ggpbip, huswh-
uhp Gu «gbinupybunwywu punhwupwgnwip», «xnhwwjuwgnidp»,
«gbnupybunwlwu upupbiqp», hust wpybunh wwunybipwihtu wnb-
unipintuhg hpwdwnybiint wpryntup £: Gpb wpybunp hhdpnud pu-
Yws £ punhwupwgywsh dwutwwnnuip, www gbinwpybunwlywu
unbtindwgnpdnejwt dwlwpnwynw tdwt dwutwwnnd ubplu-
jwgunud | ujnidtiu:
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cyinquyhu guwdnp unidbinwghu huwp £ hwdwpnud wugpp-
Gwbugpti Gunmgnidp' wyju wudwubing  (undbnwhu) «pninp
huwpubiph hngh» (1929: 44): Uju uwl wpybunh «dwutiwndw»,
«GpYuwndwuy hwdpunhwuny uygpniuph dwpduwynpnwdu k:

CYyinuyhtu wnwuduwgunwd § undbh wuppdwawgpti Lur
nnigdwt htnlyw| dwutwyph? huwpubipp.

Unltunypyniti (nosTop). nw dhuunyu npdwgh, gnpdnnnipjw,
wmwnph, pwnh, wpnwhwjnnyejwu Yplunyeniut £ hbphwendd,
Gpgnud, dnnnypnuwu rynigwqubtipgnyejwu dby, pwjjuwnnid, yb-
wnud W wyju: Undind Yplunyeyntup unyut £, hus punwdwjuny-
lp, hwugp, Yplukingp néh duljwpnwynud: Hwip pninpp funuph
wunhwuwhtu unnigdwu dhongubip Gu:

2niquhbnwljwnienit (napannennsm). wju Lu funuph wuwnh-
dwuwihu Yunnigdwu &u E: Synduynt nbuwlybnh hwdwdw)u'
«Gquyh dhwynpp wnipnhynud £ Gpynt Ywd Gpbp dwubph hp huly
wpunwwwwnybpnuubph  Ywd  hwlwnpnyejniuubph - dhongny»
(Wknosckumin 1929: 44): Ldwu dwutwwnu htwpwynp £ wdbuw-
nwppbp dwlwpnwyubpnd' funuph, hbpnup W wyu: TYnuyhu
pbpnd £ L. 4. Qngniph «Huhgnp»-nid Pnpshtiulyne W "Inpshtiulynt
ophuwyp, npp, pun Upw, «Gpluundwu» wpryniup £, huswytu
Gpunud £ ybpohuubiphu wgquuniuhg:

Thutinwnbgnid (petapgauma). 4. Syinduyphu Ywnpdnud L, np
wju Bplnypu wnlw £ gwuyugws undtinud: <bphwph dwlywp-
nwynwd, opptiwy, wju npuunpynid £ wuphy-wuhwdwnp hwuduw-
pwpnuiubph Ywwwpdwdp, funspunnnutph hwnpwhwpdwdp L
wj[u:

Cwpwlygnid (HaHusbiBaHMe). wju Uwuwbh £ wplwdwihu
dwuph  hnphujwdpubpnd, npwnbn  «wpwlgdwt»  hwdwp
wnwugp t nwnunul htpnup:
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Cpowbwlnid (obpamnenue). 2nowuwljdwu ophuwlubp Yunb-
ih & hwiunhwbi|, ophtuwy, htiphwpwownptipnid, npuntin dkYy hephw-
pp nwnund £ opowuwl' Jjnw hbphwpubph hwdwp: Cuwn
cyinduynt’ undbh wyu wbuwyp hwwnly £ U, Ubpdwuwnbuh
« it Yhtunwin» Ybwhu:

Uunphbwuwjht Ywnnigdwt Jbpnugjwy huwpubpp, npnup
Ywgdnw Gu guwulugwsd undtih Yunnigywdph hpdp, hwéwfu Yp-
pwnynwd GU wy] wnbuwyh dhongubiph qniquygdwdp:

Wuwhuny' TYinuyhu gpulw unbndwgnpdnipjwu ujnidtiu
nnwluwuppnd £ ng pb thwunmwgh pnwunwynipiwu (bwpnt-
(w), wy gbinwpybunwywu inbpunh Yunnigwdph (undtinmwht
huwpubin) |nyuph ubppn:
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1.2. Gpwlwu Gpuqp npybiu ywwnidwiht huwp

Uunpwnwnuwiny wwuwnwh b Gpwgh gnfuhwpwpbpniejw-
up' ugkup, nn, suwywd Gpwqubpu h hwyn Bu quihu wughwnwy-
gulwu dwlywpnwynid, wjunuudbuwjuhy npwup odnywd bu Yw-
nnigwdpwiht  hunwl wnwuduwhwwnynyeniuubpnyg, npnugny
wuwjdwuwynpwd' [Gqupwunyejwu dbg Yhpwnynd Gu «bpw-
quijht wnbipuwn» b «Gpwquiht wwwnw» Ggpbipp:

Bpwg-wywuwnd  puunyejwu  opowtwlyubpnud  hwnwwbu
nuwgnpwy £ 8. Snnnpndh uwhdwundp, pun nph' ywwnnwp hw-
quuwpwlzhn dh yptwyhg wugnu b hwjwuwpwYshn d6y wy
ypéwyh, npnup wnwpwuswuinynw Gu wuhwywuwpwyznnipjuu
dwdwuwlwhwwywdny (Todorov 1986: 328): P. Uwbjpeup, bpw-
qh nhpptiphg hwywnpybiny wyn dnpht, wunnuw £, np Gpuqub-
nhu ptunpny st winwhuh Yunnigwsdp, pwuh npwtp n's ufuynid,
n's bl wjwpuynuw Gu: Bpwqubphu hwnndy £ {ugniu wuhwwuw-
pwyonnieintup, L Ybpghtuubpu sniubu gnpdwnnipwihu nt phidw-
why owpdwnhp' hwugngwndnd wwnt nplk fuunph (States
1988: 152): hul M. Pwpwp, h hwlwnpniginiu ywunnuh nuuw-
Ywu uwhdwudwu, wunnd §, np Gpwgp gnipy £ dwdwuwlwjhu
htppwqwjnieintuhg, dhusntin wwwnwp ubpyuwjwgunid £ nwpw-
Swdwdwuwlywiht Yuwjniunypjwdp odnywd hpwnwpdnyegniuubn
(Barthes 1994: 47):

Muwuwnwh hhduwywu pwnwnphsubph putnyeywu  hwdw-
nbipunnid wuhpwdtion £ npwnpnyeiniu nuipdubp 2. dpnnh’
wwwnwih «Gpypnpnwihtu dowlydwus hwitigwytipuyhu:

2. dpnnh wundwdp” whwnp £ wuwnbuby Gpugh pwnwnphg-
utiph dholt tnwsd pYwgyw| Ywwp b thnpdb pugwhuwjnb) npuwu-
ghg jnipuwpwtgniph ulgpuwnpnipp: Bpuqubinh wnbipunye Yuw-
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wwygywsdnieiniu wwjdwuwynpwsd L hngblwu dh ndny, npp
Gpwquwujniep Gupwpynwd £ «Gpypnpnwiht  dowydwu» (Freud
1991: 486): dbtpohuu dpninp nhurnwpynud £ npwtiu dinwygnp gnp-
onnnuejntl, npp, wuhwdwwnbinth wwppbpp dhwaénybiny, uwnbn-
onw b pnuunwlwjhtu dh wdpnnonieiniu: «Gpypnpnuihtu dow-
Ynwip» unyuwgynd £ «wppunyejwu dwph» hbwn, pwuh np bp-
Ynwu b gqqujwlywu ynyend unbindnud Gu hwonpnwlywunyeintu
W hwpwpbpwygnipiniu' wju hwdwwywwnwufuwubgubing pndwu-
nwlywiht  wdpnnowlwunyejwu swihwupgubiphu  (Freud 1991:
537): Cun dpninh' «Gpypnpnwihu dowyndp» gnpdnud £ Gpw-
quiht wj gnpdpupwgutiph htin hwdpupwg U ny pb npwughg
htwnn: Uw hwunwwnnd N, Lhipnh wbuwybnt wju dwuht, np
Gpwgh «wnbipunwjuwgdwt» b «ywwnnWwjuwgdwu»  gnpdpu-
pwgu nintlygnw £ Gpwgh duwynpdwt wdpnng pupwgpht: Yw-
wwygywd nbipun unbindbint Yupnnnyeintup, npu wppniu yptw-
Ynw oqunud k hwulwuwnt Ywwwpynn hpwnwpdnyesiniutbnp,
gnpdnud £ twl Bpuquunbunyeywu dwdwuwly (Kilroe 2000: 130):
M. Lhpnu, swpniuwlytny Spninhu, pungdnud k, np «bGpwgh dlw-
Yynpdwu gnpdpupwgnid wnluw b wwwnwwjunyejuu ulgpniupp,
npp enyl £ wwihu qqujwlui tniep Jepwdtp juwwlygywd
wnbpunh: buly Gpwquwjht wnbpuwnp Ywupbih £ deyub; wiu unyu
Gnwuwlyny, hus djnw inbipuntipp» (Kilroe 2000: 128): <wywnwly
wyn wundwup' k. <wppdwup gpnud . «Gpwqubpp unul wwun-
ypubp Gu, puy Gpwgh Ggyny wpunwhwjnjws wwnppbpwyp'
Gpwap  funupwihu wppnyend  Ypwpunwnpbine - thnpabp»
(Hartmann 1996: 12):

Upybuwnnud Gpwgp dwpnyuwug dunwhngnue)niuubpp, gwu-
Yniejniuubpp pugwhwynbine dhong £ wyblhu' Ywu gpnnubn,
npnug hwdwp bGpwgp unyupuy hbphwpwuwgnyejwu dbpnn
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Cuwn <. Unipuiywdpp' «MNwwnddwdpp udw b wppeniu dwdwuwy
Gpwqubiph htwn fuwnwin: “w sh tpwuwynd, np ubpousywd bp
Gpwqubpny, w) wwpquwbu ghunwlygwpwp funpwdwuynw Gp
abp wughwnwlgwlwup' dbp huy ubthwywu Gpwgp unbindbint
hwdwp» (N6th 1990: 15):

SGpwlwunypjwu dby pwgdhgu wnwy Gu pwoyby «bpwgh»
gnpdwnnypubph nwuwlywpgdwu b Ybpndniejwu tnwpwnbuwl
dninbgnuiubip' pugwhwynbine npw nbpu ne bpwuwynyeniup ww-
wnuwh Yunnigwdpwiht b pdwunwpwuwlwu hwdwywpgned:
Npwgpwy tu U. Peghuh wnwownpwsd dbennubpp: Lw wnwus-
uwgunu | «bpwgh» nuniluwuppnieywt tpbip hhduwlwu dbpnn’
hngbpwuwlwu, gpwlwiwghunwywu U dGnwdbhghulwu
(Béguin 1937: 124):

{ngbipwuwywu dbpnnp, gpnwd £ uw, gpwywu Gpwqu og-
nwgnpdnud £ iny npwbiu Yy’ ybip hwubint hbpnuh Ywd htinp-
uwyph hngblwu Jhdwyp: Lpw hwdngiwdp' «gbnupybunwywu
unbtindwgnpdnegjwu  hngbpwuwlwu  Jbpnwdnyeuiu nbwpnud
nbpuint oguwgnpdynwd £ npwbu thwunwpenine, hwdwfunw-
uhoubiph wdpnnonyentu, nph hhdwu Ypw hGinwgningnd £ henp-
Uwyh wudp, upw Bwpnwihtu ypdwyp»: Fpwywu Gpwgh pwqdw-
obpinnieintup, wugnwn, pny|  wwhu Gpwqubph hwdwudwu
nwnwfuwuppnieintu, pwuh np npwup ny dhwju unbindwgnpdnt-
pPjwl Yunnigwdph pwnywgnighs twpp Gu, wj] bwlb wpryniuw-
Jtwn dhong' htipnuh ubpwsofuwphp ubpluywgubint hwdwp: Yw-
twnwgh ghuntwywu U. Mn dwyp Gpwgp dhwdwdwuwly np-
nwnynud £ U ywwnnuduwpwunigjwu, W hngbdbpinidnipjwu nb-
uwuyniupg: Uwwyu, huswbu hpwwghnptiu ugnd £ U. Phghup,
wju nbiwpnd unbindwgnpdnipjwu nwnwWuwuhpnieintup nbnw-
thnfudnud | dhwuguidwju wy| whpnye, wju nbwpnid' hngbpwunt-
lwl nwow:
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Gpuwlwuwghnwywu Ybpndnipjuu wbuwulyniuhg' hbepnu-
ubiph wbuwd Gpwqubpp dayuynwd Bu pugwpdwlwwbiu wy| |nyup
ubppn: <wpg kb dwgnud' wpnnp Gpwqubpp pbpn"Wd Bu fuunph
hwugnigwniddwup, pwgwhwynn’W Bu hbpnup Yepwwpp, RE
unul bwfuwpwuh nbp G Yunwpnud:

Wuhupt' unyu dninbgdwdp gpwlwu Gpwgp nhunwpyynud
npwbu gbnupybunwlwu  Bpyph  Ywnngudph  jnipwhwnndy
wwnp, npu untindwagnpdnipjwu by Ywwnwpnuw § npnpwyh gnp-
dwnnyp:

Muwlwu hGunwppppwlwu sk Phighup wnwownpwd gpuwlwu
Gpwgh Jbpndnipjuu dbnmwdhghlwywu dbennp: Ldwuophuwy
hGwnwgnunyeniutbph wnwuduwhwwynientlt wju k£, np npwug
htnhuwlubpp thnpdnud Bu pwgwhwynby' hus hpwywunyeniu
Yapundnu  unbindwgnpdnipjwu  Jdbe' whbgbpwlw'u, wundw-
Sdwih"u, pE” wwwpwupwjhu (Béguin 1937: 127): Uj Ybpw wuwd'
Gpwgh wnbwhlwjh Jbpinwdnyejwu nbwpnid wnwye £ quihu gb-
nuwpybunwlywu hpwywunyejwu futnhpp: <wply £ ugb), np gpw-
Ywu Gpwgh dEnwdbhghlwywu ybpindnyegjwu dbennp dbs dw-
uwdp gniquygynud £ hngbpwuwlwu dbpnnh hbwn:

Qnjnyeyniu ntubtu twl gpwywu Gpwgh dh pwpp wy nwuw-
Ywpgnuutip: Uwlwju Peghup nwuwlwpgnuit wpdtpwynp |
upwuny, np wju wnwyb; Gegphwin YEpwny wnbuwubih £ nwpsdund
gpwlwu Gpwghu punpng gdtipp: Phghup gpulwt Gpwqu nwinw-
uwuppnd £ htudbing Jbpohuhu Yuwnwpwé bpbp hhduwywu
gnpdwnnyputiph Yypw: Uu nhrwpyynud £ npuytiu’

w) hGpnup UGpwofuwphu nu hngbpwunieintup UEpYwjwgut-
Int dhong,

p) nbipuinh Yunnigywdpwihtu nwpp,
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@) unbtindwgnpdnipjwu ubpwlw Yuwnngwdph pwnyuwgnt-
ghs dwu, npp hwéwhu duwynpnud £ gbnupdbunwywu hpwyw-
Unipyniup (Béguin 1937: 133):

SGpwywu Gpwgh Ybpndnypjwu dbpnnh puunpnigniup ww)-
dwuwynpwsd £ upwuny, pb np gnpdwnnypu L pupbpgnnu
nignd pugwhuwynb:

Uunpwnwnuwiny gpwlywunypjuu dby btpwgh btqpwpwuw-
Ywu pulnuyejuup’ uyuwbup, np wju sniuh ghnwywu hunwly
dbuwybpwnud: Uwlwju ghunwlwu dh 2upp wotuwnnieniuubpnid
wnwy GU pwoybi| gpwlwu Gpwgh wmwppbp Ggpupwlwlwu duw-
Yepwnudubip,  hugswhuhp  BU - Gpwqughti - htwpp,  Gpuquiht
dninhdtutipp, Bpuwquipt dhowuypp U wyju:

Yan wybht' unyu unbindwgnpdnipiwu dby gpwlwu tpwgh
dwuht hwéwfu funuynwd £ pwgwpdwlwwbu wnwppbp Ggptipp
Yppwndwdp: 2. Uwbunb] nt Ywpnwu gbpwnwund £ gpuywu
Gpuwgh dh 2wpp Ganbiph thnfuwnbt' oquiwgnpdt wybih punhw-
unp dlwlbpuynd, wju £ «oubyphy wwpp» (oneiric element)
(CneHpenb ae Bappa 1988: 306):

Cwwnnly npwnpnigjwu | wpdwup U. Hthuuhyh «Gpwgnp’ np-
whbu gpwywu huwp» woluwwnieiniup, npp thnpdnud £ ww gpw-
Ywu Gpwgh hunwy uwhdwunwdp: Lw gpnud £ «Gpwgp jwju nw-
pwoénwd niubignn gpwywu huwp £ Wu dwnwynud  unbindwgnp-
onypjwu duwjhu Ywnnigywdph W npw pwnwnphs dwubph, qb-
nwpybunwlwu Yndwnghghwh, huswybu twl gnpdnn wudwug
gwnwthwpwhngbpwlwywu punipwgph b Yyepswwbu hinhuwyh
hwjwgpubph  2wpwnpdwt  wdbuwwnwppbp  Bwwwwlubphu»
(OpHHMK 1925: 645):

Uwlwju «htuwp» Ggpp ndjw hwdwwnbpunnd Yupnn £ hw-
gliguti] 2thnenejwu: Uju Gupwnpnw £ Ynuypbun, yGpouwlwun-
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pbtu wdpwgpywd uvwhdwunid, dhusnbn gpuljwt wnbpunbpnud
hwunhwynw Gup Gpwgh wwpwnbuwly npulinpnwdubph, npniug
gnpdwnnypp unbindwgnpdnipjwi dby dhwju Yndwynghghnt (Yuw-
nnigwdpwjht) sk Hhuupyp gpulwi Gpwqubpu nwnwiuwuhpned
E ng pE pun wnbuwlubiph, wj unbindwgnpdnigyuu dby npwig
Ywuwwpwd gnpdwnnyeh, npp ns dhon £ wnusynwd unbindwgnp-
onipjwl  Ywnnigywdpwiht  wnwuduwhwwynyeniuubppu:  tw
hwwnlwuwbu wyubpl £ hinhuwyh Ynndhg nwunwfuwuppynn gpw-
Ywu bpwgh wju wnbuwlubpnd, npnup hwunbu Gu quihu ng
dhwju npwbu gfuwdnp b npduquiht undbunwihu dubp, wy)
uwl pupn undbnwhu Ynudhywubph hwugnyg Ywd hwugnt-
guinwdniu:

U. thuupyp wnwownpnud £ gpwlwu Gpwgh hGnlyjw| nw-
uwlwngnidp.

Epwqp' npwbu gpulwt upbindwgnpdnipywt Gunuwwwp.
unbtindwgnnpdniejwt nput hbpnup Gpwg Ywpnn £ YJunwwwp
hwunhuwuw| guwynp undbh hwdwp' pugdtiinyd Japohuhu jni-
pwhwwynipynitubipp:

Epwqp' npwbu gifuwdnp unidpught gdh quipquigdwtr dp-
ong. wju nbwpnud gbnupybunmwlwu wdpnng uwnbindwgnpdnt-
pintup Ywnnigynud E npuk hbpnup Gpwgh ypw: <uwnu pupbipgn-
nhu ogunuw & hpwywunyeniuhg Yunpdbint b quwhwwnbnt Gpyp
ghinwghunmwywu wpdtipp: <Gpnup pniu £ dinund gnpdnnniejwt
qupgwgdwl uygpnid, huYy unbindwgnpdniejwu Ybponud wpplw-
uwiny’ ypwnwnunu £ wnopjw Ywuphu:

Epwqp' npwbu Eyhgnnply unidbh Gl Gppbidu hbipnup Bpw-
qn ng pE qifuwynp, wy| bwhqnnhy undth su £ hhduwywl gnp-
snnnipjwl qupgugdwu dby wnwuduwuwny npwbu wnwudhu,
uwlwju swihwqwug Ywpunp dh npug: Unynpwpwp udwuw-
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wnhy Gpwqubipnud hbnhtuwyu wpunwgnnd £ wju, htus Yuplnp n
wndtipwynp k hp U pupbipgnnh hwdwnp:

Epwqp' npwbu nynpwwwpnd unidbh wiuwwubih pugu-
hwypnid. Gppbdu pupn, fubdwsd Yud Swunmwunply b wuhwu-
Ywuwih yndtiu puebpgnnhu L ubipywjwgynd wnwug nplut pw-
guwpnipjwu: Uygpnd pupbpgnnp sh hwulwunwd, np wju wywp-
quubu Gpwgh pnjuunwynieywt dwu £, W dhwju ywwnnwh Ybp-
onud | htinhuwyp upnud wyn wdkuh unuly Gpwq [hubp:

Epwqp' npwbu pwpn Ynudiplyph hwtgnyg U hwbgniguni-
onwd. Gpwqu wyu nbwpnwd wpryniuwybwn dhong £ pupbhwynn
hwugnigwnwdtint Ynudphywwihu ppwyphbwyp:

Epwqp' npwbu bhwpwagpuwlywl puwdnpniagnid. huwnpu og-
wnwgnpdynud £ wwwnnuwh htpnup hnglinp hwwnlwuhoubpu pun-
gobinL uwywwnwyny:

Gpwaqp' npwbu dh npdwahg dGl wy npdwah whgnid. uw
hwwwwbu wprynibwybn £ dwuwwwphnpnnyesniuubn, niu-
wnwqlwgnyeniuubp, ufupwupubp uywpwagpbine nbwpnu: Uy
Ybpwy wuwd' bpp gnpdnnnipjwu quipqugnup ubplyuwjwgynid
Ypubidwuinngpwdhy npuqubiph hwonpnuywunyejwdp:

Epwaqp' npwibiu pnwghntiwy, winpapppdjuwt wapiwphp wuwip-
Ybp. Ypnuwywu gpulwunyejwu b putwhjnuniegjuu dby Gpwqu
wju nbwpnw wbuhp L, npp pwgwhwjnnu £ wunp2hpdjut
gwnwuhpubipp:

Epwqp' npwbu  ppwlwitingeyniahg nbyh  nupnwypugpwlwit
wwwqw whgnd. nunnwhutnwywu dwuph gpdwdpubipnd Gpwgnp
Yppwnynw £ npwbu dhong gnpdnnnyeniup hpwwtu Ywuphg
Eplwlwjwywu wwwgw nbnwinfubiine hwdwp: <Gpnup pniu £
dununud undnpwwu dhowywypnid, uwlwju upw pniup wund |
ns PG dh pwuph dwd, wy d&Y hwpnipudjuy Ywd wybh, bW wpe-

28



Uwuwiny bw hpbu gwunwd £ dp unp nwpwopowunid, unp dow-
Ynypnid nt dhowywypnid:

bpwqp' npwbu wbgnid whguihg nbwp dwdwbwlwlhg
lywtp. wyunbin hwpywynp £ dGY wy huwp, ng pb wugnid ubip-
Ywihg nbwh wwwquw, wy wugu) dwdwluwlwzpowuhg ntuh
dwdwuwywyhg Ywup' npuk hbpnup Gpwgh dhongny hwlwnnb-
(Nt Gpynt wnwippbip nwpwopowuubin:

Epwqp' npwbu hbpnup Gwluwpwaph dwpqupbwlwt Guitr
fuwgnipwlnid, wit E' gbnupdbugpwliut Bphp hwbigniguiniéned.
dwpqupbwlwu Gpwgh ywwybpnwp gbnwpybunwlwu hwnndy
huwp L Gpwgh pndwunwyniypjwu dhongny pwgwhwjngnid |
wdpnng uindbh quipquignidp, wjuhupt' Ynudphlwph hwugnigw-
(ndnwdp wpynwd £ uwfuopnp:

Epwqp' npwbu hbpnup wyhuwphuwywgph wwplbpnd. wyu
dhongp Yphpwnynud k, Gpp htnpuwyp gwulwunwd £ huwpwyn-
phuu wwuwnybpwynp ubipywjwgub] hbGpnuh wofuwphwjwgpp, np-
whugh wwhwwuh unbindwgnpdnipjuu gbnwnpybunmwlywuniyeint-
up' wnwug wju thhihunthwywwt swpwnpwuph Yybpwdtne:

Epuwqp' npwbu pupnwqpypwlwt ghwhuwpnd. hinhuwyp
Gpptdu unhwywsd £ unidt ubpdndt| pwpnjuiwunyejwt wwp-
pp' quwhwwnbine gnpdnn wudwug wpwppubph pwpnuywu
Ynndp: Updbtipubph pwpnughunwlywu quwhwwnudp gpulwu
wnbpunh dwlwpnwynwd Yupnn £ ng gnupybunwlwu punype
Ypb Ywd k| Ynnduwwwhnipjwu dby denwnpwuph wnhp hwunh-
uwuw:

Epuwqp' npwbu ppwdwnpnyggni. Bpuqughu dninpdp gb-
nwpybunwlywu Bpynwd Ywpnn £ unbindt] wnwuduwhwwnndy
wnpwdwnpniginu’ npwug hwnnpnbin qqwgdniupwihu tninuwy-
uneyniu (ObiHAMK 1925: 645):

29



Cuwn U. U. Ntadhgnyh' gpwwt Gpwgp Yupnn £ hwunbu qu
npwbu gbnuwnybuypwlwl yrwupp, npp gunuynd | Gpuqughtu hpw-
Ywunipiniuhg nnpu’ wdpnnonyhtu Gupwpyybind hpwlwuniyejwu
wnpwdwpwunyejwup, b npwbu hwipntly ppwlywbingaynits, npp ubip-
nwotwly Yuwh dbe L ppwlwt wotuwphp htin (Pemusos 2000:
253):

L. U. Lwgnpuwjwt, gpwlwu Gpwqu nwnwduwuppbing
U. NGdhgnyh Ynyeh hhdwu Ypw, wnwy § puond hbnlyw| nw-
uwlwngndp.

Epwqp' npwbu Bplwluwywlywuh npulinpnd,

Epwqp' npwbu ppuwljwtingegniap aupnlybne dhong,

Epwaqp' npwbiu pplpup,

Gpwaqp' npuybu. hlinhtiwlip wapuwphh Guplinp yupp U wyl
bywpwagpbint - wwydwbwipwbughtt  hwdwlwpg  <hpwybtinghly
wwydwbwlpwbbtbp» (HaropHaa 1977: 1):

. 3. Unihyp Gpwqubipp pwdwunud § hbwnlyw| fudpbpp.

Ybnwwpwunlbind Gpuwqtbp. Jtpohuubpu pwgwhwjunnd Gu
htpnuh hpwlwu «Gu»-p, puwynpnypjwt pupuywd gdtnp,

Ywupuwagnpwlnn Gpuqubp. wu fudph Gpuqubpu wywpw-
Uwywu wwuwnlybpubph dhongny Ywufuwgnpwynw Gu hbpnup,
Gpptidu unyupuly hwdwju dwpnyniyejwu wwwaqw,

Aquwdwduwipti Gpuqubp. npwup wju Gpwqubpu Gu, npnup
wpdwwnwlwunpbu thnfund Bu dwpnnt' wnopjwih ujwwndwdp
dnwinbignudp (Bonuk 2007: 163):

Cuwn O. 4. dbnniupuwih' hbpnuubiph mbuwd Gpwqubpp dn-
wnbgunwd U Ynudhywnh hwugniguinidnudp, pwgwhwjnnd Gu
htpnuh puwynpnieyniup W dhounpnh nbp Gu Ywwwpnud pupbip-
gnnh nt htinhuwyh dholt (PepyHnHa 2013: 15):
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1.3. Gpuww bpuwgh whwywiht b pEdwwnmpy-
gnpéwnnipwjht nwuwwpgnd

Uh 2wpp wbuwpwuubp thnpdb] U mw| gpulywu pugh wd-
pnnowlwu nwuwlwpgnud' pun wwwnwnd Jepghupu Yuwnw-
pwd gnpdwnnypeh: <hduybind gpwlwu bGpwqubiph gnjnyentu
niubignn tnwpwpunyp fludpwynpnwdubiph ypw' ubipluywgunud Gup
gpwlwu Gpwgh whywiht b pdwnpy-gnpdwnnipwhu nuuw-
Yupgnu' nhuwpybiny Gpwgh wnwyb) mwpwdJwsd npulinpnid-
ubipp hpwywwwunnid Gpybpned:

Uwwquywgnipwly Gpuqubp. gpulywu Gpuqu wnwyb) hw-
Gwfu gnpdwdynw £ npubtiu Yuwufuwwnmbudwu dhong: “Ywufuwwnb-
unn Bpwqubpp Yupnn Bu pwdwuyby Gpyne fudph’ Gpuqubp, np
gpwlwu Bpynd ninquiyh funphpnwuhoubp B’ wwwqw hpw-
nwnanteinlutbpp Ywufuwgnpwybine hwdwp, bW Gpugqubn, npntn
Ywu gbppuwlwu Lwlubp, npnup hus-np pwt Gu qgnpwgunwd
Ywd Yupgqunpnud' wyn Ybpy bywunbing yindbh quipqugdwuu
nt npwdwwnhly jwpjwdngjut  unbinddwunp:  Uwwgwjwgnipwl
Gpwqubpp hGpnupt wwhu Gu quihp hpwnwpanieniuubph Yb-
pwpbipjw| wbntynieiniu, np wy| Yepw huwpwynp sk ébnp pbpb:
Wnwhuh tpwap gpbpl dhgn dadwphun £, puyg b wjuwbu htpn-
up Ywpnn £ wju uuw delub) W pulywb) npwbu wugjuh wpdw-
quup: Gpwlwu  wnbpunbpnid  wwywgqwjwgnpwly  Gpwuqubpu
ninwplyynwd Gu Uuwdny, dwpqupbh, wwdwnwinbuh Ynndhg,
Ywd hbpnut £ odndwd |hund gnipwybint dhppny: hus-np wwhhp
Uw wdpnnowgunud £ wnbuwdp' pwgwhwynbing uywuynn hpw-
nwndanipjniuttipn:

bpwlwbnyeiniip quininituglindnn Gpuqubp®. huswbu hpw-
Ywu Ywupnwd, wjuwbtu k) hbphwpwhu woluwphnd wupow;hu
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wnbuhpubph dGY wy| Yuplnpwgnyu gnpdwnnyp hpwlwuntpjwu
qunuuwgtipdnwdu £: Gpwgh dhongny htnhuwyp Jbp £ hwunid
htpnuph hwdwp Yupunp Gpwuwynyeniu niutignn hwuwnbn, npu
wjn wwhht htiwpwynp sk wuwpgb:

dbpohuu Gpwgnud upnn | wbuub] Jun wugjunud uwnwn-
qwd hpwnuwpdnip)niuutp, unyupuy, Geb hupt win hpwnwpant-
pintuubtph wwuwwnbup sh bnb;: Wnwhuh Gpwqubpp undnpw-
pwp wugjwih dwuht nwhu Gu 6agphwn inbinGyniejniuttp:

Gpwaqp' npubu hwiinbpdjuwy wptuwphh hbiy Yuwh dhong.
Gpwgh dhongny Ywpnn £ Yuw unbindyb] npul dwhwgwd Ybp-
wwph hbwn (Goldberg 1983: 21): Gpwqubipnw hwugnigjwiubpp,
pun V. Pwpbiph, h hwywn Gu quihu dh pwuh bywwnwynd' dwh-
qwu dptwyp ulwpwgpbint, hpbug dwhywu hwugqudwupubpp
thntubiny, hwpwquuubpht hwunhwybne Ywd upwug npuk Yu-
plnp ninGpd thnfjuwugbnt (Barrett 1991: 107): Ujuwhuph Gpwqub-
pp UbS dwuwdp dwpqupbwlwu Gu:

rupwgpwlw Bpuqubp. pun U. Lpngbiph’ gpwljwu Bpyt-
pnw Gpwqubpu nubU fupwwnwywu punye (Kruger 1992: 125):
Chpnup Bpwgnud dh pwpp  thnpdnyegnibutipnd wugubine Yud
Ywpunp nbnblwwunynye)niu dbnp pbpbint dhongny wpprdup gh-
wnwlgnud k£, np wbwnp £ wnwyb| hwuntu b |nipg dninbuw hp onip-
op Ywwmwpynn hpwnwpdnyeniuubppu:

Swabwwwih Gpuqubp. nmwquuwwih pwgqubpu wdbuww)u
Yppwnnuiu nubu gbinupybunwlywu wnbpunnud: Hpwup dhong
Gu' bp hwubnt htpnup wwypnuiubpu ne hnygbipp U (hwpdbp pu-
Ywibint ytGpohupu ubpwatuwphp: Npwbu Ywunt, wnwquwwuwih
Gpwqubpu wunbuynuwd Gu htpnup Ynndhg, Geb npwup Yplyuynn
punyp s&U Ypnud:

Ubdwpunipiniuphg wnwowgws dndwywbobiin. nmugquwwwih
Gpwqubipp hwéwhu wnwowund Gu wudwpunyejwu hGnlwupny:

32



Ldwuophuwl tpwqubtip Yupbih £ quub) nbnbu un opowuh wp-
dwuwgpniejniuubpnud: Uwuwlwu Gpybpnud wudwpunie)niuhg
wnwowgwd btpwqubipp dwunwy pupbpgnnht fupwwnnd Gu hbwn
duw] ghgbpwihu npYypwdnnieiniupg: FHpwup twb dndwywu-
owjht wjwpwunipinu unbndtint W hpnup wughwnwygwywunid
pwplywd dunpbipp pwgwhwjnbint dhong Giu:

Udthnthtny' ugbiup, np Gpwgp Yunbih £ hwdwpb wbpunp b
wwwnwh npnyu wbuwy, pwuh np Gpuwlwjwlwtu Ujnyeh wnbipu-
wnwjuwgdwu b wwwnwWwjuwgdwt ulgpniupp, puwn  Eniejut,
gnpénwd £ twlb Gpwgh dLwynpdwu dwdwuwly: Wu nbwpnid
Gpwquwiht wbpuwinp Ywpnn £ nwnwiuwuhpyt] wbpunp gbpinwdne-
pJjwlu wywunwlwu pninp dbpnnutpny: Cungdtup twlb wyu, np
wwwunwwiht dwwpnuynud Gpwgp &binp £ pbpnid gnpdwnnt-
pWihu wwpwpunyp npubnpnwiutp W hwunbu b quihu hdwu-
tnwnbwywu hupuwwnhy pwqdwqutntejudp:
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aLNkhu BLUMNNDY
4ruuut BruRh aeruuu unskhyver

2.1. Unwnpyp npybu yywwnnuwih wunmpnhbh dwu

Muwuwnwh Ywnngwdpwihu pulnyejwt wnwugpnd hwu-
tnwwnlu, wuwnpnhtih dhwynpubiphg £ dninpdp: Mwunnuduwpw-
ungyuu  dby «dnuinhy» bgqpp wnwuduwhwwnnty husknnieniu
unwguwy 2unphpy U. Jdbubinduynt: bp «Ujnidbh wynbunhywu»
(1913) wluwwnirwu dbiy Uw wnweoht wuqwd wybkg dnwnphyh
uwhdwunwp' wju nhunwpybin npwybu Wwwnwh ujuquignyu
dhwynp. «Uninhy wubny' uyuwnh niubd dp pwuwdl, npp hwuw-
pwynipjwu qupqugdwtu ulqpuwlwu 2pswuntd wywwnlybpwynp
Ytpwny wwuwnwutuwub) £ hwpgtiph, npnup punieyniup dwnwgpbi
E dwpnnt wnol hpwlwunigyuu Jwn nt Yupunp Ywd Ypluynn
wnwwynpnieiniutbnt wdpwgpbint dhongny: Uninhyht hwnlw-
owlwu £ wuwnpnhbh dhwunwd ufubdwunhqdp: Unwhuptu Gu
wnwuwbjubph b hGphwpubph wju wwppbpp, npnup Gupwlw
sGU nnpnhdwu: Uninpyh wwpqugnyu dup Jupbih £ wpunwhwg-
b a+b pwuwaduny. swp wwnwypn sh uppnid qglinbgynihnit U
bpwt pugpu £ lywbph hwdwp Jipwbiquignn dh wnwewnpuitip:
Pwuwadlh jnipwpwugnip dwu (hwwnlwwbu b-u) Gupwyw £ thn-
thnfudwt: Unwownpwupubpp Ywpnn Gu [hub] Gpynwp, Gpbpp
(npu wdbuhg wwpwdwdu k) b wybihu» (Becenosckuii 1989:
300):

Unwhyh' U. dbubinduynt uwhdwunwp hbnnwgqund wpdw-
uwunud £ putwnwunnipjwu. «4bubinduynt Ynndhg «dninphy» Ggpp
hwdwudwtu uwhdwunwp dbp optipnud sh Ywpnn Yhpwnyb: Cuwn
Jbubinuynd dninpdp wwwnwh  wuwmpnhbh dhwdnp b ]
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Uhusnbin dninhyubipp, npnup uw npwbtu oppuwy k pbipnud, hpw-
Yuwunw wpnhbh Gu: Wuwhund' h heéndyu U, dbubindynt mbuw-
Ywnp' whwnp £ wunbup, np dnwnhydp n's dhwunwd E, n's b wu-
wnpnhbh» (Mponn 1969: 21): 4. Mpnwp dninhyh wdpnnowlwunt-
pIntup nhwwnpynw £ ny pb npw punhwunyp hdwunmwpwuwlywu
hwwlwuhoubiph  (Wwwlybpwynpnipjw), w) npwdwpwuwlywu
wdpnnowlwunyejwl wbuwulyniuhg' dninhyp pwdwubing wnwu-
ahu pwnuwnphsubiph: Upryntupnd bw punhwupwwbu hpwdwp-
ynuw £ «dninpy» bgphg W wnwye pwonwd «gnpdnn wudh $niuygh-
wubip» Gqpp (Mponn 1928: 29):

Ubip puudwdp' 4. Mpnwh $niuyghwubpp hwdwpdtp Gu
U. dbubnduynt dninphyubiphu, ptl 4. Mpnwp thnpp-hus punjw-
unud £ «dnuinpy» tigph gnpdwnnipuwihtu nwownp:

U. dbubinduynt wundwdp' dninhyh wwwnybpwihu dhwunwd
ufuidwunhqup Ywpnn Ep unyuwgyb] nhgwpwunyeywu W hbphw-
eh wuwnpnhbih wmwppbph htGwn: huswtu ugnd £ U. Pndp «swithw-
quiug Ywpunp £ quub) Ggph wjuwyhup uwhdwunwd, npp huwpw-
Yynpnenitt. Yuw dnuinpyp  hunnwy wwppbpwyt) huswybu Jun
opowuh, wjuwbu k| dwdwuwlwyhg unbndwagnpdnipniuutiph
dbio» (bém 1919: 227):

Lequpwunipjwu dby «dnnpy» Ggpp nhunwpyynid £ npuytu
gbinwpybunwlywu wbpunp dhodwlwpnwlwihtu dhwydnp, npp
unbtindwagnnpdniejwt phdwih U qunwithwph htn gnuynid £ npn-
owlh Ywwh dbg: L.4. dbpohupuwu dnnpyp uwhdwunwd £ np-
wbu unbindwgnpdniejwu wwppbph hwdwlwpg, npp Lwpwu-
owwnywd E Ynuypbin nbwnwiubiphg, wpunwgnnuw £ inbipunp pn-
quunwynupyniup, Gppbidu twb pGdwnpywu b hniqujwuniyente-
up, npwbu Ywunu, niuh unnpngbhnieinu b wpunwhwynynd £
wwnquagnyt pwnwiht pwuwdabbpny (BepwwmHuna 2008: 23-24):
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huswbtiu ugnwd £ h. Jd. Upjwuwnmlp, dnnhdp wywunnwwihu hpw-
nwpdanieiniuubph  hdwuwwiht  untpunpunh Ypnnu £, npu
htug dninpyp ubipinnpbu Yuwnwd £ unbndwgnpényejwu phidwihu
(CunanTbes 2004: 35):

Cuwn L. 4. Syniphuwgh’ dninhgh nmwippbpwyhs hwinlwuhop
wju duwynpnn twppbph YpYunnnyejniuu £: Uninhyh hwdwp hw-
Gwfu hhdp Gu hwunhuwunud unbindwgnpdniejwu dby htinhuwyh
Ynnihg wdpwgpjwsd wnwuduwhwwnny dhwynpubpp’ pwuwih
pwnbipp (WkyprHa 1993: 62): Pwuwih pwnbpp U pwnwjhu-ptdw-
whYy fudpbpp, npnup duwynpynw Gu nbpunp gfuwynp dnuinphyp
oning, Juqunud Gu «dninpy» bgph [Ggwpwuwlwu dbYunyejwu
hhdp:

Unwhyp Yngynud k gtipghupu Ywnnigwydph hpdpnud pulwd
wnwugpwht pwnh wujwunwing: LEpwywuwlwu wnnwing wn
pwnbpp pwjwywagd gnuywu Ywd pwjh hbun hdwunwpwunptu
Ywd pwnwlwqinpbu Yuwwsd gnjuyuwuutp Gu: Ophuwy' Yupn-
wnh dnwnpy, dhwjunypjwi dninpy b wyiu: Ykpohtubipu niubu uwnn-
pngbhwlwu Yuwnnigwdp, nph hhdpnud puyws b hwdwwwwnwu-
fuwu pwp Yud pujwlwu wpunwhwjunniegniup, ophuwl' upnun-
Ywpnunb), dhwjunenu-dhwjuwy  pubp W owyu: Uuuulws,
dnnpyh gnuijwuwgdwt wju Gnwuwyp dhwyp sk Inpduwlw-
unud |Gqupwuwlwu Jbpndnigyuu dby gnjnientt niuku onh-
uwlubp, npnup dninpyp ubpluwjwgunud Gu ny unnpngbhwywu
pwnbpny, ophuwy' 9nph dnwhy, qupuwu dnwnhy, pwwpnup
dnuinhy (Bepwwmnuna: 2008: 24-28):

Unwhdp' npwbu gbnuipybunmwlwu wnbipunh nipnyu fuwnb-
gnphw, Ywuwwpnu £ dph wpp gnpdwnnypubp, npnug puuntpe)nt-
up pny| k wwihu pugwhwjunb dninhyh nbipp tnbpunnid.

(FGdunpply gnpdwnnype. huswbu upnud £ h.d. Upjwtwnlp,
dwpnyuwih b upndbh hbn dGhunbn ptdwu dninpyhtu wdbuwdnun
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gunuynn Ywwbignphwt £ (Cunantees 2004: 59): Unbindwgnnpdnt-
pjwlu phlwu wbpunph dunwhnugdwu punhwupwgnudu k, dhug-
nbn dninpyp npw dwutiwyh npuunpnudu k:

Uniqbuipphy gnpdwnnyp (qupnwpnid, Gpnuwdxpwlwbwgnid).
dnwnhyh unigbiunphy gnpdwnnypep npuunpynud £ unbindwgnpdnt-
pjwu dhowdwiph uwmbinddwdp: Npwbu Ywunu, wnyjw| gnpdw-
nnyprU wnlwjwunw £ Ypyuynn punyph pwnwjhu dhwynpubipnud,
npnup oguwgnpdynwd Gu wnbipunmwihtu hwndwsdht  hniquiwu
Gpwug hwnnpnbint bywwwyny: funupu wjunbin unuy pwnwhu
Ynpyunejwu dwupt sk tdwt unigbunhynipniup Uwywnwly nlp
pupbtipgnnh npwnpnyeniup hpwyhpbint mbpunh dnwhnugdwu
Ynw:

Ywnnigdwdpwupbind gnpéwnnype. |hubiny funuph pwnyw-
gnighs dwubiphg dtyp U dbwynpbiny phdwwnplwu’ dnnpdh Yuw-
wnbgnphwt, hwplwy, unbindnd L unbindwgnpdniejwt wnwus-
Uwhwuwnnty hwpwgnyg (Mance 2013): Lupbingnnp dnnhyu wudh-
owlwunptu puywnd b wnbpunnwd twppbpwynd  pwtwh pw-
nbph Ywd wuninqnuijh wunpwnwnpdh' nbdhuhugbughwih dhon-
gny’ 2unphhy Ytinghthu pwquwlh Ynluniejw:

bdwuipughti gnpdwnnype. dninhyp hwunbtu L quihu npwbu
inbipunh Ynugbwwnniw] hwuugwlwu pwnwnphs: Uninhyp ng
dhwju wnbpunph Yunnigudpwiht wwpp £, npp hGuynd £ npw
ptdwwnhy npuunpdwt Ypw, wjb wnwuduwhwnny dh wwpp,
npu wgnnw £ hpwnwpdnyeniuubph quipgugdwt' unbindwanp-
onupjwl hhduwlwu hwpwgnygh dowlydwu Ypw (Mnnce 2013):

Unwhyp hwéwhu nwnwduwuhpynd £ dhoinbipunmwjunyeiwu
whpnypenw: Ubpohtuhu dhownbipunwihtu ubpnidu wjupwu dGs L,
np dhounbipunwjunyeiniup hwdwpynwd £ dnnhyh wwpunwnhp
hwwnlwuhg:
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Cuwn U. Pwfunphuh® dbY inbpuinh 2powitwlynid jnipwpwtsnip
pwn whbwp b hwpwpbpwygyh djnw wnbpunbph htn' wbpuwntbiph
dhole dLwynpbiny GpYfununieiniu (baxtun 1979: 364): Uykh nyp
Pwfunphup qunuthwnubpp Yyepwdpwyb| £ 3ne. Lnindwup: Lpwu
gpwyt] £ Pwfunhuh wju dhwnpp, np jnipwpwtgnip wnwudhu
pwn wpunwhwjnnipjwu <hwwwynw» £, W np jnipupwtgnip pw-
nhg qwihu £ wju hwdwwnbpunh W hwdwwbpunbph «pnypp»,
npnugnuWd wju hwunbu L GYyb (baxtun 1975: 106): Lnundwup
wnbpuinp nhunnwpynud Ep «npwtiu dh hwwnply, npu pp dbe wwpnt-
uwynud £ hbwnmwgw qupgqugdwu dpwghp, nphtu hwwnnyy £ ubp-
phu wunpmnipyniu: <kug wbipunp' djnw nbpunbph hbn niub-
gwd Yuuwu k| dhonbipunwjunigyniut £, npu unbindnud £ dtlunt-
pJwU hdwuwnwihu ubipnidp» (Kowenes 1994: 22):

Uhgwnbipunwihtu Yuwbipp dhown gnyg Gu wwihu npuk unbin-
swagnpénypjwu  hwpwpbpwlygniyeiniup  gpuwwt Jwd  dywynt-
pwihu wj hwdwwbipunbph htwn: SYw| hwpwpbpwlygnipeniup
Ywpnn k£ wbnh niubuw) mwppbp hhdpbph Jpw, win pynd’ pun-
hwunip dnuinpjwjht Yunnigwdph:

Unwhyubpht hwwnniy dhgnbipunwjunigjuu putunipjwu wnb-
uwuyntuhg npwgpwy Gu twb 4. SYnduynt qunuithwpubipp. tw
dninpyp ubpyuwyjwgund £ npwbtiu pbdw, npu wdpwgpnud £ ujnt-
dbh U unbndwgnpdnipjwu qunuthwpwywu owpdp: Unnhyp'
ujnidtih htin niubigwd qunwihwpwywu Juwp uygpuwlywu wju
ytyunnpu L, npu wwwhnynd £ wugnwp dninhdh pbdwwnhy
pdpnunwihg npw dhownbipunwihtu dblunyeniu: bp «Uninpdubipp
wnbwhlywu» wotuwwnnigjuu dby b, Uhjwuwlp upnid £, np dhy-
nbpunwjuniejut gwnwthwpp, pun bnypjwi, wwppwngnd |
ptdwu wnbpunh dby: Ywplnp £ Upk, np jwju hdwuwny dhy-
inbipunwihu wnusnienuttp Ywpbh £ pwgwhwjnb) uwl |Ggyw-
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Ywu U ny Gqyuywu dhowywipbph’ gpulwu wnbpunbph L gqb-
nupybunwlywu wj hwdwlwpgbph' Gpwdonnyejwu, ulwpsnt-
pjwu, Yhunjh, |nuwulwpsnigjuu nt gnugnh dhol (Cunantees
2004: 60):

Uninhyh dhoinbpunwjunginiut wpunwhwynynd £ dhy-
wnbipunwihu Ypluneywu dhongnd' hwlwnpdbiny |Gundninhyhu,
npp npuk dninhyh wwpunwnhp YpYunieyniut £ unyu unbindwgnn-
onipjwl nbpunh uwhdwuubpnu: Mwwnwh (Gundninpdwihtu Yw-
nnigywdph uygpniuph dyunejutu nbuwuyniuhg npwgpwy Gu
P. U. Quuwwnnyh nhunwpynuiubpp: Lpw hwdngdwdp' gwulw-
gwd dninhy, dbYy wugqwd hwynudbing, Ypyugnd £ pugdhgu’ jni-
pwpwuynip wuqwd npubinpybing unp dup dbg, unp hwwnlwuhy-
ubpny, L wy dnnpdubph hbin unp hwdwnpniyejwdp: Ujuntin
dnwnpgh nbpnd Yupnn £ hwunbu qu| gwulwgws Gpunyp' hpw-
nwndanteinlu, puwynpnypjwu ghd, hwdwwwwytin, htus-np wnwp-
Yw, funup, gnyu, dwju W wju: Uhwly pwup, np punpnond |
dninpyp, Upw YGpwpunwnpnudt £ inbpunnid. wjuwtu np, h tiwp-
pbpnientt wjwunwywu undbunwhu wwwnnwdh, npnbin phs e
oww Uwfuwwbu npnpdwd £, pE husp Ywpnn b hwdwpybg
«nhuypbwn» pwnunphsubip (htpnuubp Ywd hpwnwpanyes niuutip),
wjuwnbin gnnyeniu sh niubunwd nput uwhdwudws hwonpnwyw-
unyeyniu: Uju duwydnpynud | Glubind unbindwgnpdnipjwu Yuw-
nnigywdphg U npw qupgqugnidhg (Facnapos 1993: 30-31):

Unwhyh hunwly uwhdwudwu gnpdnwd d6s £ uwl P. 4. Sn-
dwyliuynt wwunp, npp U. dbubinduynt qunuihwpubpp qup-
qugubiing quwn wnwy £ pwyonud dninhyh ybpwpbipjui ubthwywu
wbunteyniup: Sndwybuyhtu dninhdp uwhdwund | pbdwih hbwn
hwpwpbpnypjwdp. «Unbndwgnpdniejut wuwpnhtih dwup pb-
dwu Ynsynid £ dninhy: Cun npnud’ gwuugwd uwluwnwunipintu
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niuh hp dninpydp: Wuwhuny' pun Sndwsluynt’ dninhyp unbindw-
gnpdnpjwl uwquagnyt, wuwnpnhbh pdwwply dhwynpu E:
Unwnhyubph wdpnnonipeiniup npwdwpwuwlwt, wywwnbwnwlwu
U dwdwuwywihu Yuwh dbe duwynpnd £ wpnywu: Uhusnbn
wyn nbwpnwd undbu nhnynwd £ npwtiu dphlunyu dninpdubipp
wdpnnonteintt wju hwonpnwywuniypjwu b hwpwpbpnyejwu dby,
npnugny npwup hwunbu Gu quihu unbndwgnpdnyejw dbig»:

huswybiu upnud £ Sndwpliuypt, unbindwagnpdniejwu dnuinpy-
ubph wdpnne hwdwlwpgp npnpwyh gbnupybunmwywu wdpnn-
onpintu £: Unwnpyubiphg jnipwpwugnipp wbinp £ ubpwnh ng
dhwju  qunwihwpwlwu pbnujwdnipnit, wy twlb  wnbpunp
opswuwyubpnd whwnp £ wpnwpwgyh npwbu dbYy wdpnnoniejniu
(TomaLuesckuin 1931: 137):

Stipunmwpwunypjwu dby gnjnieintu ntuh uwb «Gjndnnhy»
hwulwgnieiniup, npp dh Ynndhg uwhdwuynud £ npwbiu unbindw-
gnpdnyejwu nndhuwuw, dinw Ynndhg upynd £, np (Gundninpdp
«pdwwnhy wvwppbpph Ywd wpnwhwjunswdhongubiph funwp
npp Ynuypbinn dwuph L néh hwdwp donwlwu, «uunuhy»
punyp Lt Ypnwd: Wn hdwuwnny |Gjundninhyp dbpatunid £ dnunp-
yhu, uwlwju, pun nbuwpwuubph, Gdninpyh gnpdwnnypp vh-
wugqwdwju  wnwppbpynud £ dninhdh  gnpdwnnyphg:  Unuinhyp
Uwwuwnud £ gnpdnnnipjwtu qupgugdwup b wudhowlwunpbu
Ywwywsd £ undbh htiwn, dhusnbin [Gundninpdh gnpdwnnypp
hhduws £ gpnnh nn9 unbindwagnpdnipjwu U |Gjundninhyh dhou
Ywwh Jpw, npu pupbpgnnht pnyp L wwhu hbnbb] wnbpunh
duinpht (3bixosckaa 2008: 88):

J€. U. dhpdniuuyptu upnd k, np «funupu h ypéwyh k hnfuby
hp Upwuwynipyniup' Yufuywsd wju hwpwpbpnieiniuubiphg, npnug
wnwugpnuw Ybpohtuu hwunbu £ quihu: Stpunph Yypw wofuwwnb-
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thu htnhuwlyu puwpnud £ npnpwyh pwnwihtu dhwynpubn, fudpw-
dnpnud b uwunuwYuwpgnd £ npwip' ufudwd wnbipunh qupgug-
dwu wnpwdwpwunyeiniuhg, npp hwugbkgunwd £ upwu, np punny-
P sh Ywpnn nnipu dnyti) hwdwinbipunhg b pulwyt npwuhg
nnipu: Wn nbwpnuw nbipunp dhwynpubipp duwynpnid Gu npnpw-
Yh unnpwywpgnyeiniu, huy wdpnnowlwu hdwuwnwihu fudpbpp
Ywgdnw Gu dhdjwug hwonpnnn dwubip: Uwlwju wuhpwdboun |
ugbi, np gbnwpybunmwywu wnbpunh gwulwgwsd dwuuhly, np
tpuwu £ quihu uygpnud, hGwnwguynd Ywpnn £ Ypluytip <bug
nw k| unbindwgnpdnyejwu huwphqu £, npp duwynpnud £ inbipu-
wnh ubipphu Yunnigwdpp' dninhyp» (KnpmyHckmii 1977: 22):

Sndwyluypt twle wwppbpwynud £ «wuyuiu» W «futujwp
dnnpdubp: Lpw wundwdp' «wywwdnyeiniup  YEpwwwndbhu
wudhowwbu wwnq £ nununwd, pb husp Ywpnn Gup nnipu pnn-
by, huly hugp' n's, npwbugh suwfunbup wwwnnwh uwwygyuw-
onipniup: «Ywfujwp Gu hwdwpynud wju dninhyubpp, npnup Gu-
pwlw kU pwgpenndwu, huly «wuluwiu» dninhdubph’ wwwndni-
pIntuhg nnipu duwint nbwpnd wuqwd hpwnwpdneinlutbpp
wwwnbwnwhbnbwupw)ht b dwdwuwlwjhtu hwonpnwlwuntpeint-
up sh fuwtuinynwd»: «4wfujwp dninpyubipp duwynpnud Gu unbin-
dwgnpdnipjwu dhontyp, dhusnbin «wufwfu» dninhyubipt wnwyby
nbwlwu punype Gu Ypnud: Cun Sndwoliuynt’ ywndnipiniup ww-
hwuonud | «yutujwp dninpdubiph wnywyniejniup dhwju, uwlw)u,
tpptdu, gbiphounwd Bu «wulwlu» dninhdubipp' npnobiny ujnudbh
Ywnnigwdpn:

«Ywfuyjwp dninhdubpp hGuynwd Gu dwpnywih opbupubinh
(dwdwuwy, ywwdwnwlwunipniu), huy «wulwfu» dninhdubpp’
ujnidtih optupubiph (qtinwpyGunmwlywu wpdtip) ypw» (Tomalues-
ckuii 1999: 185): Pwgh npwuhg' uw dnwnhdubpp pwdwund |
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Gpynt fudph' nhuwdpy ne unwnply: Uulwiu dninhdubipp ungnpw-
pwpn unwwnhly Gu, pwjg ny pninp unwwnhly dninhyubpu Gu wo-
Ywiu: Wu nwuwlwpgnwip hudnd £ wpnyuih Jpw' npwbiu
uinwuwnhy dp ppwyphbwyhg wugnd dbly wy unwwnhy hpwyh-
dwyh:

Lwfupwt dnnpyp b wwwnuh Juwp wwpqupwubp
wuhpwdbion b nwpwugwnt] «yuwwnnud» b «pwpnyw» Ggpbpp:
Muwuwnndp hpwnwpdnyenuubph qdwiht  hwonpnwlwunie)niut
E, huy dwpnqut’ ywwnnwh punyugnighs dwup, nph putnyejwu
wnwugpnwd qupqwgnn  hpwnwpdnienilubph  ywwnbwnwhb-
wnbwupwihu b wwpwdwdwdwuwywihu Yuwbpu Gu (Axobcon
1990: 114): Unwhdu hpwnwpdnyenitubph ubipyujwgnuwiu
npnup wwwinwwihtu dhwynpubip Gu: <Gnbwpwp dnnhdp ww-
wnuwh punhwupwgyws dwywpnwyh dhwynp k, wywwnwh ub-
thwywu |kgniu (CunaHtees 2004: 78):

Unwhyh U hpwnwpanygniuubph dhol Yuwp nhunwnpyynd £
dnwnpgh unnpngbhnipjut’ dninhdh Yunnigwdpnid gnpdnnnt-
pIntu-unnpngjuih W gnpdnn wudh dhob Yuwwh hwdwunbpuwnnud:
Uwnwgynud £, np dninhyp huwpwynp gnpdnnnipiniuutiph hwdw-
thp £, b wyn gnpdnnnueniuutipp hwpwpbpwygynud Gu dninpyh nt
ptdwwnhy wdpnnowywunyejwu htin: Uninhdh uwp Yupbh |
wnbuub| ny dhwju hpwnwpdnieiniutbph, w)| twl hGpnuph no ph-
dwjh htwn (Cunantees 2004: 79-81):

Uninhgh L hGpnup Ywwt wpnwhwpngnd £ bwb hdwu-
nwihtu dwlwpnwynud: <bpnut puyuwynd £ npybu gnpdnn wud,
nph gnpdnnnyentuutipp hwyinuynwd Gu unbndwgnpdnyejwu Yh-
quytnnd’ duwydnpbin wdpnng wnbpuwnh qunwtwnp: Uuwnbn
funupp ng dhwyju dninhygh U htipnuh dhole hdwuwnwhtu Yuwh, wyl
unyuwlwuniejwu dwuht k:

42



h. €. Uhjwuwnbp tond k, np phdwu b dninpyp hwéwtu sGu
nwppbpwyynud: <Enpuwlu wnwownynid | dninpy-ptidw fuunph
huwpwynp (ndnud. «Uninhyp' npuybiu wwwnnwh qunuithwpwywu
wnwugp, sh wnwnpwugwuynud phdwihg hpple wyn. quinwiwph
pnjwunwlwihg wdpwgpdwu &by, hbwnbwpwp «pbdwt wywwnni-
dnud wwwynnwynpynd £ dwpnywihtu dninpdutiph  dhongny»
(CunanTtber 2004: 84-86):

3nipwpwugnip wbpunh hhdpnid puwd Gu nbpunwunbind
gnpdwnnypny odnywd wnwppbp, npnup htnhuwyhu oqunud Gu
wnbin hwugubint dhwpp, huYy pupbipgnnhtu htwpwynpnyegniu Gu
wnwihu wybh jwy pdpnubint wju: Skpuwnh Yugdnyejwu dby dbd
nbp Gu fuwnnud pwuwh pwnbpp, npnup hhduwpwp nbp Gu Yu-
wnwpnud inbpunp unbnddwt b puwpdwu gnpdnwd: hupupt «pw-
Uwiph pwnbp» Gqpp wdbuwyww Yhpwnynnu k, uwlwju nbipunw-
pwunigjwu dby wnlw Gu hnfjuwpbpwlywu Ggpbp unyu hdwu-
winy' «wnbipunh hdwuwnwihu ninbupho» (U. Unyniny), «<hhduwpun
wnwnpbip» (4. Onhugny), «<phdwunwihu dhontyubip» (U. Lniphw) L
wjlu:

Pwuwlh pwntpp Yuqdnud Gu unbndwgnpdnyejwu dninhyp b
hwuntu Gu qwihu npwbu wnbpunh qunuihwpwywu Yuplnp
wmwppbp, npnup wdthnhnd U phuswbu  pnuiunuywjhu-thwu-
nwlwu, wjuybu £ pndwunwlywihu-gqunuihwpwlywu b pndwu-
nwlywjhu-tupwunbpunwiht mbnGYwwynyenitu (HukonnHa 2003:
185): Hwup wbpunph dby duwynpnd Gu hdwunwpwtwywu
hwdwihpubp, npnug 2nipe «hwdwiudpynd Gu npwug hndw-
uowjhtu dhwynpubipp, pwnbp, npnup wunghwwnpy Yuwh dby Gu
gunuynwd npwug htiwn, b ytpowwtiu unyuwpdwunn pwnbipp, npnug
Ynpyuneyniut wyju Yuwd wju hwdwwnbipunnud, npwbu Ywunu, ww-
nwhwlwu sk» (Hukonuua 2003: 186): <tug wyn hwdwhpu k| pu-
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Yws k£ wmbipunp dninhgh Unipwljwtuwgdwtu hhdpnud U Yuqdnud |
npw hdwunwpwlwywu nndhuwuwnp, npp, dbwynpdwd |hubiny
pwuwlh pwnbiphg, ninnwyphnpbt Juwyws E wnbpunh hdwu-
wnwjhu nwownh htw: Wu, L. 9. Pwpbulnh wundwdp, hpbuhg
ubpyuwywgunud £ Gpyynndwuh dinwynp gnjugnipntu (Gquwu
dhwynp-tupwutbph 2wpp, npp wwjdwuwynpjwd £ hbnhuwyp
dinwnpniegjwdp U nbghwyhbuwmh Ynndhg wudhowwbiu puljwdwu
wwhpu wnbpunp dGluniejwdp) (baberko 2004: 51-52):

Wuwhuny' pwuwih pwnbph Jbpnidnipiwu Ggdwpwuwlwu
dninbgnudp dhwugwdwju Yuplnp | wnbpunh’ npwbiu funupwjhu
upwuubiph hwdwihpp nwnwuwuhpniejwu hwdwunbpuwnnwd: Uuby
E pb' pwuwh pwnbipp nhnwnpyynd Bu npybu unbndwgnpdni-
pjwu dnwhyp duwynpnn dhongubiphg dbyp, nph wywwbwnny
gpwywuwghwnwywu b |Ggupwtuwywu dninbgnidubph hwdwy-
gnipintup nwnuntd £ owwn wpnhwywu:

Ununhyh uwhdwudwt wunpnnieiniup dGé dwuwdp wpn-
jniup £ wyt pwith, np dnuinhdp nhunwplyynud £ wiwpptip nhpptinhg'
ptdwih, hpwnwpanyenwubph, Swpnywh, undbh b wjup: 54
wju  wwpwgwind gwuugwd deYunyeinitu 6hoin £ jnipndp»
(CunanTtbes 2004:162):
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2.2. 9puwlwt Gpuwgh hwdwpdbp dninhyubip

Gpwquwihtu dnwnpdubpu phptiug punyeny jnipwhwwnny Gu,
pwuh np hwbwlu dEluwpwuynd GU wnwuwbuwlywu dninhyubph
hhdwu ypw: dbpohuubpu hpbug twjutwlwu dund hwunbu Gu
quihu wnwuwbjubpnd, hbphwpeubpnd L dnnnypnuljwu pwuw-
hjnunuyejwu dbg: Cun 2. dpninh' bpwgh duwynpdwu b wnwu-
whjwuwnbndniejwu hhdpnwd pulwd £ unyu gnpdpupwgp, pun
npnd’ Bpwgh wwwnybpwihu hwdwlwpgp ng pb Gpuquihu wy-
fuwwnwiph, wy dwpnnt wughwmwygwlwunwd (the Unconscious)
npuunpynn Gplwlwinipjwu wpgqwuhpu b W gwn wybh Jun |
wpunwhwjnyws dnnnypnuljwt pwtuwhjninyejwu dby, wnwu-
whjubpnwd,  wywunwgpnygutipnd, nwpéjwdpubpnud, wuwg-
qwdpubipnud, pwu Gpwqubpnd (Freud 1978: 467): $Spninh hw-
dnquwdp' Gpwqubphtu nt wnwuwbubphu punpng | ubiplujwg-
dwu (representation)' npwbu fununnh dnn duiwydnp wwwnlbiph
wnwowgdwu wpluwhly' wnwuwbjwywu dbennp, npp, hwdwpyb-
(ny wuwpryniwybun, thnfjuwphuygby £ nbuwui-npwdwpwuw-
Ywu duwoénnnyejwdp (Freud 1978: 721): Uwlwju dunwdnnnipjwu
wpfuwhy depnnp wwhywudb] b wughnwlgwlwund' hhdp
hwunhuwuwiny wjuwyhuh nbipunbph unbnddwu hwdwp, npnu-
gnud dtd [ wughnwlhgwywuh nbpp: Wnwhupt £ Gpuquhu
wnbpunp: Wunwwdbuwjupy, Spninp hwugqudwuwihg Ytpwny sh
hhduwynpb ubpyuwjwgdwu wyn dbpnnh Enueyniup:

4. 3nlugp ubpluwywgdwu dbennnd ywwnybpubpp nhunnd £
npwbiu Upwubp, npnup funphpnwuowywu punyph Gu, wjuhupt'
hpbug pniu Upwuwynipiniuhg pwgh' unbindnd Bu wunghwghw-
ubip (Jung 1974: 69): Ujuwbu' Sntuqu wnwy £ pwond wppbinp-
wbph  qunuthwpp, npp - wwpqupwund b funphprwtzwlwl
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wwuwytpubph hwdwygdwt b wwwnybpwihtu nbpunph duwynp-
dwu ulygpniupp:

Uppbunhwp dwgnwd £ hniiwpbu «wppuby (bwputwlywt) pw-
nhg, npp dwwuwuznd £ wpluwhy punyph ywunybpubpp, npnup
quihu GU dwpnyniejut unbinddwu wdbtuwywn thnyhg: Lwuh np
Gpwqubpu nu wnwuwbjubpp Wwpniwwynwd Gu wwppbp, npnup
s6U Yupnn dEyuwpwudb) dwpnnt wuduwlwt thnpdh inbuwuly)nt-
uhg, 3nltugp gwunwd k, np npwup hpbug gnjniyejwdp wywpunw-
Ywu Gu gnun dwnwuqulwunyesjwup: «Shwnu» (Yuhp, npng) wnp-
dwup wpnwhwjunnd £ win pwpn ywwybpubpp dbwydnpnn L
hwdwlgnn uygpniupubipp (Jung 1969: 67): Uppbunhwp Ytp £ hw-
unud  dwpnnt wughnwlygwywunwd npubunpynn Gplwyujuywu
wwwltpubph duwynpdwu ulgpniupubipp, npnup gnpdnuwd Gu
uwl Gpwqubpnud nt wnwuwbjubpnd: Ujuwhuny' wppbinhwbph
pwgwhwjinnwip huwpwynpnieiniu pudtinkg dGYuwpwub| tpwg-
ubpnud h hwyin GYnn wwwybpubph b wwppbp dnnndnipnutiph
htiphwputpn wnyw dninhyutiph dhol punhwupnyenituutpp:

Quwjwd gpwywu Gpwqubph puqiwquunyejwup W wnwpw-
punyp npulinpnuubpht’ dbq hwennyb £ pwgwhwnb bW wdpw-
gpb] wuwnpnhbh W P. Sndwoliuynt Ggpwpwuniejwdp' Yufujw)
dbYy gbpwlw dninhy' witigninhlr (portal), npu wufunwuwihbihnpbu
ubpyw E dbp nwnuduwuppwd ynyenud ubpyuywgywsd gpbipt pn-
(np udnubpnd: 2pwgwnting htwpwynp wy] dninhyubiph wnfw-
InRInlup’ ugbiup, np wugninnt dninpyu hp pbdwwnply, Ywnnig-
qwdpwiht, pdwunwihu b gnpdwnnipwht  wwpwdbunpbpny
wdbuwlwjwgwdu nt hwunwwniut , ptl odndwsd £ nnwppbpw-
Yuwjunipjwdp: Npwbu Gupwdnnhdubp' Yupnn Bup ubplyujwgub
ophnpp (well), huybipti (looking-glass), npnnp (door), wuwypnihw-
tp (window) U qqbupunywhwpwitip (wardrobe): dbpohuubipu
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dnwnpy Gup hwdwpnid npng Ybpwwwhnwing' ywyjdwuwywunpbu'
Gluting U. fendthunup «Pwuwhjnuwywu dninhdubph hwdwgny-
gnw» huntpuwynpywsd dninhyubiph htiwn npwug udwunieiniupg:

Lpwpwwwunnw hbiphwend wugninht hpwywu wofuwphhg
nbwh Yuwuwpnuwywu wofuwph wnwunn dwuwwwnpht £: <Gpnup,
hwjnuybiny wnwpwotuwphpy dh inppnyenwd, wugunud £ dh pwpp
thnpanip)niuutiph dhony, gnpdnud | ufupwupubp, huly ybponud yb-
pwnwnund hppwlwu wotluwph: Cun U. Ubnyndwih' hbphwpenid
wugnnnt dninpyu wugnuwjhu dtuh?* (rite of passage) thnfuwpb-
pnuejnluu k. «dnnnypnuijwt hbphwenwd wugninnt dhongny hb-
pnup dnund £ d6Y wy)' wdbh pwpanp, wiwphpwhu ging, huy hb-
phwph wjwpunhtu puebpgnnhu ubpyuwjwunud npwbu swihwhwu:
Wu Ywpnn t wpnwhwjundby, ophuwy, ybpohuhu puqunpdwdp,
wdnwunigjwdp Ywd Gpbluwubp nubuwing: Uhusnbin hbnhuw-
Yuwjhu htphwenud, npwbu Ywunu, tnwphpwjhtu qupgugnid nb-
nh sh niubunwd: Lnyuhul, Geb hbpnup dEdwunwd £, www hpw-
Ywu wotuwph G quintu wbu Yybpwnwnunwd £ hp uygpuwlywu
wnwnhphu» (Mepkosa 2013: 6):

Uugninpt' npwbu wuwnpnhbh dninpy, ubplw £ guwuugwsd
nbpuinnwd, npu wnugnieintu ntup twppbp huwpwynp wotuwph-
ubip Yuwbint htwn: hug-np wnnudny Gpwgp unyuwbiu Yudpgnid k
Gpynt tnwppbp hpwlwuniyeniuubp:

Uwlwju dhuyt pwgh dninhyp pudwpuin sf hbiphweh pu-
pPwgpl wpwgwgubint hwdwp: Nwwnh hbpnuubph' nbwh wy wa-
fuwph dwuwwwphnpnnieiniup wbinp £ wbnh nlubuw phus-np wu-
gninnt dhongny: <biphwpenud npwbu ppwlywt b Gplwywjwywu
wotluwphubpp Yuwnn onwy hwéwlu hwunbu L quihu gphnpp
(well): Mtw wwypdwuwynpwsd Lt ophnph dwuht hht ywwnybipw-
gnudubipny: 2phnpp, hwdwpybing unipp, 2w wqgbph hwdwp
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tnbl £ wwownwdniuph wnwplw: 4. Pnpnp, nwnwiuwuhpbing
Pphunwuhwih b hnjwunhwjh unypp ophnputiph dwupt wjwunnt-
pInLuubpp, dwwntwuonud | npwug ybpwgpwd wnnnowpwp ndp
(Bord 1985: 34): £phunnubiwlwu spowtntd 9phnpubipp nununwd
Gu nifunwunbinh: {nwhuwihtu Nibunwd gunugnn Up. Nithuph$pbin
ophnpp dhouwnwpnud nifutnwquugnyejwu wdkuwhwjnuh uppw-
qwiptiphg Ep (Bord 1985: 55): hul Uughwjnd qunuynn Up. Utin-
pnu 9phnphg ns htinnL qunuynn gjupwphu dnuin dbYy ghotip wug-
Ywgubint nbwpnu Gupwnpdnud £, np Gpwgh dhongny htwpw-
Yynp £ nwnund nbuub] wywgqwu W wquwyb] pninp hhywunnt-
pIntuutiphg (Thomas 1974: 3-7): &phnpubipp hwdwpynwd thu nb-
wh uwmnpgbntjw wuwph wwunn wugninh: <unbypnuwlywu
dowlynypubipnd wwpwdjws Ep Jh wnwuwb), pun nph' hbpnup
ophnph dhony puyunid £ wunpohphdjwtu wotuwph W dwhhtu hwn-
rHINY' Ybpwnwnund k Bpypp (Tokapes, Menetuncknii 1982: 531):

dnnnypnujwu ywwnybpwgnulubphg Giubind’ wwpq £ nwn-
unud, ph hugnt § hphweh wbtipunnd htug ophnpp Yuwy hwunh-
uwunuw hpwlwt b Gplwyuwjuywt wotuwphubph dholi: L. Lbpn-
th «Ujpup <pwppubiph wotuwphnw» ybwh hbGpnunthnt hwdwp
Lpwopubiph wpunwunynp wfuwnph wwunn ninhu ophnph udwu-
ynn gbitnuwithnp dwgqwpwhnnu k.

...when the Rabbit actually took a watch out of its
waistcoat-pocket, and looked at it, and then hurried on,
Alice started to her feet, for it flashed across her mind
that she had never before seen a rabbit with either a
waistcoat-pocket or a watch to take out of it, and
burning with curiosity, she ran across the field after it,
and was just in time to see it pop down a large rabbit-
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hole under the hedge. In another moment down went
Alice after it, never once considering how in the world
she was to get out again. The rabbit-hole went straight
on like a tunnel for some way, and then dipped
suddenly down, so suddenly that Alice had not a
moment to think about stopping herself before she
found herself falling down what seemed to be a very
deep well.

Carroll 1979: 3

Ujunbn Gpwgp W 9phnpph dnwnphdp hnfupugund Gu dp-
dug: &phnpny Juypbeph pupwgpnud Yuwnwnynn pninp tiwpo-
phuwynieiniutbpp unhwynud Gu Gupwnnb), np win wdbup hbpn-
unthnt Gplwywynpjwt wpryntupt £ Uyhwnwy dwgqwpp b Juy-
pktoph dwdwuwyh fubnwenipnwip thwunnd Gu, pL nppwu
wpwg £ Uhup puyndynwd Gpwqubph wotuwph: Wu thwunp
wnwuduwhwwnty 2Gonwnpnid £ unmwund upptpwg gnpdnnnt-
pINU gnyg wynn pwybiph’ the Rabbit...hurried on, it flashed
across her mind, she ran across the field, it pop down a large
rabbit-hole, U dwlpwjubph' in another moment, suddenly Yhpwn-
dwdp: dbpohuubpu Ywpbh £ nhunwpybp npubu  hwdwwmnbpu-
wnwjht hndwuhpubiph hwonpnwywunye)niu:

Uwhuwly dwgwph nt Gpwuquihtuh Yuwwp Yupbh B hwunw-
b wju hwugwdwupny, np tGpp ybpowwbu Ujhup hwuund £ 6w-
qupwhnp b nhwsnud £ gbnupt, wnbuund £ wuyniuny wpwg
ujwgnn Gwqwnphu: 6y pwuh np wn YEunwunt hwjnuybp wnw-
ohu Upwiut kp, np Ujhup uhphh dbg k, www Ujhuh' wpnbu Gwqw-
pwhnpnud |hubp b wpwg uwgnn 6wgqupht wbuubp ghwunnd
Gu, np htpnunthhtu wdpnnonyhu wughunwygwywu wofuwphnud E:
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Stipuwnnud htipnunt Gpwqubiph wotuwnh Juwjpkopp 2tpunynid |
“down” dwlpwih pwqgdwyh Yhpwndwdp, npp dhwdwdwuwy
npnawyh nmwquwwwihg nhpd £ hwnnpnnd wpdwly nbpuwnhu.

Down, down, down. Would the fall never come to an

end

Down, Down, Down. There was nothing else to do.
Carroll 1979: 4

dwdwuwlwlyhg wugtptunwd down the rabbit hole wpunw-
hwjwnnienlut wjupwtu (wju twpwdnw k gk, np gnpdwdynid |
npwbiu nupdwdp' wpnwhwynbing npuk unp «wsotuwnh» htnw-
gnuntint jud wuhwywn dh pwup dbg funpwunigqybint hdwuwnp:

2nhnph dnwpdp' npwbu hbphwph wbpunh Yunnigws-
pwjht U hpdwunwihtu pwnwnphs, hwunhwnu £ uwle dp pwpp wy;
uinbndwgnpdnigniutubpnd: Cunn L. Hadnipnduyh’ <pwgpubiph
unnpgbintjw wofuwphnw Ujhuh wplwdubph qunwdunp L. £6-
pnp ybpgptb £ . Uwpnnuwinh «bwuwnwghw» Jbuhg (demypo-
Ba 1979: 64): Wn hwugwdwupp thwuwnnd £ twl $. Unwnnt'
pungstiny, np «Ujhup <pwppubiph watuwphnw» U «Ujhup <wyb-
(Nt wotuwphnw» Gpybpp ubpunnpbu wnugynwd Gu L. Uwpnnuwinh
«buwtmwghw» Ytwh htiwn, husp bu d6Y wuqud thwunnd £ wyju
Gpynt  unbindwgnpdneniuubph  dholt wnlw  dhoinbpunwihu
pwgdwbpun uwp:

Unnpl ubpyuwjwgund Gup Jtwhg dph hwwndwsd, npunbin
qlfuwynp hbipnup® Uunnnup, thunpbing hp Yupdtgjw) uhpbigjw-
(thu, ophnph dhony hwjnuynud | unnpgbitntyw wpfuwphnd.

50



| saw nothing but a great hole in the earth, into which
| could find no way of entering. Had she fallen in? I
could not tell. | must wait for the daylight. | sat down
and wept, for there was no help.
...At last | saw it was almost a perpendicular opening,
like a roughly excavated well, only very large. | could
perceive no bottom; and it was not till the sun actually
rose, that | discovered a sort of natural staircase, in
many parts little more than suggested, which led round
and round the gulf, descending spirally into its abyss.
MacDonald 2011: 147-148

Uwlwju wju nbwpnud hbpnuh dwuwwwphnpnnyesniup nbwh
uinnpgbintjw pwqwynpnyentt inbinh sh niubunwd Juypkoph dp-
ongny: Snwu Ptphubtiph wtuwph (Fairyland) hounwd L ophnph
nn9 tipywjupny &gynn ninpwwinnyuin uwunninpny: Hewyh <pwgp-
utiph watuwph Ujhuh Juptopp wwydwtiwynpyuws £ uwl ophnph
ninnwdahg Yunnigywdpny. the rabbit-hole went straight on like a
tunnel: Uhusntin Uunnnuphu nbwh $bphubph wyfuwph wnwunn
ophnpp hunwly ninnwdhg Yunnigwsdp sniubip: <Enhuwlyu wyn
dwupt thwunnud | almost  dwlpwih  dhongny. almost
perpendicular opening: Pwgh wjn' hulwjwlwu wugph ophnp |h-
ubp ubpyuywgynd £ wuninqnuiypnpbt’ hwdbdwnnpjwu  (bg-
Juwnbwlwu huwph dhongny' a perpendicular opening, like a
roughly excavated well:

<bpnuh’ funpp Gpwgh dbg puyndybip oEnynud £ wjt thwu-
winy, np nppwt funpu k£ hountd, wjupwt wybih £ dpwqunwd dhun-
pp: Skpunnwd wjn hwugwdwupp hGnhuwlu pungdnud £ opontu
owpwnwunipjwu dhongny: Uju, np hbpnuph dby wunhbwuwpwn
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wprlUwunw § wughunwlygwlwup, hwuwnndd £ uwb hwdbdwnw-
Ywu wdwlwuubph wnww Yhpwnnyeniup. wider and loftier
grew the way, darker grew my thoughts.

Wider and loftier grew the way; new paths branched
off on every side; great open halls appeared; till at
last | found myself wandering on through an
underground country, in which the sky was of rock,
and instead of trees and flowers, there were only
fantastic rocks and stones. And ever as | went, darker
grew my thoughts, till at last | had no hope whatever
of finding the white lady.

MacDonald 2011: 148

Wuwhuny' wnwppbp hbphwpubpnd gphnph dninpdh dhe-
wnbpuinwiht nunwduwuppnyeiniup pny| £ wwhu Ggpwyugubnt,
np ophnpp Ywdnipg £ hpwlwu b Gplwlywjwlwu wotuwphubpp
dhole, npp, suwjwd inbipunwihu nppnyenu npnpwyh wwppbpw-
Ywjunypjwu, gpbpt dhown hwunbu £ quihu pp ptwlywu Ynnpnh-
Uwwnubipny:

Uwuywgpnyejwu dby hpwywu b Gpuwluwjwlwu wotuwph-
ubpp Ywdponn wugninhubph owppnud hp nipnytu nbnu niup
huybihtr:

dbpohu dwdwuwlubpnud hwybint dninpyp hwéwtu hwjnuyby
E pwuwuhpwlwtu wwppbp ghnwlwpgbph puunigjwu wnwug-
pnud: Uwluwyu N Eynh «Cwybjh» wpfuwwnnieniup (1983) nwp-
dwy hwybihnyeywt upwuwghnwlwu nuunduwuppnypjwt wnw-
ohu |ntp9 thnpdbiphg dbyp: dbpohuu tunp ybpinwdnyejwu £ Gu-
pwpynd hwbint' npwbu owywnhywlwu opjilunh, huwpwynpnt-
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pjnuuutipp, npp hwunbu £ quihu npwbu uowu' hwbihu W hwyb-
[wudwu wnwplywubpp nhwnwpybiny dwpnnt wuduwlwu (wnopb-
wlwt) Yhpwndwu nbuwlyniuphg: <pdp punniuting $pwtupwgh
hngbybpndwpwu d. Lwlywuh «<hwibjuht «Gu»-h» hwbguytip-
wp' N Eynu hwybihu nuniduwuppnid £ npuybu «wuhwnp hupun-
pnadwu gnpdhp»: Lw hwybhu nnipu £ pnnunud ubdhnuinply tpwu-
ubph nwaowhg' dwwnuwugbing, np hwybhu sh «dGluwpwunid»,
w)| dphwyu yGpwpuwnpnud £ php ypw pulwdt wjuwbu, huswbu
wju Yu: <wybintt hwinnwy £ gbip6ogpunngegniup: <wybint dbg uw-
jany’ dwpnp ghunwygnud £, npwyjuu sh uipnn hupt hpbu: fuw-
pb: huswtu upnud | N EYnu, «dbp nintinp deluwpwunud £ wsph
gwugwpwnwueny ubppwihwugnn gwulugwd wnbnywwnynt-
pInLu, dhusnbin hwibihu wpwnwgnynn opjblunp dblunyejwu sh Gu-
pupynwi» (Eco 1983: 207-208):

Udth ny ghunwlwu nipg thnpdbip wpybght Swpuinnih wb-
nwywu hwdwuwpwuh |Ggupwuubph Ynndhg' pwgwhwjnbint
gpwlwu nbpunnud hwbiint bpwuwghwmwlwu ubipndp: Lpwug
Ywpdhpny' hwjbhu wotuwphp ywwnybpp Yuwunuwywpgnn dh db-
fuwuhqd £, npp dhndwd £ nwppbp woluwphubp ppwp hwlw-
npbint hwwnynyejwdp: Wu ywpwguwind hwbihtu uwhdwuwghd |
«dbip» b «omnwp» waotuwphutiph dhol:: Uyuhupt' wnwy k' pwsynid
wju Juwplwsdn, np hwybhu odinywd £ wofuwphp Yuqdwybpwbin
hwwnynipjudp: Wu dninbgnudp htugdnd £ 3ne. Lnindwup «36-
nwpybunwlwu inbpunh Yunngwdpp» (1970) wotuwwnnipjwu
qunwthwputiph Jpw, pun nph’ gtinupybunwywt wofuwphp
hpwp hwywnpjwsd Gpynt wnppnyputph hwdwywpg £ (lot-
maH 1970: 267):

Cwybiint dninpyp dwiulwywu gpuwlwuniejuu dbe huwpwyn-
pnypntu £ wwihu wiu nhunwpybp npwbu punhwunip gpulywu
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gnpdpupwgh wupwywnbih dwu, npp sh uwhdwuwhwyynid wju-
whuh pwnunphguipny, htugwhuhp Gu unidbu, Ynuphlwnp, wp-
dbipwihtu nintuhotipp: <witiht d&d nbp b fuwnnd dwolwhwu
wnwnphpntd: Wu nunund £ Gpbluwh gbnupgbunwlwu ghnwy-
gnipjwu whnph dwu: Gpbluwu, hwbine dbo hp ywwlybpp hwjwn-
uwpbpbny, wudhowwbtiu hwdwlywpgwd fuwnh dby £ dunund
Jbpohuhu htiwnn: Cun npnd’ uw gbpwgnyu hwényp £ unwunid
wn «fuwn-hwnwgnunieniuhg»: Wn fuwnh dby wuhGunwunu |
wwjdwuwywu b hpwywu wotuwphubph dhole ginuynn wugnpwybi-
wnn: Bpbluwt wnwohtu wugqud dwuwsnid U pundhown punnund |
hp wwuwlbpp (Moittep 2001: 7-15): Lw jnipuigunud £ wju' hwlw-
wwiny, np win wwwnybpp hp ubithwywuu £ <wybne dbe hp wp-
wnwgnndp wbuubing htiwn Gpbluwu nbn wbwp £ dwuwwwph
wuguh' wyn onwp wwwlbpu punnibine hppl ubhwywu:

Cwybiint wppbwnhwh 2nipg dwgnud £ hp ubihww wnwuwb-
[Wpwunieintup, npp dwulwywu pwuwhjnunypjwu dby hp gb-
nwpybunwlywu npubnpnudp  unwunwd b wpnwhwynynd |
funphpnwiowywu &suny: Shwwlygnypjwu wppbnhwwiht  Yu-
nnigwdpubpp’ hwwywugnd Gu ng dhwju unyu YGpwwpubpp
YnYyunueyniup, wjp uwlb wwhu Gu npwug YEpwwpwuwnfudwu
npnawyh aubip:

Cuwybht' npwbu gbppuwywu b wwpwtuwphpy hp, npu
odinyjwd £ Yuwhiwpnwywu hwwnynipniuubpny, hwéwfu ogunw-
gnpdynud | gpwlwu htiphweh wnbpunnu: <w)bint woluwphp wp-
unipn pninp Ynnpnhtiwntubinp gfuhdwin 2neywd wtuwnh £ Uy
Ywpnn £ hwunhuwuw| spowuywinnn hpwlwunipiniup Ybpwgh-
wnwlgbint dhong: Uwulywlywu Gpytph hbpnuubpp hwbine dhon-
gny pwithwugnud Gu dbYy niphy wofuwph' wjunbn hwunhwbing
hntiug Unluophtwlh:
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Cwybiint dninpdp Ywpnn £ hpwgyb) wnbipunp pninp dwwp-
nwyubpnd' unidnwhu, Junnigwdpwihu nt wwwnybpwihu:
Cwwn hwbéwfu hwibihu ogwwgnpdynud £ npwbu wwunnwdwihu
huwp, «Yuiuwpnulwu» pwuwh' dwuluwlwu unbndwgnpdnt-
pintup  hbnwgnutint hwdwp: <wytiht dwuywgpnyejwu  dbo
nwnunw £ dhong' opowywiinnn wofuwnphh gbnupybunwlywu pu-
Yupdwu hwdwp: Unwusdht nbwpbpnd wju «dwuywywu hhonnnt-
pjwu» htnhuwywhtu Ybpwpwwnpdwu dhong L (Poraues 2015:
178):

Cwybiint dninhyu pp nipnyu inbinu nlup bwb dnnnypnwywt
htphwpubpnu: U. ndthunuh «Pwuwhjnuwlwu dninhyubph
hwdwgnygnud»  Ywu hwybint wuhwdwp  ophuwlubp, npnup
qunuuwqtipdnn U thnfuwybpwnn gnpdwnnyp niubu:

Uwuywgpnyejwu dbo wju twl nbwh unnpgbntjw wofuwph
wwunn wugninp £ Uujwdh qun ophuwy k L. Lbpnh «Ujhup
Cwybnt wotuwphnu» Jbwp: Uhup hwjnudnd £ pnifuwpne gn-
ghu, suwjwd hupu L sh ujwwnud, pE puswbiu: buy hwbhu hu-
Ywuwbtiu ubunid k£ hwish), huswbu wpdwpwihw)| donwyp: Pnpp-hus
wug Ujhutu wugund E hwjbnt dhony U hbpnniejudp guunynud
Lwybnt wifuwph.

Oh, Kitty! how nice it would be if we could only get
through into Looking- glass House! I’'m sure it’s got,
oh! such beautiful things in it! Let’s pretend there’s a
way of getting through into it, somehow, Kitty. Let’s
pretend the glass has got all soft like gauze, so that we
can get through. Why, it’s turning into a sort of mist
now, | declare! It'll be easy enough to get through—’
She was up on the chimney-piece while she said this,
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though she hardly knew how she had got there. And
certainly the glass was beginning to melt away, just like
a bright silvery mist. In another moment Alice was
through the glass, and had jumped lightly down into
the Looking-glass room.

Carroll 2007: 12

Wu thwuwnp, npp hbpnunthht wunptwuwpwp pulund k
Gpuwlwnyejwtu  ghpyp, dwwtwuzynd £ wnow  onipebiphg
husnn pretend pwnh Yplunyejwdp: <bnhuwyu wyn hwugqudwupt
pungdnud £ twl hwdtdwunnyeniuubiph dhongny: Uygpnud Ujhup
hwjbihut ywwybpwgunwd £ onupoh tdwu unpp ne puthwughly
(soft like gauze), htitnn «thwuwinnw» (I declare) L, pb huswbu L wju
doniph ybpwdynud (it’s turning into a sort of mist now), hulj ytip-
onwd inbuwpwuu wyblh wwwybpwynp £ nwnunwd, b hwjbhu
ulunud £ gpyb| Jwnnprywt wpdwpe doniph wbu (the glass was
beginning to melt away, just like a bright silvery mist): Pwnbpp
qgnwynp puwpnienlut  pupebpgnnhu unyuwbu unhwnu k
htitnubip wnoywu L dhwuw| nbwh <wybint wotuwph upw Bplw-
Yuwjwywu Gwuwwwphnpnnigyuup: (36, h  wnwppbpnyeniu
<pwpubiph wfuwphh, hipnunthhu <wjbiint wefuwph sh hwuunwd
Gpywpwdhg wuynwihg hbwnn, wjunudbuwjuhy wjunbn unyu-
wbu wnyw £ Jwipkoph qunwithwpp, npp wbpuwnnud pungdynud |
down dwlypwjh dhongny:

Lhpnywu nbpunp Yunngwsd L hbug hwibint wpunwgnwu-
ph uygpniupny: Ujunbn qbphofunid £ hwibuht ywwmlybpp:
Lwjbnt wyfuwphp hpwlwtu wtuwphh hwybjwhtu wpnwgnwupp
Ywpdtiu |hup: Cwwn wnnuubpny Gpyp Ywpnn £ hwdwpdb) «Ujhup
<pwypubiph wotuwphnw» Yyewh hwybught wwppbpwyp, npu wd-
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pnnoniejwdp  Yunnigywsd £ hwlwnpniginiuubph  ulygpniupny:
Ybipghtu wnwyb| wnmbuwubih L Gpynt mbipunbph ppnununnuyw)htu
dwwpnwyubpnu: Gpti «Ujhup <pwopubtiph wotuwphnw» hpw-
nwpdanteinluubpp wbnh Gu niubunud npund wplunwn qupuwup,
wuww «Ujhup <wyjbint wotuwphnud»' ubipunid duwnwn ddnwup.

So she was considering in her own mind, (as well as
she could, for the hot day made her feel very sleepy
and stupid,) whether the pleasure of making a daisy-
chain would be worth the trouble of getting up and
picking the daisies, when suddenly a white rabbit with
pink eyes ran close by her.

Carroll 1979: 2

Alice was sitting curled up in a corner of the great
arm-chair, half talking to herself and half asleep, the
kitten had been having a grand game of romps with the
ball of worsted Alice had been trying to wind up, and
had been rolling it up and down till it had all come
undone again; and there it was, spread over the
hearth-rug, all knots and tangles, with the kitten
running after its own tail in the middle.

Carroll 2007: 8

Erb wnwohu Yytwh Yhquybunp dupduwywu thnthnfunieiniu-
ubipu Gu, www Gpypnpnnud gbpnwinpyusd Gu twpwdwdwdwuw-

YuwyhU  thnthnfuniegnitubipp: <wgtinud wofuwphp - guhduyp |
Gpunud, npu | pupbipgnnhu unhwnud | Yuulywsdh wnwy nubp wju
wofuwnphh «opbUpubip» nL npwug ulgpuwnpnipubpp: <wybint
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dbg wdbu hus hwlwnwy nipnnipjwdp £ owpdynd’ dwdwuwyp,
wnwpwdnieiniup: Uwhwnwly 6htu we nuinpp thnpénwd £ dwfu Ynohyp
dbo nub|, Uhup Ywnpn hwlwnwy ninnnugjudp £ pwpdynud,
hul wupwpd duwint hwdwp wuhpwdbown | Gppbidu Jugb:
«Ujhup <wybnt wptuwphnw» gpph dwuptu  dGEYUwpwune-
pintuutpnud U. Qupnubipp gpnud k. «Cwjbne dbg pninp wuhdbin-
nphYy wnwplywubpp (wnwplwubp, npnup 6 hwdwwywwnwufuw-
unud  ppbug  hwbjwht  wpnwgnwupht)  ubpyujwunwd  Gu
opojwd»  (Kapponn  1978:  114-118):  Ophuwl'  Ppsppwl
(Jabberwocky) pwuwuwnbindniejwt nbpuwnp 2nodwd k.

There was a book lying near Alice on the table, and
while she sat watching the White King (for she was still
a little anxious about him, and had the ink all ready to
throw over him, in case he fainted again), she turned
over the leaves, to find some part that she could read,
— for it’s all in some language | don’t know,’ she said
to herself. It was like this.
YKCOWREBBAJ
sevot yhtils eht dna, gillirb sawT
ebaw eht ni elbmig dna eryg diD
‘sevogorob eht erew ysmim llA
.ebargtuo shtar emom eht dnA

Carroll 2007: 18

bhwpyb, oppuwswihnyeintuhg wyu pninp 2tinnwdubph hwdwp
pbnniu dhowdwip £ uwnbindnud Gpwgp: Wu nbwpnid wnbpuunp
hwjGuiyhtu' oponiu wpnwwwwnybpndp, Yupnn Gup nhunwnplytg
npwbu jnipwhwwnny htwp: Gpwgnd  2powtiwinynn  wnbpuwnp
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hpwlywu nbipunp opodwd” pwpubnbungd gpywsd, mwppbpwyu k:
Lobiup, np pwpubpbup’ npwbiu dwdywibgnt, funuph qunwuupni-
pINLUU wwwhnynw £ pwnbipt wdpnnonyejuwdp wd npwug Jwu-
Yapp 2pobint 2unphhy’ jnpuipwiugnip Juulyhg wnwy Ywd htunn
twppbip hugniuubp Yuwd Juuytp ubpdndting (Nuywuywu 2012:
410);

Cpontu inbipuinh dbGY wy ophtwly Ywpbih £ ufuwnb) L. 9G-
dwuh «Bnppwju» Jhwywynud, npp unyuwbu hwybuhu Jbpwp-
wnwnpnipjuwu htunbwup £ Uw pny £ wwhu dhoinbpunwihu
Yuww hwuwnwinb Gpynt unbndwgnpdnip)nitubiph dholt.

Her mother breathed on the inside of the mirror glass,
and quickly, before the fog faded, she wrote
au Gl1aH
with the tip of her forefinger. The fog on the inside of
the mirror faded, and so did her parents, and now the
mirror reflected only the corridor, and Coraline, and
the cat.

Gaiman 2008: 32

Cwybjwihtu ywwytipubp Gu bwl Sppfulu ne Hppluyp, npnug
htnhuwyp uwnbindt| £ YGpwwph YpYuwwwnmydwu uygpniupny:
Lotiup, np YEpwwph Ypluwwwnynwp €. cyinduyhu hwdwpnd
Ep gnigwhbnwlwunyejwu npulinpnud® wju nuubing wnbpuwnh wu-
wnhbwuwhtu Juwnnigdwu huwpubph 2wppht:

C. Lbulhu upnud . «Cwybint wpfuwphnwd, npwnbn wdbu hug
hwlwnwl pupwgp niup, wnyw § gbppuwlwtu Yuwuph updynih-
Yuwu» (Leslie 1933: 212): U. (3Gjnpp, quwhwunbiny Lbpn| dwpeb-
dwwhynuph hwtéwpp, «Ujhup <wjbiint wotuwphnu» gpph dwupt
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gpnud k. «Bbpnju wjuinbin gbpwqwugnud £ Uupunwjuhtu: Cwun
huwpwynp k£, np htinhuwyu pp gppnud hpwydwdp wywunybpwg-
unud £ Ujhuh dwnwydnp dwuwwwphnpnnieniuubpp, nph wipryniu-
pnw Uw hwjnuynud £ wjunbin, npnbinhg GYybp £ Uwluwyu wyu
npwgh hphdpnud pulwsd £ dwebdwnpyulwu huwp: Puswbu
hwjwnup k, hpwlwt wofuwphnud wpwgnyeniup swhynud £ nw-
pwontpintup dwdwuwyh Yypw pwdwubing s=d+t: <wybiint wpy-
fuwphnd wpwanieyniup swihynud £ dwdwuwyp pwdwubiny nw-
pwdnipjwu Ypw' s=t=d: ULd wpwgnypjut wwpwqwinud Jd6é L
dwdwuwyp, huly wnwpwdniniup’ thnpp: Nppwu pwpdp £ wpw-
gniejnLup, wjupwu thnpp £ wugwd nwpwdnie)niup: Nppwt wyb-
(h wpwg £ Jugnd Ujhup dwdwuwlwihtu wnhpnypnud, wjupwt
wybilh nwunwn £ ytipghuhu owpddwu pupwgpp (Kapponn 1978:
345):

2phnpph W hwybnt dnwnpdh Ynnpphtu hp wnbindwdwiht hwwn-
Ynipjniutubipnyg U Gpynt wmwppbip wotuwphubp hpwp Yuwbine Yuw-
pnnnipjwdp ywlwu tpwuwwihg sk uwb (Ynnuyws) pninp:

L. Gdwup «Bnpuju»  dhywlyh hwdwuntu hbpnunthniu
Niphy Ugfuwph wnwunn ninpu htug nnint £ Lnpjuwjuh hwypp
wnolw dwudpnyep thwpwwbint hwdwp Upwt wnwownynw L
hwayb| hptug Unp twt nnubpt Nt Wwunnthwubpp.

Of the doors that she found, thirteen opened and
closed. The other—the big, carved, brown wooden
door at the far corner of the drawing room—was
locked.

She said to her mother, “Where does that door go?”
“Nowhere, dear.”

“It has to go somewhere.”
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Her mother shook her head. “Look,” she told Coraline.
She reached up and took a string of keys from the top
of the kitchen doorframe. She sorted through them
carefully, and selected the oldest, biggest, blackest,
rustiest key. They went into the drawing room. She
unlocked the door with the key.
The door swung open.
Her mother was right. The door didn’t go anywhere. It
opened onto a brick wall.

Gaiman 2008: 7

Unynpwlwt nninp hwghy pbt wnpwu dbd hGunwppppnt-
Nt wnweowgubip, huswbtiu hGpnunthny, wjuwbu k| puebipgnnh
dnwn b inbinpp viwp dunwdtint, np npw hGwbnw gnigh pwpujwd
E hus-np wpwnwunynp Juyp: Uwlwju wyn gnpdnid juplnpynud |
tnwpwdnipjwl dbg nnwu nhppp' at the far corner of thee drawing
room, U wpwnwphu wnbupp' big, carved, brown:

Npwgpwy £ wbipunnwd Nowhere nbipwujwu Yhpwnniip:
dbpohuu Yupnn b ubpwndb], wjuwbiu Ynswsd, gpnuijwu nwuh
dtg (null class) (Sutherland 1970: 200): 2pnjulwl nwup dww-
uwupnud £ gnjnigyniu sniubignn wnwipywubp W ubpwnnd L pw-
nwjhtu dhwynpubp, dwuuwynpuwbtiu nbpwuntuubp, npnup gnipy
GU Ynuyptin YyGpwpbpwlwu wnusnypinitupg:

Uwlwju  hpwpwwwunnn  wnbpunbpt - wnwuduwund  Gu
hdwuwnwihtu pwqdwotipnniejudp, hGwnbwpwp sh pwgwnynd, np
Nowhere nbpwuniup pbpwd wbpunnud niubuw pnnupyywd
hdwuwnwihtu ubpnd b bwfuwugh htwpwynp dbYy wy wotuwphp
gnjniejniup, npp wwdwuwlwunpbu Ywpnn £ Ypt Nowhere wu-
quunup’” wjuwhuny &tinp pbpbiny Ynuypbuin Ybpwpbpnginiu L
YGpuwpbpjw:
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2nnjwlywu nwuh pwnwdhwynpubph 2wwn tdwtu deYunyeiniu
Gup hwunhwynw pbppdwun Uwhuwnwunyenuutiph/ntpunbpp
hwdwwnbipunnud, npwntin unyuwbu gpnjuljwt nwuph wunwdubpp
abinp Gu pbpnud ybpwpbnjwutn:

(3tiphdwuwn nbpunbpnud, dJwutwynpwwbu «Ujhup <pwgp-
ubph woluwphnw» Yhwywynud, gpnjuijwt nwuh pwnwdhwynp-
ubiph putnpjwut wunpwnuwpab] £ U. pdwiywup: Unnple pb-
ntup dh npdwq ybpghtpu Japnidniejwdp.

“Who did you pass on the road?” the King went on,

holding out his hand to the Messenger for some more

hay.

"Nobody," said the Messenger.

"Quite right,” said the King; "this young lady saw him

too. So of course Nobody walks slower than you."
Carroll 179

Ujuntin ybpwpbpwywu Yy £ duwynpynud Nobody nbpwu-
qwu, npp, npwbu Ywunu, qnipy £ dGpwpbpuwihg W Yynuypbin
wnwpywubph (dGp nGwpnw wudh) dhou: Wn dwupt £ yyuynud
rwqwynph hbnlyw|] wpnwhwynngegniup' this young lady saw
him too. So of course Nobody walks slower than you: Pwgh wjn’
ptipqwd wnbipuinnud nobody ntipwuniup &kinp L pbpnd wuduwu-
quwu Ywpqwyphtwy. wju gpywsd L dEdwnwnny (Nobody): Skpu-
wnud nbpwujwu Ynuypbin ybpwpbpu) bW hwunniy wudwu gnp-
dwnnyp &bnp pbipblu wnweht htpphu Wwjdwuwynpywsd L pw-
quynph W uniphwunwyh dhol wnwowgwd pinppdpnudwdp:
(GFwqwynph' Who did you pass on the road? hwpghu Nobody ujw-
nwufuwup huskgubiny' uniphwunwyp uwwnh nh, np ng nph sh
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wbub: Uwlwju pwgwynpp Nobody pwnu ninhn hdwuwny sh
hwulywunwd b Ywpdnwd £, np uniphwunwyp hwunhwt) £ deyhu,
nph wuntup Nobody L (OmusaHan 1991: 73):

Muwuwnnwind Ywpunp nbp £ juwnnd twb pwuwine dninhyn:
Pwuwipubiphg dhwju d&yu £, np Ywupnn £ pughly Niphg Ugtuwph
wwunn nninp: Lnpuwjuu ne Nipp2 Uwiphyp dhnpénd Gu wdbu
Ybpw hpbug abinpnd wwhb wyu: <bnwppppwlwu £ pwbwint
wpwnwnng Uywpwghpp gbpwnpulwuubph dhongny' the oldest,
biggest, blackest, rustiest: Miphp Ugfuwph wnwunn pwtwhu djniu
pwuwihutiphg wwppbpynud £ wjuwbu, huswybu Niph Ugtuwphtu |
wnwppbpynud hpwlwu wotuwphhg: Ywpbih £ wub, np hpwow-
wwwnw Gpybpnd wnhwuwpwly pwuwint wpunwpht  wnbupp
ninhn hwdbtdwwnwlwu £ nnuhg wju Ynnd gunuynn wotuwphp
htuwn:

h wwppbpnyeniu Lnpwjup hhu nu dwugnun pwuwint, npp
pwgntd £ Niphy Ugfuwph wnwunn nninp, Ujhup pwuwihtu nulynig
E, npnyhtGunl wju pwgbine £ dph nnin, nph hGunbnd hhwupwts nt
wltdwu ywpwbq £ Wu nbwpnd Gpuquiht wotuwphh wuoph-
Uwswthnieiniup ybpunhtu dwntwugynd £ nnwtu b wju pwgnn
pwuwint swithh dhongny: Uwlwju wju nbwpnud htnhuwyp nhdbg
E funuph wwwlbpwynpdwu dbYy wy dhongh' ujuquipbinniejwu
((hwnunw)' wnwplywubpp wwwybpbing hnppugdwsd, ujwqgbig-
Jwé swihbpnd' tiny golden key, small passage not much larger
than a rat-hole: “tnwu uwpwgpnieiniut wnwyb| wpunwhwjnhs
E nwnunw wwuwybpwynp hwdbdwwnnygjwu ounphpy’ wjt udw-
utigytiiny wnubivwpuh.

Suddenly she came upon a little three-legged table, all
made of solid glass; there was nothing on it except a
tiny golden key |[...] Alice opened the door and found
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that it led into a small passage, not much larger than
a rat-hole: she knelt down and looked along the
passage into the loveliest garden you ever saw.

Carrol 1879: 2

Unynpwpwp pwuwihtubpp unpwynd Gu dnwdb| npuk pwu
pwgbint dwuhu: Lnpjwjupt’ unyuwtiu: Vwlwju wnolwu uwuwnpy
wUuhwuguunwgunwd tp uwb wju dhwpp, np pwuwihtu hpbu Yupnn
E pundhoin nnwt hbwlbnd pnnub): Nwwnh ubppht Jwjup pnpw-
thbint hwdwp w npngnd | wqungb] pwuwnig' wju ubnbng
ophnpp, npuntinhg nbin nshug skp Yipwnuinab:

LUbpup L npuph, ppwywuh no Gplwluwjwlywup dhol uwhdw-
up hwéwlu nipdugdynid | wupnithwtth dhongny: Mwuwnnithwup
wnbunnulywu Yuw k£ unbndnud wyn Bpyne whpnypubph dholt'
nwnuwiny wbintlwwnynieiniu dbnp ptiptiint dhong: Mwwnnthwup
«yunwugwynp-wuywmwug» hdwunwiht hwlywnpniegjwu Ypnnu k:
Uh Yynndhg wju Ywpnn L fuwfunb) npup wotuwphp hbn uwhdw-
Uwghdp' pny; wwind wpunwpht  Junwugh Ubppwdwugndp,
djnwu Ynndhg b huwpwynpnipniu unbindt| ubipuhg yapwhuybint
opowyw tnwpwdniejniup W npwuny Gpwtuwynpbi|p wudwnwugnt-
pinLtup (Tokapes, MenetuHckuin 1982: 250):

Cwun dywynypubpnwd wwunnthwup Ypnd £ «inwt wsph»
funphpnwuswywu hdwuwnp: Ujn £ ywwnbwnp, np dh pwpp [Ggnt-
ubpnw «wywwnnthwu» pwnh hhdpnud «wgph» hdwuwnu t (dhoht
nnw.' oko, hhu wugy. eagduru png.' wsph nnin, nphu thnfuwnhuby
£ hhu ulwun. vind-auga-u png.” «pwdnun wsp» punp U w)ju):

Muwuwnthwuh dnnhyu wnwugpwiht nbp [ fuwnnd 2. U.
Pwphh «®hppp U YGunhu» b «Phpp ®bup Lbuuhugenup wigh-
ubpnud» Jhwwlubpnw: Gpbluwubph hwdwp wwwnthwup nbwh
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Uuwunu Yngh wwunn b wjunbinhg wintunwnpéh dhwly dwuw-
wwnht £ Wu ng dhwju uwhdwuwghdu £ npup ni ubpup, w)p twb
Ywdnipe' hpwlwu nu Bpuwlwjwlwu wotuwnphubiph dhol.

Once again the stars blew the window open, and that
smallest star of all called out:
“Cave, Peter!”
Then Peter knew that there was not a moment to lose.
“Come,” he cried imperiously, and soared out at once
into the night, followed by John and Michael and
Wendy.
Mr. and Mrs. Darling and Nana rushed into the
nursery too late. The birds were flown.

Barrie 1911: 41-42

Cuwn P. <nhunbyh' «wywwnnthwup Gpyyniyegniu niuh. gy
wwwnthwup bpbfuwubphu hbn £ wwhnd nngpu Glubing' nbwh
Gplwyuwjwywu wofuwph éwdhnpnbing, dhusnbn pwg wwunnt-
hwup upwug pny| £ triwhu dnub) ubpu' nbwh wn» (Hollindale
2005: 200):

dbunhht hwdnqwd Ep, np ywwnthwup pwg Yihuh, pwup
np Juwwhnud Ep hp Sunnubiph uppniu.

But | am afraid that Wendy did not really worry
about her father and mother; she was absolutely
confident that they would always keep the window
open for her to fly back by, and this gave her complete
ease of mind.

Barrie 1911: 89
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Unpwd wnwubpp Unyuwbu Yunwh thu, np wwuwnthwup
pwg Yhuh, pwuh np hwdwwnnwd thu Ybunhpu, npp upwug 2pow-
wwwb| Ep dwjpwlwtu uppny: Mwwnthwup Ynpwsd nnuubphu
huwpwynpnyentt | wwihu gquint hpwywtu Yywuph, hpwywu
unp pinynwipp.

See, dear brothers,” says Wendy pointing upwards,
‘there is the window still standing open. Ah, now we
are rewarded for our sublime faith in a mother’s love.’
So up they flew to their mummy and daddy, and Pen
cannot describe the happy scene, over which we draw a

veil.
Barrie 1911; 130

huly Phppp, punhwlwnwyn, skp £ dvnwdnid, np ywwnithw-
up Ywpnn L Gppuk pwg [hubp, pwuh np dh dwdwuwy upw wyw-
winthwup gng kp' Gplwpeb dnnbipnd quddws: Yy nw dhwy hhon-
nnipnlul Ep, np duwgt Ep wju watuwphhg, npuintinhg hupp thuw-
futi] Ep: Wuwbin thwy ywwnnthwup hwlwuph, pwunwpyyws h-
ubiint bW wuwqwuwnyjwu thnfuwpbpnieiniu £, b wju Phpphtu hw-
Jhuywuu b Yuwhh hpwywu woluwphhg' upwu pnnubing dw-
dwuwyhg gniply Gpwqubiph wyfuwphned.

“Long ago,” he said, “I thought like you that my
mother would always keep the window open for me, so
| stayed away for moons and moons and moons, and
then flew back; but the window was barred, for mother
had forgotten all about me, and there was another
little boy sleeping in my bed.”

Barrie 1911: 131
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®hpp Phup pwqdwrbpn wywnnd £ U, wugnpw, ywhwi-
onwd b wjjwpbpwlywu delunyeyniu: Uju, np winwu hnwwwnngnp
uwwunw k dnpp, hbnptwyp ubpywjwgunwd k |nwutuh optiph hwg-
Jwpyny' moons and moons and moons, huly uwywudwu Gplwnpw-
onp pupwgpl pungdnu Gnwyh Yplunyejwu dhongny: tw puwy
qupdwuwih sk, pwup np Yeudwpn-Ybupnsniu Phepp wwypnud tp
dwdwuwlyhg qnipy dh Yngnud: <wnlwtpwywu £ uwb wyu, np
dnp dwuht funubijhu uygpnd wnnwu gnpdwdnud £ my nbpwuniup:
Uwlwju upw ubpunid pnppnpwd pwfuhdu nit yhpwynpwipp
Ywpdbiu peny| skU wwihu, np bw wpniuwyh dnp dwuptu pupywt-
pny wpunwhwjwnyb: Wn E wywwbwnp, np mother pwnp Yplyubhu
uw my nbpwunt wjjlu sh wuncd:

Muwnnthwuh dninhyu wnwuduwhwwnnwy wntin £ gpunbgunid
uwl M. Ywih «UGS puph huywu» Jhyywynd: Uwpnwubp huwu
GpGluwubphu Gpwqubp £ ninupynud hbug ywnnithwuh dhony.

The BFG was an expert on windows. He had opened
thousands of them over the years to blow dreams into
children’s bedrooms. Some windows got stuck. Some
were wobbly. He was pleased to find that the Queen’s
window pushed upward like silk.

Dahl 1982: 98

Lw wpnbu Jupwbn bp ywwnnthwuubp pwgbine gnpdnud b
Gpwqubip Ep pbpbp wuphy-wuhwdwp dwunyutiph: <btnhuwyu
wyn hwugqwdwupu pungdénwd b wywunnthwuubpht vwppbp hwwn-
Ywuhoubip ybpwagpbint dhongny: pwughg dp pwupup fuwtunwn
thu, dph pwuput wuqwd ndup tp wnbinhg swnpdb: (Gwgnthnt
wwwnthwup pwgynud | phel’ denwpuph wbtu: buly $npphly Un-
$hh ywwwnnthwut wdpnnonyht puwg kp.
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The window behind the curtain was wide open, but
nobody was walking on the pavement outside. No cars
went by on the street. Not the tiniest sound could be
heard anywhere. Sophie had never know such a
silence. Perheps, she told herself, this was what they
called the witching hour. |[...]
Everywhere it was deathly still. [...]
In the silvery moonlight, the village street she knew so
well seemed completely different. The houses looked
bent and crooked, like houses in a fairy tale. Everything
was pale and ghostly and milky-white.

Dahl 1982: 6

Wju, np wnow wwwnnthwup pwg L, wmbnhp £ wwjhu dnwdt-
(N, np upw dby wpplUwund £ wughnwygwlwup: Uwlwu
uotiup, np hpwlwtu L Gpuwywjwlywu wotuwphubph dhol wu-
opwbinh nbpnuwd, ywwnnthwuhg quun, hwunbu £ quihu twb Jw-
nwgnypp: Wu wwhp, Gpp wnghyp, Jupwgnypp pugbiny, uwjnid
E nbwh nnipu, hwunwwnd £, np uw wdpnnonyht Gpwqubipp
wotuwphnd £ Wn dwupt thwunnd | bwl ywwnnthwuhg wju
Ynnd qunuynn funp |nniejnLun:

<binhuwyp nw wybih 2tipunwyh £ nwpdunid dunwlywtubph
pwqdwyh Yhpwndwdp' nobody was walking, no cars, not the
tiniest sound, Sophie had never know such a silence, npnup, Uw-
fuwnwunyejwu dby Uwuwnwu nhppnud hwunbu quiny, £ wybh
gujuniu Bu nupdund mbuwpwup: Unguwyp dunwdnd | gnigh
Ywhuwpnwwu dw’d k: Wuwnbn Yupunp £ dwl jnwath dninpdp:
Pwuwhjnuwywu dninphdubiph 2wppnd |nuptt wnwuduwunud |
hp rynienn U wfuwpnnn hwinyniegwdp: Uwlnhpubph neginfuw-
pbpnipnilubph wnwwnneniup unbindnud £ Gpwgh hbphwpwhu
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wwwlbn' elp nt Sninnwnin plibp, puswbu  hbppwpend
ndqnyt, mpdwlwiught, Yuwph whu uwhypwly gholip W wyu:

Epwquiht wy wofuwph nwunn wugninhubiph Ynnpht hp
wnwuduwhwwnly wnbnu niup uwb qqbupunywhwpwip, npu hp
nipnyu npubinpnuwdu | gt £.U. Lnthuph «Unjndp, Ywiuwpnp L
qgbunwwwhwpwup»  Jhwywynd: dbwh Jdwundy hbpnunithpu'
Lynwht, hGunwppppneiniuhg Glubing, npnonud | pwgkip ubujwyh
dhwl Ywhnyph' qgbunwwwhwpwuh nninp.

And shortly after that they looked into a room that
was quite empty except for one big wardrobe; the
sort that has a looking-glass in the door...
"Nothing there!" said Peter, and they all trooped out
again - all except Lucy. She stayed behind because she
thought it would be worth while trying the door of the
wardrobe, even though she felt almost sure that it
would be locked. To her surprise it opened quite easily,
and two moth-balls dropped out.

Lewis 2009: 11

2gbunwwwhwpwup nbpunnud hwunbu £ quihu jnipwhw-
winty punyewgnny' one big wardrobe; the sort that has a looking-
glass in the door, npp Uwwuwnnwd  ywwnwh hbwnwgqu qupgug-
dwup: <bpnunthh Yupdnud k, pb qgbiunmwwywhwpwup nninp
Ynnwyws k£ (she felt almost sure that it would be locked), uwljwju
upw, puswybiu twl pupbipgnnh ubppht hwdngdniupp, np nninp
Ywpnn £ U pwg |pub hbnhuwyp wnbpunnd ubpywjwgunwd |
almost dwypwjh dhongny: Nipwgpwy L, np qgiunwwwhwpwup
nnwup hwjth £ thwygpws. bu dGY wluwpy, np wju wugninh k
ntwh wj| wtuwph:
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Dninp pwgbiny' Lnwptu wjunbn guund £ Gplup dnppb
dnpwuwlubp: Unolwu swihwqwug nnip Ep quihu Gpbup dnig-
twlyubipht pubifu nt dnpent pnypp qquwip (There was nothing Lucy
liked so much as the smell and feel of fur), husp Ywnpbih £ nhwwp-
ybr npwbtiu puwpbip-Gpwquwpbp Shuwlwu pwuwdl: Unnpl pb-
ptup dh ubind hwwndwsd wyn npughg.

Looking into the inside, she saw several coats
hanging up - mostly long fur coats. There was
nothing Lucy liked so much as the smell and feel of
fur. She immediately stepped into the wardrobe
and got in among the coats and rubbed her face
against them, leaving the door open, of course,
because she knew that it is very foolish to shut oneself
into any wardrobe.

Lewis 2009: 12

Epywn dnpeb dnipunwlutiph (long fur coats) puwpnieyniup
wwwwhwlwu sk: dbpohuubipu, hwunbu quiny npwbu dhowywy-
pwjht pwuwduh nipnyu wwppbp, wwwhndnwd Gu pup npwu-
uwihtu dpéwly: Hpwu Gu gnudwpdnud uwb gghunmwwwhwpwup
ubpup dpnieniup L dhus win uywpwgpywd hnpnwnwun inbnw-
gnn wudplp.

But when next morning came there was a steady rain
falling, so thick that when you looked out of the
window you could see neither the mountains nor
the woods nor even the stream in the garden...
Lewis 2009: 10
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Soon she went further in and found that there was a
second row of coats hanging up behind the first one. It
was almost quite dark in there...

Lewis 2009: 12

Step gnjuijwup, gnpdwdbiny two U three pywlwuubph htiw,
wunhbwuwynpdwtu (gpwnwghw) Yphpwndwu dhongny ulwpuw-
gpnud L hGpnunthnt qgniywynp pupwgpp nbwh Lwpuphwih Yw-
fuwpnuywtu woluwph’ dhwdwdwuwly wnwy dnbny wwwnnwip.

...she kept her arms stretched out in front of her so as
not to bump her face into the back of the wardrobe.
She took a step further in - then two or three steps
always expecting to feel woodwork against the tips
of her fingers. But she could not feel it.

Lewis 2009: 14

<bpnunthnt' Bpwquiht wyp wofuwphnd |hubp wunynd |
twl dwdwuwyh opjYnhy pupwgph pEjnpppulwdwdp: tw k
wwwbwnp, np Lynwph' Lwpuhwynd wuglwgpws dwdbpu hpw-
Ywunud yuplywuubp Gu.

You'll have to hide longer than that if you want people
to start looking for you."

"But I've been away for hours and hours," said
Lucy...

"What do you mean, Lu?" asked Peter. "What | said,"
answered Lucy.
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"It was just after breakfast when | went into the
wardrobe, and I've been away for hours and hours,
and had tea, and all sorts of things have happened."”
"Don't be silly, Lucy,” said Susan. "We've only just
come out of that room a moment ago, and you were
there then.”

Lewis 2009: 18

Udthnihbiny' Ugbiup, np wugninpu' npwbu gbipwlw dnwnpd,
hp Gupwdnunpyubipny, fwywu nGpwlyuwnwpnd niwp Bpuquhu
wwwnuwh  Yunnigwdpwih  hwdwlwnpgnu: Wu Judponud |
nbpunwihtu wnppnyenud nipjugdynn hpwlwu b Gpuwlwjwlwu
wotuwphubpp' wwwhndtiny hbpnuubph wuuwywublh  wugnwu
hpwlwt wtuwphhg nbwh Gpwquiht wy wafuwph: Skpunh dw-
Ywpnwynw wugninnt dnuinhgyh  hdwunwiht wmwppbpwyubpp
abinp Gu pbpnuwd |Gqunéwlwu nipnyu npulinpnud, npp dEdwwbu
Uwwuwnnud | ybpohuubphu |hwupdtip puyudwun:
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aLNku GPLNOMDY
UnhS£h Nk 6LLP PULUAGYENE GPULUL BRURNRU

3.1. Ununph nt Giph pwuwalbpp hbphweh ywunnuinud

Pwuwhjnuwlwu hbphwep' npwbu wwwndnnuwu wnybu-
wnh wppbunhw?®, nlup hp nipnyu wynbwnplywu: Wu odnywsd £ pw-
twdlwihtu uyniu hwdwlwpgny, npp ywnnwwjht inbipuwnp Yw-
nnigywdpwiht wdpnnonypjwiu pwnywgnighs bW wupwlwnbh dwu
E: Unwuduwgynud Gu hbphwph pwuwdlbph tpbp hhduwywu
fudpbp' pwgnn, dhowulw nt thwynn: <bphwpwuwgnipjwu U
hbphwpwudwu wpwuuh wnbuwuyniuhg wnwyb] npwgpwy Gu
pwgnn nt thwynn pwuwdbbpp: Uuwgnnp hbphwph hwugbwint-
ntpht hpwlwunueiniupg Yuptint bW htiphweh wy) waluwphp ubp-
Ywjwgubnt hwdwp ogunwgnpdnud £ dnunpl wgnwpwpnn wp-
nwhwjunipgnu’ dnunph pwuwdl, huy upwig Gplwlywjwlywu
wy| wotuwphhg htwin pbpbine bywnwynd ywwnnwu wjwpunned
wdthnthhs hwindwdny' Giph pwuwal:

Cwlppd Ywug wnubup' wwpqupwubine dnnnpnuljwu hb-
phwpenw dnwnph b Giph pwuwdbubph wnwuduwhwunlnieinlu-
ubipu nL gnpdwnnuyewihtu nwaownp: Cun N+ Shubquup' dnnnypnw-
Ywu hbphwpubph dnunph Ywd Gph pwuwsl wubind' hwulw-
unud Gup wpnuwiht wpwmwhwjnnyeniuubn, npnup hwjunwpw-
pnw GU wwwnuwh ulyhgpu ne ybpop (Finnegan 1970: 380): Uug-
hwitignt udnubpnud, ophuwy, dnunph wdbUwwnwpwdJwd pw-
uwdlp once upon a time-u k&, npp wywuwndnieynup gpynud £ hutnwly
dwdwuwlwjhtu punyewagphg: GYypnwwlwu hbphwpeh nbwpnid
punhwupwwbu Wwwnwh nwpwdwudwdwuwywiht hwdwlwnpgp
npulinpynid £ inbpunwihtu tnwpwdph hbug uygpnd’ pwgnn pw-
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uwdlnd: uuywd uyunbih quuwquunejwup' pugnn wnbipuwnt-
pp, npwbu Ywunu, ubpyuwjwgunud Gu hbphweh htwpwynp wy-
fuwphh hbug nwpwswdwdwuwlwiht Ynndp (Rpywiywu 2008:
37):

U. Uwppybjep dnwnph pwtwdltu wudwunwd b «gnpdnn wp-
nwhwjwnipinlu» (operative phrase) (Marivate 1973: 31), wju k'
gwulwgwsd wnpunwhwjnnipiniu, npp ubpyuwjwgunud £ hpwyhtw-
Yh Godwpwnwghnyeyniup: Ophuwl' once upon a time (wugy.), dni-
Yny-dwdwbwlyny (hwy.), il était une fois (bpwtiu.) dninph wpunw-
hwjwiniejniuubpp  ubpyuwjwgund Gu hbphwpeh dwdwuwlywihu
wunpnenieniup: U, Lhpihugp  dnnnypnwywt  hbphwplbpu
nwnwluwuphpblhu pungdnud £, np gnnieiniu niup dnunph dby
unwunuwpw pwuwdl, b np duwgwd pninp pwuwdlbpp nY npw
mwppbpwlubip Gu (Neethling 1979: 172):

dnnnypnuwlwu hbphwpenud dnunph bW wjwpunph putwadubpp
Ywuwwpnud Gu Upwuwlwihg dph 2wpp gnpdwnnypubp: Un pw-
uwdubpu wund Gu wybhu, pwu «yuwnbdnyauis qunuhwnp
thnfuwugbu E (Sutherland, Arbuthnot 1977: 151): Ununph pw-
uwadlu puptipgnnhu § ubpyuwjwgunud htphwph gitluwynp htpnu-
ubiphu, hpwnwpanieiniuubph uypu nu dwdwuwyp, huswybu twl
wwuwndnipjwu nipjugdwiht dnunwynp wwunybpp: 4. Pwupndu
pungdnud £, np dnunph pwuwdlt pupbpgnnhtu qgnpwgunud L,
np wwuwnup Gplwlujuywu k, b whwp sk wju dodwphn hwdw-
pb| (Bascom 1965: 6): Cuw M. dhubiqwuh' dnunph pwuwdlu
niuyunph dnin wnwowgunwd £ hbnwppppniginiu’ Gppbdu upw-
Uhg unwuwiny wpdwgwup, b wwwnnwh «dGyuwpyh» hwdwp
untindnud £ hwdwwywuwnwufuwu  wpwdwnpnyeniu (Finnegan
1970: 380): Ybpohuu twl wybijwgunid k, np dnunph nt Gph pw-
twadlbpp ywwnwh pupwgph hwdwp dwnwjnd Gu npwtiu uwh-
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dwuubip: U. UdGjuthniu wnwuduwgunid £ dninph bW wdwpunp pw-
uwaslbph' dnnnypnwlwu hbphwpubnu w)| wbuwyh wywunnwub-
nhg mwppbpwybnt gnpdwnnypep (Swanepoel 1983: 47):

huswbtu dbpp ugybg, wughwibignt hbphwpeubph dnwnph
wdblwwmwpwdjwsd pwuwdlp once upon a time-u L, npp wwwnnt-
dp Yunnignd £ wugjuih wunpng dh dwdwuwlwhwwndwdnud* hb-
nhuwyhu U pupbtipgnnht huwpwynpnieintt wmwiny wquwn «unb-
nwowndybp b dwutwygl] wwwndbint gnpdpupwghu: Uunpng
dwdwuwlwjht wyu dnunpp gptipt dhoin hwunbu £ quihu there
was/were, there lived pwuwadalbph htwun dhwuht, npnup thwuwnn-
pbu Unyu gnpdwnnypu Gu Yuwnwpnid, hus pund £ wwppp hw)-
Ywywu hbphwpend (Fuwnwu 2010: 85).

Once upon a time there was a woodcutter. He lived at
the edge of a large forest with his wife and two
children, Hansel and Gretel. They were very poor and
one night his wife said, "We must take the children
deep into the forest tomorrow and leave them there."
Very sadly the woodcutter agreed. But the children
were so hungry they couldn't sleep and they heard
everything.

Williamson 1983: 21

Cwwnlywupwywu k, np hwitiptunid dninph pwtwabp wpnw-
hwjnynud L wuljwwwp ubpyu dwdwuwlywasuny b Gquyh pynd,
dhugnbin wugbpbu nwppbpwynud wpnwhwndws & n's pbpw-
Ywuwlwu phyp, n's b dwdwuwyp: Swppbpwlubp Ywpnn Gu
niubuw| dnwnpwjht hwwndwdhtu Ygynn Ggyulwu djnw dhwynp-
ubipp, op.' there was/were, there lived pwuwdlwjhu pwunwnphsub-
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pp, npnup, npwbtu Jwunu, gnpdwdynud Gu wugju wuljwwmwp
dwdwuwlwadluny:

<bnhuwlwjht' gpwlwu hbphwpep pwgnn pwuwdlbpp dn-
nnypnwywu htiphwph pwuwdlbph thnfuwybpwynwiubp Gu Yud
mwppbpwlubip:

Opphuwy' 2. *hpbuuu hp «Unipp Duunywu bpg» Jhwywlp
ulunud £ wjuwbu.

Once upon a time— of all the good days in the year,

on Christmas Eve — old Scrooge sat busy in his

counting-house. It was cold, bleak, biting weather.
Dickens 2004: 11

<bnpuwyp dnunph wywunwlwt pwuwdlph dhongny hb-
phwpU h uygpwut wqwwnwd b nwpwdwdwdwuwlwiht Yunw-
wwnubiphg' wquwnieinu wwiny pupbngnnh W hp huy Gplwyw-
jnpjwiup: Uwlwiu swpniawlybing' upnd | hpwnwipdnipniuubph
hwpwpbpwlwunpbu unnyq dwdwuwyp (Unipp Suunywu uwfuo-
ptu): Wu wnwohu htipehu dhndwsd b hbphweh hwdwp hwdw-
wwwnwufuwt wnpwdwnpniinu untindtniu, npu b hGunwgquwnwd
oqunud  dhwhjnwubnt ujnidtih wmwppbipp: Wn wnnwing hwnlwu-
owywu E twb uwnuwgniuy Gnwuwlh wpwapnieiniup cold,
bleak, biting dwynhputiph dhongny, npnug qgniwynp pluwpnt-
pINUU wwwhnynwd £ hdwuwnh wunmpwuwywu uwumlywgnud, L
hwlwnpybny Unipp Suunywu 9bpd dpuninpunpt’ thnfuwpbnnpbu
ubpyuwywgunud | poywnnipjuu ity wwpnn dwpnlwug hpwywu
wnpwdwnpniginiup: Unwnph pwtwdbnd £ hwunbu quihu twl
htiphwreh gifuwynp htipnup’ Uppnigp:
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Fppunwtwywu dnnnypnwlywu  hbphwpwuinyehg pwnjwsd
hGunlyw| pwuwdlubph opptwlyutipp unyuwbiu Ywpnn Gu punpng-
4| wunpn2 nwpwdwlwu b dwdwuwywihtu jnpuhwnynyejwdp:
Quwjwd wju pwuwaslbpt nlubu hdwunwihtu nu gnpdwnnipwhtu
uppbpwuqubp, wjuniwdbuwjuhy dnunph wdbtwwnwpwdyws pw-
uwadlh hbin hwdbdwnbihu nubu pwqdwphy punhwupnieinlu-
utip.

There was a king over Lochlin, once upon a time,
who had a leash of daughters; they went out (on) a day
to take a walk; and there came three giants, and they
took with them the daughters of the king, and there
was no knowing where they had gone.

Campbell 1994: 283

(atl once upon a time pwuwdlp JGS dwuwdp Uwfuwnwu
nhppny £, uwluy, Gpptdu, Gupnn £ gnpdwdyb) dhownwu, hug-
wbu Jbpp updwd oppuwynuw E: Uygpnd wuwgnnp thwuwnnd |
ntwpbph hwjwuwnpnipniup, www' hwdbnd wunpny dwdwuw-
Yp: Npwgpwy £ twb pwpn hwdwnwuwlwu twfuwnwuniyewu
Jntpwpwtgnip pwnwnphsh ulgpnd there was/there came pwuw-
duwjhu dhwynpubph dhongny hwpwyplunyeiwu  Yhpwnnp:
dwdwuwlwihu wunpnonieiniup obonbng pwgh' wju uwb wp-
dwy funupp pwdwunud k bpbp swhwlwu hwndwdubph' nuns-
ubny nheuhl;

Ujnwu oppuwlynud Unyuwbu wuwgnnu niulunphtu dinngh wnw-
unud £ upwt wudwunp dh dwdwuwlwhwwndwsd, npinbn nbwpb-

nh huynieyniup ybip £ Ywuluwdhg.
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Far, far away, beyond all sorts of countries, seas
and rivers, there stood a splendid city where lived
King Archidej, who was as good as he was rich and
handsome. His great army was made up of men ready
to obey his slightest wish; he owned forty times forty
cities, and in each city he had ten palaces with
silver doors, golden roofs, and crystal windows...
Lang 1967: 37

Ujuintin tnwpwdwlwu wunpngnipiniup 2bpwnynud | far inbinh
wwpwgwih Ypluwlyh Yhpwndwdp, npp Gphpnpn. wuquid: hw-
ntu § qwihu away uwtunhph htiin dhwuht: “pw bwywwnwyp Yybp-
ohtuhu hdwuwnp pungdnuwiu £ Wu, np pwgwynpnyeniup Gpluw-
Yuwjwywu , hwuwnnud Gu twlb npw wotuwphwgpwywu Ynnpnh-
Uwwnubipp, npnup funupwiht whpnyenud npulinpynud Gu hGunlyw
pwnwynpdwdp' beyond all sorts of countries, seas and rivers: <b-
nwppppwlwu £ uwlb pwgwynph niubigywéph swhwquugwd
hhwbpnjwihu uwpwghpp' forty times forty cities, in each city...ten
palaces:

huy ubppnugyw| dnnpwjht pwuwduh dhongny wuwgnnu
wudhowlwu Yuwh dbg £ dwnund niulunph hbwn' Jbpohuhu
uywwndwdp wpnmwhwjwnbiny hp Yypwpbpdniupp.

Once upon a time what happened did happen: and if it
had not happened, you would never have heard this
story.
Well, once upon a time there lived an emperor who
had half a world all to himself to rule over, and in this
world dwelt an old herd and his wife and their three
daughters, Anna, Stana, and Laptitza.

Lang 1966: 102
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Eunpjnt LEugh hwjwpwgpwd htiphwpwihuohg «Uudwhnt-
pINtU thuwnpnn wppwjwqup» hbphwenu hbphwewotuwphh nw-
pudwywu wunpngnipjniup 2tipnynud £ a wunpng hnnh pwqdwlyp
Yppwndwdp: Uuwgnnt wugn pwqwynpnipjut wywwybpu pu-
ptingnnh Gpuwlwjnyejwu dby unbndnud £ gbpwnpwlwu Ynnp-
nhuwwubpny' the very middle of the middle of: Mwuwdnipjwu
wugpbph Juwwwndwu Juipp b gnpdnn wudhup unyuwbu ubplw-
jwgynwd Gu hwpwpbpwywunpbu.

Once upon a time in the very middle of the middle of
a large kingdom, there was a town, and in the town a
palace, and in the palace a king.

Lang 1967: 178

Unwnpwiht pwtwdlh Ywplnpwgnyu gnpdwnnypubphg k
twl ywwnwwihtu dhowyuwjp unbindbip: Unnpl pbipdwd hnjwu-
nwlywu dnnnypnwywu hbphwph dninph pwuwadup htiug ulqphg
wwwnuwh dwdwlwyuwht  uwhdwtubpp  wnuywnbing quw
thnpp-hus quybounwih [ndnwiny uwnbndnud | twb wywwnwwhu

dhowywyp.

Once upon a time, and a very good time it was too,
when the streets were paved with penny loaves and
houses were whitewashed with buttermilk and the pigs
ran around with knives and forks in their snouts
shouting 'eat me' 'eat me'.

Behan 1996: 36

Lequnbwlwu huwpubph' thnfuwpbpnyejwu W wuduwynp-
dwu dhongny gnyg E wipynud hbiphwpwjht woluwphnd wunwn-
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Uwip jwy dwdwuwlubpp. the streets were paved with penny loaves
(hwy." pnpnuubipny uwjwpyqwsd thnnngubip), houses were white-
washed with buttermilk (hwy.' pwuny uwhwwl ubpywsd nubp):
Cuwn bniypjw, wjuinbin htinhtwyp uwnbindt) £ «wywpbuw)ht nunn-
whwjh» wwwybip: buswbiu upnwd £ U. Lpdwiywup, «Mwnpbuny
nnnnywd wnwuwbulwu wtuwphubpp gnwpwunn wju wwwn-
pwupubiph hhdpnd pulwd Gu hwéwfuwyh undh nt Ywphph gw-
qwih hhonnniejnitubpp: 6y qupdwuwih k. pwbwhjnungeyniup
wnpwwnh dawynypu L Ukdwwniuubpp hwg s6u wuponud» (2h-
Juujwu 2010, 32): Pwgh wyn' bpbluwubph hbnwppppniejwup
fuuyd wnwint hwdwp hugp Yupnn | |hub] wnwydb) wpryniuwybo,
pwu YbGpwyph 2uswynpnudp. the pigs ran around with knives and
forks in their snouts shouting 'eat me' 'eat me' (hwy.' dnnipubpny
nwuwly-wywwwnwpwn pnuwd ybp nt Jwp wunn fungbip, npnup
npwtiu Ypwynip hptiug bhu wnwownynud): <wdwudwt |tqwn-
Gwywu huwp £ Yppwnnd L. Lbpnip, Gpp YEunwuwgund L ng-
fuwph nunphu.

‘You look a little shy; let me introduce you to that leg
of mutton,” said the Red Queen. ‘Alice— Mutton;
Mutton— Alice.” The leg of mutton got up in the dish
and made a little bow to Alice; and Alice returned the
bow, not knowing whether to be frightened or amused.
Carroll 2007: 121

Ujwpwh pwuwdlbph Yunngwdpp, pun M. dShubquuh,
wnwybi| hunwy &, huswbu op.' the story is finished, and that’s the
end of that, it is finished, L wyu (Finnegan 1970: 87): 4. ®. Eupb-
up, dbyubiny hbphwputph wjwpunu wgnupwpnn pwuwdlbpp
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punypu nu huwpwynp gnpdwnnypubpp jniugyuu Ybpnidniejut
nhnpbinhg, gpnud £. «Uhwyqwuhy, uppupwg dh wdwpn' dwpn-
Ywug hbphwprhg wuhwwwn nbwh hpwywunieintu htitn 2ypunb-
(nt: Ldwu Jbpowpwuubph phyp hbiphweubpnd ulwunbihnptu
dtd b dbpohulbpu wwpquwbu hwdwpdbp Gu niuyunphu pnn’
wubntu, npwbugh upwu pwpbhweonn Ybpwnwnpsubu wnopjw
hpwywunieyntl» (Estés 1996: 75):

dnnnypnulw htiphweh fwywu Ynndbphg b pwpnjwiupw-
wmwywu Ybpowpwuh wnwnyeiniup, Junnigywdpwiht jnipw-
hwwynieyniu, npp hwwnny | wnwyubppu.

And there happened in the end what should have
happened in the beginning...and everyone knew and
has never forgotten that whoever has a mind
turned to wickedness is sure to end badly.

Lang 1966: 105

Ywnnigwdpwihu nbuwuYniuhg npwup wnwohu hbipphu
dhwndwd Gu pupbipgnnhu hhotigubing, np dwdwuwyu £ dunwgw-
ohu wpfuwph Yuunwpwsd dwuwwwphnpnnyeniupg  YbGpwnwn-
uw): UYbugubup, np hbphwenu hwunhwnn winwhuh fupwun-
ytpowpwup, npwbu Ywunu, wdihnthnd £ hbphwph wdpnng
hdwuwnp b upnn £ wnwd-wuwgywdph wpdbp niubuw:
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3.2. Ununph ni Gipp pwuwalbtpp gpuwu Gpugh

wwwndnid

Yuwnnigwdpwihtu npwgpwy punhwupnyeniuubp Yupbih &
uywuwnb] hbphwpubph W Gpwqubph pwuwdlubph dholi, npnup
wwjdwuwynpjwsd Gu wyu Gpynt inhpnypubph tdwuniejudp:

4. 3nitugp gpnud k£, np Gpwqubipnud, huswybu wnwuwbinu W
htphwpnid, hnght wwuwdnd £ pp ubhwlwt wwwndniyeniup
(HOur 2004: 298): buy U. pjwujwuh wundwdp' «bpb Gpwgp
gnbeb unyuwunw £ htphwph htwun, Junwhwpwp, Gpwgp dh hb-
phwpe £, nph wuwgnnp, qifuwynp htpnup U niiunhpp/pugptingn-
nn unytu wudu b» (Rpdwiyjwu 2010: 36): <hphwph W Gpwgh
wnbipunbipnu wnwuduwund Gu hpbug nipnyu ppntinginuyny’ -
pwdwdwdwuwywihu hwdwlwpgny: Cun . Pphuup’ wju Yuw-
punp hwuYuwgnipnitu wpunwhwynnw § npuk wbpunnd tnwpw-
swlwu b dwdwuwlwihtu Yuwnbgnphwubph thnfjuwnusniyeniuut-
ph punypp: «pnunwnnupy Bgpu pungdnud | tnwpwdnypjwu b dw-
dwuwyh ubipyuywgdwu Yepwbiph ubpn hnfuljuwwlygywsdnieint-
up: Skpuwnbpu nL tbpunbiph wbuwyubpp dnnbjwynpnud Gu hpw-
Yuunipiniup W unbindnid wigluwphh wwwybpubpp' pun tniwppbp
nwpwdwdwdwlwywihtu Yndwtipuutinh (Prince 1987: 13): <b-
phwpep W Gpwgp, npwbtu Jwunt, htnwgywd Gu hpwlywu wy-
fuwphhg pE nwpwdwlwu, pE dwdwuwywihu wnnwing, npu g
wyn Gpynt wotuwphubph Yuwjwgdwu wuhpwdbon wwjdwuubphg
dayu k: Cuwn . dnyhwih' hbphwehu hpwwbu punpny dwdwuw-
Ywihtu uywpwaghpp Upw wwwdwdwbwluybnyyniat £ Ywd (&
pwdwdwhwluybinyaynitp, hwulwgnieiniu, np hhihunthwnyejwu
nhpetiphg wnusynud £ hwybpdnyejwu htn b unyuwgynid dwdw-
uwyhg nnipu huwpwynp gnjh htwn (PKronma 2000: 108): Uudwdnp,
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wlgnipuin, Ybpwanbih £ uwl Gpuwquiht wofuwnhhu: <nqbpwtub-
nh wundwdp' Gpwqubph U hbphwpubph |Ggniu wipnwhwjnynid
£ dwph wnwouwihtu gnpdpupwgnid®, npp nGYwywpnn lmwpwdw-
dwdwuwlwjhu optupubipp nnipu Gu ppwlwu wtuwphh optup-
utiphg:

(3t hbpwpep, U pE Gpwgp wwwnnthwu Bu nbwh dwpnnt wu-
ghunwlgwlwu woluwph: Cun 2. dpnnh' hngblwu Lubipghw,
npp unbindnuwd £ Gpwqp, Yupunp nbp £ fuwnnud twb ngnipuiww-
wnud Jbwbph unbnddwu gnpdnwd: Mwwnnwdp uyubiniu wbu hb-
nhuwlyubpu pulunud G wpwuuwhu hngbyptwyph dbe, L wju
nbwpnuw, npwbu fupwuhy nid, hwunbu £ quihu hug wywwnnidp
(Ashliman 2004: 135):

Lbphwph nu Gpwgh punhwupnienup  jnipophtiwly  &lny
npubunpynud £ uwlb |Ggqulwu dwlwpnwynd. Gpwgp, huswbu b
htphwpp, wwwdnw Gu: Ybpoht wwphubiph hbphwpwghunw-
Ywu wyofuwwnmwupubpnud gnpdwdynud | «Gpuquiht ywunnw» bg-
np (Raufman 2007: 114):

Gpwqwdnunh  pwtwdlwht  wnwuduwhwwynyesnuubph
dwuhtu funubihu wuhpwdbounnyeniu £ wnwowunud wunpwnwn-
Uw| «pUuwdnun» hwulwgniyejwun, pwuh np pniup Gpwquihtu wy
wotuwph wnwunn nninu £ Lup U Gpwgh' nputiu gpwlwu huwph
Yppwnnuip quihu b nbnbu Jun 2powuh wnwuwbiubphg W dphus
wjuon Lk dtd wbn £ gpwynud dwdwuwlywyhg hbnpuwyubpp
opswunid: Uwlwju puwdnunh nbipunbpp Juwn wpunwhwjndwd
Gu dhouwnwpwu b Ybpwdluunh nwpwopowuh hbphwpubpnd:
<bug wju dwdwuwlwhwwnywsdnd bGu typnwywywu dnnnypnw-
Ywu pwuwhjnwniejwu dby h hwyn Gy own hwypnup Yepwywph'
Udwgb dwpnnt (Sandman) dwuht wwwdnyejniuubipp, npp dwpn-
Ywug pubigund Ep' upwug wspbiphu wwquithnoh own wnwny:
Uwhwpniup nwnunwd £ wnwugpwjphu pbdw C. Mbpnjh, 9phd bin-
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pwipubph L wyng Ynndhg dowlyws «Luwd dtintigynthhu» hb-
phwpnw, npinbn wppwjwnnwuwnpp pniu £ dunund 8Gp dhpne
wubidph wwwnbwnny. «Uppwywnniuyppp piplyny Gdwlp hp dwipp
U Ydwhwbw»: Uwhwpntu £ dnundd twle Sphd Gnpwjubph Uwp-
nwywdnipyp' nunbind  funpe dnp hjnpwuppwd  pnluwynn
fuudnpp W wyju:

pupwwwwnnd  Bplybpnd hbpnup puwdnunh’  wybh
Yynuyptizn dwhwpuh nbwpnud gnpdnid Gu hdwjwywu funuph pw-
Uwalbip (wugl.” spell): Ytpohuubipu punyepwagpynwd Gu npwbu pw-
nwjhtu onpw, np gnpdwdynud | Ywluwpnnyesjwl, pnysnipjut
Uwywwnwyny:

Wunbn npwgpwy £ Jwppwgdwihu gnpdnup. hbpnut hp
wuggnnejwt wwwnbwnny £ pulund dwhwpuh dbg: Npwbu
Ywunu, dwhwpbp Yuwuwpnwupp fuwthwund £ wppwjwqup: Uu-
qwdh ophtwlubpp pwqdwqwu Gu twlb wughwitignt dwulwg-
pnyejwl dbg, oppuwl' 9phd tnpwypubiph «Uwwyb nugwnp» ht-
phwprh hpdwu ypw gpdwd U. U. Pwjpph hwdwuntu Gpyp: Gp-
Ynwnud b gjjuwynp hbpnunthpu puny £ puyunud wubdpwinnt Yu-
fuwpnh swp dwnpwuph htwbwupny: Gpynwhu £ thpynigyuu |
qwihu Gpprnwuwpn «wppwjwqups (Yapohuhu nbwpnid' nbpdw-
Up): Hppd Gnpwjpubiph nbpunnd wnohlu wppwjwqupt wnbu-
unud £ hp Gpuqubpnud: Ujunbn hwdpnypp Yujuwpnh swupwdwn-
pnyeniup fuwthwubint dhong £, npp Yuwwpynwd £ wppuniejwu
dwdwuwly: Uhw dh hwuindwd Gphd tinpwjpubiph «Uwywyb nwqu-
nn» htiphwph wugbtptu pwpgidwuwywu wwppbpwlyhg.

| fell to the ground, and the stranger muttered some
words which deprived me of consciousness.

When | came to my senses again | found myself in this
underground cave in a glass coffin...[]...He vanished
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and left me in my prison, in which a deep sleep came
on me. Among the visions which passed before my eyes,
that was the most comforting in which a young man
came and set me free, and when | opened my eyes
today | saw you, and beheld my dream fulfilled.
Brothers Grim 1972: 677

Unnpl ubpyujwgund tup twl dph ubnd npug’ pwnwsd
Pwjpeh hwdwunwu Gpyhg.

Then he said | should see whether that was so after a
hundred years in a glass coffin. He made a few passes
and the castle diminished and shrank, as you see it
now, and he made a pass or two more and it was
walled with glass as you see. And my people, the men
and maidservants who came running, he confined as
you see, each in a glass bottle, and finally closed me
into the glass coffin in which you found me.

Byatt 1998: 3

U. Lnippp ybpwwywunmdwsd «Ruwd wppuwjwqup» Ybwnd wnp-
pwjwqu £ wpdwuwunwd unyu pwfunpt, b wju nbwpnwd thpyne-
pjwu Lt hwutnd wppwjwnnwuwnpp: Uunbn wnohlu wyn wdbup
dwuhtu hdwunud £ dhounpnwynpjwd duny’ engup Gpgh dhongny:
Uju, np wubkidph dwupht hGpnunthnlu «uinbinbljugunwd» | funubipnt
niuwynypjwdp odnjwd pngniup, wpwpwd, npp hpwowwwwnnd
wnbpuinhg nnipu gnipy b udwu huwpwynpnyeiniuhg, Ywnpdbu
wybip £ pungdnid hdwjwlwu funuph ubpnidt nL wgnbignieyniup.
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But what does your song mean?" asked the princess. So
the bird told her that in a castle far, far away, and
further still, there dwelt the noblest and handsomest
prince in the world, with skin as white as snow and lips
as red as blood and hair as golden as the sun. A spell
had been cast over him, so that he fell into a deep
sleep from which he could wake only once a year, on
St John's Night. And thus it would be until the end of
time. But if a maiden were to watch beside his bed, so
that he might see her when he woke, then the spell
would be broken.

Lurie 1990: 21

(dnsuh Gpqu hupuhtu nppnytu wwwnw £ W dnwiubph udw
niup pugnn hwunywd: Swpwdwlwl wunpnonie)nlut nt hpwlwu
wotluwphhg htnwgywdnipiniup wjuwnbin 2tigunynid Gu inbinh dwy-
pwjubiph wnww Yhpwndwdp' a castle far, far away, and further
still: Wu uwb wnwuduwunwd b nbwlwu pwqdwobpunnipjwdp:
Uppwjwquph wpunwphtu hdwjpp htinhuwyp wywuwybpnud £ gbipwn-
pwlwuubph' the noblest and handsomest prince in the world L
gniwuwuwlwu hwdbdwwnnyeyniuubph® skin as white as snow,
lips as red as blood, hair as golden as the sun dhongny: YpYuynn
hwidbdwwwlwu dwuuhyh sunphhy pwqiwinwd gniuwhtu hw-
ddwunnypiniuubipp dbnp Gu pbpnud npnpwyp nhedhy huskinnt-
[RINLU:

Uu wnnwnd fuphun hwnwiowywu £ uwl L. Shdwup’
«Ruwd ghintigynthhu» htiphwph dninphdubpny gpwsd «Luwd opp-

npnp U hihyp» hbphwpep.
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ownp  wluhwyn  punhwupnieniuubpp’

“Whatever she was,” said the sot, “she was not invited
to a birthing celebration.”
“That’s all tosh,” said the tinker. “She would have
cursed the princess whether she’d been invited to the
naming-day party or not. She was one of those forest
witches, driven to the margins a thousand years ago,
and a bad lot. She cursed the babe at birth, such
that when the girl was eighteen she would prick her
finger and sleep forever.”
The fat-faced man wiped his forehead. He was
sweating, although it was not warm. “As I heard it,
she was going to die, but another fairy, a good one
this time, commuted her magical death sentence to
one of sleep. Magical sleep,” he added.
“So,” said the sot. “She pricked her finger on
something-or-other. And she fell asleep. And the other
people in the castle — the lord and the lady, the
butcher, baker, milkmaid, lady-in-waiting — all of them
slept, as she slept...”.

Gaiman 2014: 16

uwywd dnnnypnuywu hbphwprubph hbun pwuwdbwiphu dh

thnpp-hus htquwywu Gpwug £ hwnnpnnud swpwnpuupht:
EGrb (dwhw)puh L wwwnuwjht dwlwpnwynw hbphwpub-

nh nbwpnd gnpd niubup [Gquywu pwuwdlubph hbwn, www hb-
pnuutiph Gpwqwdnunp W wupowiht wjwfuwphhg Gpp hbinp-
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uwlubpu hpwlwuwgunud Gu ny wjupwtu [Gguywu, nppwtu &h-
uwywu pwuwdlbph dhongny: «Chuwlwu pwuwdlbbp» bGgpp
gnpdwonwd Gup npn2 Ybpwwwhnuing, wwjdwuwlwunpbu, hwyp-
yh wnubiny ybpohuubphu unyuwlwunye)niup Yuwd hwdwudwunt-
pIntup gnpdwnnipwht dJwywpnwynd: Wuwhuny' Shuwywu pw-
uwadlp Ywpnn £ jpub] tywuwlwninnwsd puwpbp-Gpwuqupbn
gnpdnnnyeinll, wnwuduwhwwnly pniu pbipnn hwqyugynun Y-
pwyph Ywd fudhsph hwdwnbuncd:

Uudwdp ywpqupuwubint hwdwp npwbtiu punpny ophuwy pb-
ptup <. L. Uunbputith «O\t Lnwynjti» htiphwpep: <btphweh hw-
dwuntu Yepwwpp dwunyubpphu pubgund £ npnpwyp shuwlwtd
puwpbin gnpdnnnugniutin: Yuwnwntiny. tnpphy upuyhsh dhon-
gny upwug wgpbpht pwngp Yuwp £ thsnid, U bpp Gpbfuwubinh wg-
pbpp ubunud Gu Yuyskl, b upwup wylu OjGhu wkuub) s&u Yunn-
nwunud, bw dtndnptGu thsnwd | upwiug dndpwlubppu: Ujunthbunlu
wwwlytpubpnd hnjwungp pwgnud L owtwubp bpbluwubpp
qlfupt, L wdpnne ghotip upwup wnbuunwd Gu qbinbghly Gpwqubn,
dhusnbn quwn Juppwaghd npubunpws, ényp dwunljubpu wpdw-
uwunwd U pninpngpht hwuwpwy, wuulwnp hnjwunghtu U punid
GU wnwug Gpwqg wnbuubint.

When night comes on and children still sit in good
order around the table, or on their little stools, Ole
Lukoie arrives. He comes upstairs quietly, for he walks
in his socks. Softly he opens the door, and flick! he
sprinkles sweet milk in the children's eyes-just a tiny
bit, but always enough to keep their eyes closed so they
won't see him. He tiptoes behind them and breathes
softly on their necks, and this makes their heads hang
heavy. [...] As soon as the children fall asleep, Ole
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Lukoie sits down on the bed beside them. /...] Under
each arm he carries an umbrella. One has pictures
on it, and that one he opens up over good children.
Then they dream the most beautiful stories all night
long. The other is just a plain umbrella with nothing
on it at all, and that one he opens over naughty
children. Then they sleep restlessly, and when they
wake up in the morning they have had no dreams at
all.

Andersen 2014: 134

Uobiup, np wnwudhu nbwpbpnd unyt puwgpwihtu wbpuwnp
wnwppbp pwpgdwunteiniuutpnd Ywpnn Gu hwunbu qu) npwbu
day pujuphwuwnm pwuwdup dh pwuh thnihnfuwlyubp: Ldwu
mwppbpwywjunyeintup punpny £ wju nbipunbphu, npnup nwibu
pwpquwuwlwiu pwqdwphy deluniyeniuubp: Unwhuhtu Gu Sppd
tnpwputiph, <. L. Uunbtiputiuh, O. Nuwnh ntipuntipp:

Uunbpubuh dbpp updwd Gpyph wugibptu deYy wy pwpgdw-
unpjwu (<. P. Pnf, 1872) dbo npwtiu puwpbip dhong pwngp Yw-
h thnfuwpbiu hwunbu £ quihu wjwquwinoht.

...he opens the doors without the slightest noise, and
throws a small quantity of very fine dust in their
eyes, just enough to prevent them from keeping them
open, and so they do not see him. Then he creeps
behind them, and blows softly upon their necks, till
their heads begin to droop.

Andersen 2017: 128

Uw wwjdwuwynpywd £ wju hwugwdwupny, np hbphweh
Gpwqwpbp hbpnup' Ot Lnynith Yepwwph hhdpnud puws k
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Udwgb dwpnnt (Sandman) Ypwwpp: Uunbpubujwu O Lnynjbu
wuwswn hndwuwynp nghu kp el htphweh U pE puh nu Bpwg-
ubiph: <bphwpenw upw Ytpwywpp pwjwywuwswth hnyyws L n
hwpdwpbigywd dwunwy pupbpgnnh wwhwugubphu:

Qpbeb Unyuwywu Shuwlwu pwuwdl bGup hwunhwynw
(. Ppuwpshph «Cwpprwsfuwph» (Discworld) rynypwwwwnnud Jb-
wnud: Lobup, np Ppwpskeh wnbpunnw puwpbp gnpdnnnipe)niup
hwunbu £ quihu pnnupyywsd: Uju unuy Gupwnpynwd k: Uhw dp
hwwndwd updwd Ybwhg, npntin npwbu pup wuduwynpnid hwu-
ntu Gynn Ujwagb dwpnp <wppwpfuwphh puwyhsutipht pubig-
unud £ wnwug thnpht wwpyh dhohg hwubine Gupwnpbih &, np
ytipohuubpu wughwwlyhg yhéwynid Gu hwjinuynd hkug wywpyp
hwpywdhg.

Which is not to say that belief denies logic. For
example, it's fairly obvious that the Sandman needs
only a small sack. On the Discworld, he doesn't
bother to take the sand out first. It was almost
midnight. Susan crept into the stables. She was one of
those people who will not leave a mystery unsolved.
The ponies were silent in the presence of Binky.
Pratchett 1994: 185

Gpwquwpbp thnpnt b wwpyp dwupt funubjhu sGup Yupnn
swunpwnwnuw] Euu Ubpuppuh® 9phd Gnpwjputiph «Ruwd gb-
nbgynthnws hhdwu Jpw gpdwd «Uwupnthp» putwunbndniejw-
up, npinbin htipnunthne wspbphtu pniu £ hounud dhwju nbinwdhong-
ubiph oqunipjwdp: <Enhuwlu wyuwntin htiqgunw £ hphwpwuwg-
ubiph® «upwiip nipwpu nt Gpowbhly wwnpbghti dptsle hpbug Yyutiph
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ybnpop» (hwy.), they lived happily ever after (wiqgy.) wjwpwh pw-
uwadlh dhongny hpwywunyeiniup upnnbip: Skpunnw puwd qb-
nbigynthnt Yepuwwph dhongny Ubipuepup gnyg £ wwihu hp hnp
Ynnihg wnntuwwhnd nunudgneinitubpp: <Gpnunthhtu hwpynt-
pwdjw Upphhg wppUwUwiNg Nt wppwjwquh hbwn wdnubwuw-
Intg htwn ulunid £ vwnwwbp wupuniyejwdp’ pubint b uwpuwb-
(h Gpwqubip wbuubint ywfuhg: Lw dhwju h ypdwyh L |hund puby
unynywhup U puwpbip wy dhongubiph oqunyejwdp.

Briar Rose
was an insomniac...
She could not nap
or lie in sleep
without the court chemist
mixing her some knock-out drops
and never in the prince's presence.
You can stick a needle
through my kneecap and | won't flinch.
I'm all shot up with Novocain.
This trance girl
is yours to do with.
Sexton 1979: 107

Puwuwuwnbndwwu wwwnup swpwnpws b wnwohtu nbd-
pny, npp twywuwnnd £ ubpgnpddwu gnpdwnnypeh hpwgdwup:
Wu wnwuduwund b uwl funuwlgwywu (Ggh Yhpwndwdp'
knock-out drops, shot up with, trance girl, husp hwlwnpynwd k
wywunwlwu hbphweht punpny  pwnwwwowphu:  Skpuwnu
wnwuduwuntd £ npnpwyh nbnwuntiubph wuuwwubih gnpdwdént-
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fjwdp, on.' Novocain, nph puwnpnipiniup' npubu pdpbigunn U gw-
uwdnp dhong, wwuwnwhwlwu sk: «Novocain» pwnh hhdpnud (w-
wnhubipu novus L wugptu cocaine pwnbpu Gu: huly ybpohtu
hwjnup E hp hngbubipgnpdniu wqnbgniejwdp:

Ununp bpwquiht wy wofuwph' Ggqulwu U Shuwlwu pw-
uwadlbphg quun Yupnn b wywjdwuwynpgwsd [hub] twl nnbpuwnp
wnwuduwhwwnty” Gpuquwpbp dhowdwipny: Cuwn Enypjut dlw-
Jnpdnwd £ Bpwquighu wbipuinhu punpng dbYy wyl’ dhowdwjpwihu
pwuwdl, npp npwbiu Ggp Yphpwnnid Gup' hwodh wnubiing htpnu-
ubiph pub-Gpwgbint gnpdnwd dhowwyph gnpdnup:

Wuwtu' L. Lbpnh «Ujhup hpwopubph  woluwphnd»  hb-
phwr-yhwwynud Ujhup hpwpptbinh watuwphh wnweht' ubipljw-
jugnigsht®  Uwhwnwly  6wqwphtu, hwunhwnd £ gbwwipu
Uunwd: Snehg Ujhup pdpnu k, b pnitup uwuwmhly tnwundd £ (very
sleepy and stupid): Uwnpl utipuwjwgubup hwdwwwwmwufuwt
hwwnywdn.

So she was considering, in her own mind (as well as
she could, for the hot day made her feel very sleepy
and stupid), whether the pleasure of making a daisy-
chain would be worth the trouble of getting up and
picking the daisies, when suddenly a White Rabbit
with pink eyes ran close by her.

There was nothing so very remarkable in that; nor did
Alice think it so very much out of the way to hear the
Rabbit say to itself, ‘'Oh dear! Oh dear! | shall be late!
[...] but when the Rabbit actually took a watch out of its
waistcoat-pocket, and looked at it, and then hurried on,
Alice started to her feet, for it flashed across her mind
that she had never before seen a rabbit with either a
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waistcoat-pocket, or a watch to take out of it, and
burning with curiosity, she ran across the field after it,
and fortunately was just in time to see it pop down a
large rabbit-hole under the hedge.

Carroll 1979: 15

Uunpwnwnuwup npwnpdwu dh thwuwnh: Lbpnh inbipunnid
ninnwyhnptu sh wuynwd, np Ujhuu wpnbu pub £, vwywju Gu-
punpynud k. wju, np Bwquwph funubiju wnoywu wnwuduwwbu sh
qupdwgunud, wpnbu YyYwynd £, np bw puwsd £ b Gpwq b nbu-
unud: huly Gpp Ujhup tuunnid £, np 6wgqwpp dwdwgnyg ni pwé-
ynu k£ Ypnid, 2w £ quipdwund b qunid | upw hiinlhg' wpnyniu-
pnud hwjinuybny dwqwph punw: Stpuwnnud Gpwquihtu yptwyp
punipwagnynud £ wnwpwdwdwdwuwlwjhu wpwwnng 2tnnudub-
pny, npnup Jnipwwnhy [Gguywu npubnpnudubp GU unwund,
huswbu bwl' hpwlwu U Gplwyuwywywu huwpwynp wofuwnphub-
ph uwhdwuubiph fjuwfunywdnipjwdp:

Gpwgp' npwbu dhowduwyph, nipnyu puwpbp  gnpdnuubiph
wpryntup, ywpwgpynud £ uwlb Q. Udhpuinh «Snypybiph dwuw-
wwphnpnniejniutbpp» yawnud: Cunn Enipyuit hbpnuhtu hpwywu
woluwphhg Lhhynwnhw  wnwunn  wugninht - wwwhnynd  Gu
pniut ni Gpwgp, npnug hwdwp upwt £ hwunhuwund dshuwlwu
pwuwadlp’ ngbijhg fudhsph (about half a pint of brandy) gnpdwdnt-
pIntup W dhowdwph gnpdnup’ 2ng opp (the heat of the weather) L
Yuwpé nt thwihny funwnp (very short and soft).

| was extremely tired, and with that, and the heat of
the weather, and about half a pint of brandy that |
drank as | left the ship, | found myself much inclined
to sleep. | lay down on the grass, which was very
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short and soft, where | slept sounder than ever |
remembered to have done in my life, and, as |
reckoned, about nine hours; for when | awaked, it was
just day-light. | attempted to rise, but was not able to
stir: for, as | happened to lie on my back, | found my
arms and legs were strongly fastened on each side to
the ground; and my hair, which was long and thick,
tied down in the same manner.

Swift 1918: 18

SnpU nt twdh Ypw fudwd Ybu whunw onhu unbindnul Gu
Ytipwgdwu® wmpwuuwht ypdwl: <nhuwyp hbpnuh puny puyub-
(n UbGpyuwywgunud £ nipnyu wunpbwuwynpdwt’  pwpdpwgnn
gpwnwghwih dhongny' tired, inclined to sleep, slept sounder than
ever:

Jd. <wnidh «f3gny phep» hbphwpend dpquywdwnh npnhtu'
thnpphYy RGjdup (gbpdwubpbu puwgpnd” Swynp), puny £ puy-
unud nu Gpuqubp wbuund dGp Yhniyh Yujuwpnwlwu wwniph
wwwbwnny: Obtip Yung Ynndhg wnnwihu wwnip hyjnipuuppbp b
ytpohuhu Ynndhg wju hwdnbubip Ywpnn Gu hwdwpybp Shuw-
Ywu pwuwdlbph jnipwhwwnndy npubnpnudubp: AUwjwd winwiu
Gpwquwatuwphnud £ hwjnuynud jufuwpnwlwu wwniph gunphhd,
wjunidbuwjuhy wjunbin wpwuuwiht yhtwy L unbindnwd twl
dbYy wy| Shuwlwu pwuwdl funtuy stubip: Uhus Rbjdup Juybinwd
En wwniph dbpohu Ywpehjubpp, dndwtungnijubpt wpwpwlywu
funiuy Gu Sfund, npp pwudp Yuwwwyniu dntup U punwpdwg-
unn pnypp pUpbgunwd Gu winuhtu, U bw funpp pntu £ dnundd.

"Now, my dear little son, now," said she, "eat this soup
and you will have in your own person all that you
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admired so much in me. You shall moreover become a
clever cook, that you may be something at least, but as
for the herb, that you shall never find, because your
mother did not have it in her basket.”
...While he was sipping the last drops of the
delicious soup, the guinea-pigs lighted some
Arabian incense which floated through the room in
blue clouds, which became thicker and thicker, and
then descended. The smell of the incense had a
stupifying effect upon the boy; in vain did he
repeatedly say to himself that he must return to his
mother, for as often as he endeavoured to rouse
himself, as often did he relapse into slumber and, at
length, actually fell into a profound sleep upon the
old woman's sofa.

Hauff 1994: 63

Stipunh dwlwpnwynwd htinhuwyp pwnbiph qgnipwynp puwn-
pniejwl dhongny unbindnid | «u» punwdwjuh pugdwyh Yplunt-
LU, npu wwwhnynud | puh tinpwuuwihu ypéwlyp’ sipping, soup,
incense, descended, smell, stupefying, say, rouse himself, relapse
into slumber, sleep, sofa:

Gpwquwofuwphnw d6p Yungp jne wmwph dwnwjbing htiwnn
wnnwu wppuwunwd L hkug win unyu funnwpnyuh nwdtin pnyphg,
npp Upwu unhwynuw £ wunwnwp hnaunw: Wu nbwpnud hwgquw-
gjnn funnp pnypu wpnbu hwunbu £ quihu npwbu Giph Shuw-
Ywu pwuwdbh pwnwnphs: Ytwpdu] pwnwiht dwwpnuynd
obioinynud £ pnyup wnwuduwhwwny [hubp: Wu punyswagpynud
npwbu nipnyunyejwdp odnywd hwqjuinby gnyt' juwunwyw-
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twswynwu nbplubpny, nbnhuny tqpwgdywsd pnunpwgnyu dw-
nhyny wunwpnyp, hwqyugniy fjunnwpnyu (the herb, that you
shall never find).

He opened one of these little baskets, and found in it a
herb of a most singular form and colour; its stalks
and leaves were of a bluish green, and it had a
flower of burning red fringed with yellow at the
top. He looked thoughtfully at this flower, and smelled
it, when it emitted the same powerful odour as the
soup which the old woman had cooked for him when he
first came there. But the smell was so strong that he
began to sneeze, was obliged to keep sneezing, and at
last awoke, sneezing still.

Hauff 1994: 65

Epwqwdnunh dhowdwjpwiht pwuwdlp d&Y wy npwgpwy
oppuwy Gup wbuund L. dbjdwup «Bnpjwju» Jhuyywynid, npinbin
htpnunthhu pund £ wudpbh dpwjwp wndnyhg, www bpug
wnbuunwd, nph db9 puhg ywubigwsd ybip k pnsnd” jubiny wnwpoph-
uwly dwjubp.

That night, Coraline lay awake in her bed. The rain

had stopped, and she was almost asleep when

something went t-t-t-t-t-t. She sat up in bed.

Something went kreeee . . .

... aaaak

Coraline got out of bed and looked down the hall, but

saw nothing strange...

Coraline wondered if she’d dreamed it, whatever it was.
Gaiman 2008: 8
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Lnpwjup’ Gpwgnud uwd twpophtuwy dwjubipp huwpwynp &
unyuwgub] wudplh wndnyh hbn: UdGhu' phipuu Yupbih t fun-
ubip wudpuph wndniyh' npwtu dhowdwypughtu mwpph pwgqdhdwu-
winiejwu dwuht. hpwlwt' wppdup yhéwynd wiu pubuynd k
npwbu wudpup Ywphiubph dwju, Gpugnud wju hnfuwybpuyynwd
E dyubiph dydyngh: Gpwgnud, «hwdnqybiny», np wdbu hus Yunp-
ghu L, Lnpuwjup «ybpwnwnunud» £ ubjuly bW wwnybintu wbu
puny pulund b nbuunwd dwup Yupdhp wspbpny ni unip nbinhu
wwwdubipny thnpp ult unybpubip.

She dreamed of black shapes that slid from place
to place, avoiding the light, until they were all
gathered together under the moon. Little black
shapes with little red eyes and sharp yellow teeth.

We are small but we are many
We are many we are small
We were here before you rose
We will be here when you fall.
Gaiman 2008: 9

Cuwn U. Tpwjubiph' nbpuwnnud rise b fall pwnwgnygp ginpp-
hus wuhwuguwnwgunn k. rise-u wjuwnbin Ywpnn £ wungwgyby
pubiint htiw, uwywju fall-p puwdnunh opnpngwjhup ptdwu Yb-
pwihnfunud £ pnnuipyywsd Juwugh (Schreiner 2013: 164): Ywpbih
E Gupwnpb] twl, np Updwd pwnwdhwynpubph dhongny hbinh-
uwlu wuninnuyhnptu ubpyuwjwgund £ dwhywu Juwugp, np-
wnbin fall-p unbndnd | dwhywu wungwghw' fall-die, huly rise-p
niup duybnt W hwpnieyniu wnubnt, yepwduybint hdwuw:
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Epqu wjunbin gnyg £ vwihu wugnwd dh hpwywunipe)niuhg
dtYy niphop, npp Yhquiybinnnid onunny whinp hwynuyh Lnppwjup:
Cugntuwpwuwlwu wnbuwuyniuhg nipwgpwy £ uwl dyubph pw-
nwuwnn wju tpgh Juwwpdwu Yupny bW punhwn’ unwluwnnn
(staccato) nép, npp, puwnn bnyejwu, hwugquynpywsd £ wudpuhg
wnwowgwd wnuntyh htw: 3nipwpwugnip ninnh ulgpnd we nb-
pwudwu YpYunyentup hwpwyplunyejwu Jwn oppuwy E, npp
nbpuinhu nipnyt nhed hwnnpnbinig quwn Ywwwpnu £ npnpwyp
oboinwinpnud:

L. U. Eipnph «Unippdutnywu Gpwgp, b pE huswybu wju hpw-
Ywuwgwy» Gpyh hbpnunthpu pund £ pulund nuywyh' Unipp-
Suurywu dwuhu Yupnwgwsd hbphwpubpu niuyunpbind’ U dh gb-
ntighy btipwq wbuunwi: <bphwpwuwgnieintup, puwn Eniejw,
Gpwqwdnunh  wdbuwgnpdnit dnunph  pwuwdlbt L Gpwqu
wywpunynud £ Unippdutngutu ngnt Ynndhg Ebphpu nnpdwd fjupw-
wnny: Gpwgnwd Unippduunywu nght wnouwyhu hwdpnyp £ nw-
thu nu wuhbunwunwd. ybpohtuhu hwdpnypp hwunbu £ qwihu np-
wbu Gph punpng dShuwywu pwuwal.

So Nursey told her best tales; and when at last the
child lay down under her lace curtains, her head was
full of a curious jumble of Christmas elves, poor
children, snow-storms, sugarplums, and surprises. So
it is no wonder that she dreamed all night; and this
was the dream, which she never quite forgot...
..."Darling, wake up, and tell me why you are
smiling in your sleep," said a voice in her ear; and
opening her eyes, there was mamma bending over
her, and morning sunshine streaming into the room.
Alcott 1911: 5
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Uju nbwpnud Gpughtu hwnndy wnnpwuuwihtu ypéwy wnwewg-
unud GU nujwyh Ywpnwgws hbphweubipp, npnup pwgnud Gu
wupowjhu  wpfuwphh  nnubGpp:  <Gnhuwlyp  snow-storms,
sugarplums, surprises, sunshine, streaming pwnbpnwd «u» U «p»
hugniuubpny unbndws pwnwdwjunyeh dhongny ubpyuwjwg-
unud £ wnolw gjfund wnweowgwsd Gpwght punpny fuwnuwsthn-
pp U hbunn hwuwnnud Yybpghuhu Gpuquiht wotuwphnud gunuybine
dwuht’ she dreamed all night:

Quuwjwd wnbpunnd sh ugynud dnp' wnoywu wppuwgubhu
upwu hwdpnipbnt dwuht, uwlwju, wdbuwu hwjwuwlywunt-
pjwdp, wjuwnbn hbnhuwlu wuninqnuyhnpbu qniquhbin £ wug-
Ywgunwd Unippduurywu ngne W Epph dnp dhou: dbpohytipon,
Gpwquwihtu hpwlwunieiniuhg nnipu, Gupwnpwpwn, htug dwjpu
E, np hwdpnipnud | thnpphyhu:

Lhwnwppppulywu £ Lpuwgpubiph waluwphhg Uhuh Ybpw-
nwpdu  hpwlwu  wptuwph:  <bpnunthht  hbppwywu  wuqwd
thnfuwybpwynud £ b ybpwlwugunud hp uwpuypu swiup: Stpu-
nh nbwlwu dJwlywpnwynd gnpd niubup hpwowwwwnnud dwupb-
pnd  wdblwwnwpwdJwsd  huwpp’  Yepwywpwuwdnfunyejuu
(metamorphosis) htiwn: Ujhup, Jwhubuwiny on pwpdpwgnn fuw-
nwpenrbph Ynywnhg, 6snd £ nbpunh duwpnwynd wwywhnyb-
(nY Gph Shuwlwu pwuwdlp (she gave a little scream, half of
fright and half of anger, and tried to beat them off): Lw wppUwW-
unul | gbwnwihhu, gniup' ppng dulubiphu: Gpwgnd wnoyw Ypw
pulunn juwnwpnrbpp pwaghg nnipu unyuwunw Gu upw nbdphu
pwihynn nbpuubph htw.

"Who cares for you?" said Alice (she had grown to her
full size by this time). "You're nothing but a pack of
cards!"
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At this, the whole pack rose up in the air and came
flying down upon her; she gave a little scream, half
of fright and half of anger, and tried to beat them off,
and found herself lying on the bank, with her head
in the lap of her sister, who was gently brushing away
some dead leaves that had fluttered down from the
trees upon her face.

Carroll 1979: 234

huswbtiu Lbpnih Ujhup, wjuwbu £ 9Gdwup Lnpujup puhg
wprUwunw Gu dh 2wpp npanigyniututp hwnpwhwpbinig hbun:
Gy, huswbu Jbpp ubipyujwgywd oppuwynid, wjunbn k) Gpwqu
wdthnihnwd £ Shuwlwtu punpny pwuwdlp. Lnpwjupt wppuwg-
unud t dwypp’ pbpUW gugbiny upwu: Sknh niubgwd hpwnwnpant-
pInLuutph dunnwgwsdhu |hubnt thwuwnp htnhuwyp pwgwhwjnnwd
£ ng dpwju hp, wy| wl htpnunthne bW upw dnp onipptipny.

And, caught up in the interestingness of the world,
Coraline barely noticed that she had wriggled down
and curled catlike on  her grandmother’s
uncomfortable armchair, nor did she notice when she
fell into a deep and dreamless sleep.
Her mother shook her gently awake. “Coraline?” she
said. “Darling, what a funny place to fall asleep.
And really, this room is only for best. We looked all
over the house for you.” Coraline stretched and
blinked. “I’'m sorry,” she said. “I fell asleep.”

Gaiman 2008: 73
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Udthnipbind' pungdbiup, np dnunph nu Gph pwuwalbpu
hpGug nipnyu nbipt nwbu hbphweh U gpuwlwu Bpwgh wbpuwnh
Yuwjwgdwu gnpdnud: Auwywd hpbug rwppbpulywiht pugdwuqu-
unygywt’ Ytipghuubipu niubu dbYy punhwunip gnpdwnnype, wju
dwwntwtgb| tnbpunh uwhdwuubpp: Pwgnn nt hwlnn pwuwalb-
np, Ywhujwsd nbipunh nbuwlyhg, hwunbu Gu quihu punpny pw-
nwynpdwdp U Gqunbwlwu hupuwwnhw npulinpnudubipny:
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aLnNkhu 20°CNACY
4ruLuL BruRb LeR4unsuuut £LLNk63NhL

4.1. Gpwlwu Gpuqp npybiu Equntwlwu huwp

Gpwywuwghwnwywu b Gqupwuwlwu powtwlyubpnud
owpniuwlwpwp dwgb] GU lnwpwdwjunieiniuubp gpulwu nbpu-
wnbph hwdwpdbp Ybpnwdnyejwu no deyunyejwt hwpgnid: Leqquw-
pwuubpp gpwlywuwgbwubpht denunpnud Ehu gpwlwu uwnbin-
swagnpdnypnwuutpp swhwqwug unpbynpy b YEpwgwpyyuwsd
nunwluwuppbint hwdwp, Ybpghtuubpu § gpwlwtu nbpuwnbpp
puunigjuu |Ggwpwtuwywu dninbgnudubipp whunwlwynpnud Epu
npwbu swhwquug «snp» U «uunbdhwlwu»: XX nwpwulygphu
duwynpdtig  ndwqpipnipgnit ghinwlwngp, npp,  qnignpnbing
gpwlwuwghwnypniup |Ggwpwuniejwu hbwn, hwonbigptig wju
tnpynt ghinwlwpgtiph utipluywgnighgutiphu:

Ndwghwnnienut ninnywd £ gpulwunigyuu dby pwpn W
«wndunpwd» |Gquph Ybpndnipywup' Yeunpnuwuwiny gpwywu
Itquh wnwyby nipwgpwy qdtiph, unpdhg 2tindnn wpuwunynp
hwuwnlwuhoubiph, wj| ns pL nbipunh Ywd fununyph wnwyb| pu-
nwpdwl Ywnnygubph ypw (Crystal 1997: 71): NGwghwnniejwu
Uywunwyp wnbpunh dnpdw| hwnwuhoubpp Uwpwgpbip sk
dhwju, wj| bwl wnbpunp dEYunyejwu gnpdpupwgnud npwug gnp-
swnnipwiht Upwuwynieniup gnyg wnwp Ywd wuhpwdbiounnt-
pjwu nbwpnw gbnwghunwywu wqnbgnyeniup Gqupwuwlywu
«ywwinbwnubiphtu» Juwbp (Wales 2001: 53): Nbwghwunyesniup
htuynud £ wju npnyph Jpw, np gpnnh wpdbunh wdbuwfunpp
oGpwnbipp, upw hniquywu pbwyh funppwjunyeniup b hnglunp
ubppdpnudwu pwpéniupp wnbuwubh Gu nununw upw pbippnnw-
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Ywu wpybunp puunyejwu dhongny dhwju (Graham 1969: 39):
Cwwnlywupwywu £ . Swynpunuh wjt dhwnpp, np gpwlwuwgh-
winejwu nunuwuhpnejwt wnwpywu ptwy gpwwunieniup
sk, wy gbnwpybunwlywuniye)niup, np gpwdpp Yybpwdnud £ gpw-
YJwl uwnbindwgnnpdnyejw (Jakobson 1921, Benjamins, Pilkington
2000: 17):

SGpwywu nbpunh gbnupybunmwlwunieniup deluwpwub
Upwuwynwd £ huwpwynphuu ybp hwib] npwunud gbinbnwd
dunpbipu ni YGpunnnh wwpnudubpp: Unbindwgnpdnnph dunwhnw-
gnudp npubinpynud | upw Gpybpnud, hbwmbwpwp wnbpunp delyunt-
pjwu dhongny Yunbih £ wju dbpuwnphu Yepnb), dundh gbpw-
uwnbindti|:

Qtnwpybunwywu nbpunp dwwpnuynwd Gqyuywu dhw-
ynpubpp &bnp Gu pbpnud  «pwtwunbindwlywu» pnjwunwynt-
pINLU, npp sh hwdpulunwd ninpn pdwuwinh hbiwn: hdwunwihu dw-
Ywpnwynw [Ggywywu dhwynph npultnpndu n pnjwtunwyne-
pIntup dhwuht dbwynpnud U unp «ybGppnjwitnuynyeniu»: By
htug ybpuowuwjhu dwlywpnwynd £, np dGup nwnwiuwuppnud
Gup pwnh' pbppenquywu wpdbunh hwdwnbpunnd dbnp pbipwd
hwpwuywuwynyeniuubipp (Macnapan 2013: 45): Uwwju gpulwu
unbtindwgnnpdnieiniut hp wdpnne  funpniejwdp  dGluwpwubnt
hwdwp pwdwpwp sk |Ggqulwt wnwudhu dhwynpubiph wyu Yud
wju nbwlwu jnipwhwnynieniuutph pwgwhwynnudp: Uuhpw-
dtigin [ wuwpgbi|, pb npwtp qtinughinwlwu htuy wwinybpuyn-
pnueinlu Gu abinp pbipnwd indju) untindwgnpdniejwu hwdwwnbpu-
wnnwd, huswybu G Uwywuwnnd  hbnpuwyph  gbinupybunwywu
dinwhnwgdwu hpwlwuwgdwup (Akhmanova 1972: 15):

Cuwn nnw dnpdwihunubiph, hwusdhuu 4. Syinduyne b M. Sw-
Ynpunup, huswybu twb Mpwhwih Gqyupwuwlywu fudpwyh wu-
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nwdubph' hwushu 3. Unilywpnduynt, gpwlwu wnbpunbpp ng
gpwlwu wnbpunbphg nmwppbpdnud Gu |Gqyph Yhpwndwt wnwus-
Uwhwwynyeniuubpny: Spwlwu nbpunbpp pungewgpynd Gu
nbwlwu huwpubph wnwwn Yhpwndwdp, npp pbpnd £ wnopjw
lbquhg 2tnnuiubph’ hugniuwlwu (pwnwdwjunyp, puwdwjunt-
pIntl), owpwhnwlwu (gqbngnd, 2pontl  pwpwnwunie|nLy,
Ypyunyentu) b pwnwihtu (hnfuwtnunyeniu, thnfuwpbpniyeniu)
dwlwpnwyubpnul: Hwug Yhpwnnup fupun wuhwnwlwu £ U
wwjdwuwynpjwsd E hinhuwyh gpbjunény:

b. Guwbphuh uwhdwudwdp' «nbwlwu huwpp Ggulywu
npuk dhwynph Yunnigwsdpwiht Wlwd hdwunwiht hwnlwuh-
oh (skqnp Ywd wpunwhwjnswlwt) dhnnwduwynp uwumnywugnudu
k...» (Galperin 1977: 30): dbpohuu nbwlwu huwpubph nmwpwwunb-
uwlubpu nwnwiuwuppnud £ hugniuwlwt, pwnwiht, 2wpwhjnt-
uwlwu dwlwpnwlubpnd: buly &. L. Lhsp nbwlwu huwpubpp
nwuwlwnpgnd £ haudbind gpwywu Ggdh puwlwunu b «obin-
ynn» hwunwuhgubiph dhol twppbpwydwt Yypw: «Chinynn» wyn
hwwnlwuhoubiph 2wppnid tw wnwuduwgunwd | hwpwgniguhu L
owpwlwnpguwihu otinnwiubp (Leech 1966: 142): Lhgywlwu dhw-
ynpubiph 2wpwlwpquiht hwpwpbpnigniuubpp npubinpynud Gu
lGquph gdwhu, hnphgnuwlwu wnwugpnud' hugniuwlwu onpwih
hwonpnwlywu Yuwh dbg, huy hwpwgnigwhup' |Ggyh ninnuhw-
jwg wnwugpnd' wunghwwhy' udwunquiwu Yuwh dhongny
(Culler 1986: 60): <wpuwgnwgwihu [tqwdhongubipp htinhuwyhu
pudtinnud Gu hwdwpdtip dhwynpubiph punpniejwu huwpwynpnt-
[RINLU:

Unpdhg sbndwu wdbkuwywn npulinpnudp thnfuwpbpnuginiut
E, npp gbnughunwlywu wgnbignyeniu unbindtnt hwdwp hGuynud
£ ninpn pdwuwnh hnfuwybpwdwtu ypw b nuuynud |Gguntwlwu
huwpubph owppht:
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Ltgyph nwuwlwu wbunyeniiubpnd  thnfuwpbpnie)niup
nhunynuw Ep dphwju npwbu |Ggulwtu dhong, nph Yphpwnnwip pw-
gwnynud kp wnopjw funupnud: nfuwpbipnyeniup dEluwpwuynid
Ep npwbu pwuwuwnbndwlwu Yud dwpunwuwtwywu |Ggupunw-
hwjwnnieiniu, npwnbin Jnipwpwugnip pwn gnpdwdynid £ hp wwy-
dwlwywu hdwuwnhg nnipu’ wpunwhwjnbine tdwuwwhw hwu-
Yuwgnieiniu (Nakodd, OmoHcon 1990: 391):

$Pnfuwpbpnpwu  dwdwuwlywyhg wbunyeyuu  hwdwdw)u’
thnfuwpbipniejniup dinph b (Gqyph hwdwywpgh dwu k: Wu nbunt-
pINLUU wnwoht wuqwd ubipyuwjwgpt) £ U. NtEnnhu hp «Cwnnp-
nwygdwt thnfuwpbpnieiniu» (1979) woluwwnnyejwu dby, npinbn
htnhuwyp gnyg £ wwihu, np wnopjw wug|tpbup J6& dwuwdp
thnfuwpbpwywu £ Uuwhuny' hbppybg wdwunwlwu wju mbuw-
ytwp, np thnfuwpbpnieniut wnlw £ hhduwlwunw pwuwuwntin-
Swlwu |kqynuwd: Nennhh Yupdhpnd' thnfuwpbpnyeniup mbnw-
uwgywsd £ dunpnud, ny ph Ggynud: “w wotuwphpuupdwu Y-
punpwgnyt, wwjdwuwlywu &dubphg k, huly dwpnwug uppu
wpunwgnnud £ upwug YGuuwhnpdh hnfjuwpbpwlywu puljwinwdp
(Nakodpcp, koncon 1990: 393):

Uju gnpdnud dGd £ U. Mthswpnuh ubipnpnudp, npp ubpdndbg
tenor (pnjwunwynieyni) W vehicle (Junwuwwn) bBgpnypubipp:
Cuwn upw’ hnfuwpbipnyeniup pwnyugwsd £ Gpynt dwupg. tenor-p
wju hwulwgnipniut k£, npptu ybpwgnpynud k£ jpugnudp, vehicle-p
Yuwnwwuwpu t, nphg thnfuwnynwd £ (pugnudp: <Gunwgw Ybpnt-
onipynLuutiph wpryniupnwd Ywquytight ground (hhdp) U tension
(upqwénieiniu)  Ggpnypubpp, npunbin ground -p hpduynuwd |
tenor-h L vehicle-h udwunyeniuubiph, hul tension-p’ ytpohuubiphu
wmwppbpnipyniuubph ypw (Lakoff 1993: 215):

®Pnfuwpbpnyejwup dnph ni dwlwshnnipjwlu 2wpddwu ni
qupgwgdwu dwjpninhubiphg delu £ Cun U, Mninbpjugh’ thn-
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fuwpbpwlwt b pniu pdwuwnubiph dhole gnjnieintu niuh upwuwghu
hwpwpbpnyeniu. hnfuwpbpwlywu hdwuwnp pnlu pdwunp upwuu
£ Pnfuwpbpwywu ubpniwwly dhwynphs hdwuwnypep udwunt-
pjwl, gniqwaunipjwu hdwuwnype § (MotebHa 1958: 17):

$nfuwpbpniyegniup Yuwwpnd £ dp owpp gnpdwnnypubp'
wwwybpwynp dunnwdnnnipjwt untindnud, wujwunnwlwu gnp-
dwnnyp, dinwdnnnipintup duwynpnn gnpdwnnyp, funupht wwp-
gnieintu nt hwulwuwihnyeintt hwnnpnbint gnpdwnnyp, funupht
ubindnieniu hwnnpnbint gnpdwnnyp: Ybpohtuu niup |Gguywu
futwynnngjuu gnpdwnnyp bW wwhwugnd £ gnpdwddwu hdnnt-
pjwu: Pnfuwpbpnipjwu gnpdwdnipintup Ywwynw £ uplnpw-
gnyu uwwwwlubph hbwn' pdwgwpwuwlwu n wwwnlbpwu-
wnbind: ®nfuwpbipnieiniup htug |Gqyh gnpdwnunieniuu k£ Pwgh
wwwlbpwuwnbing dhong |hubinig' thnfuwpbpnieniup hhduwpun
Ywnnignnwywu nbp nwh dbp dnwdnnnigjutu nwinnud hwulyw-
gwlwu unp hwdwlwpgbp duwynpbint gnpdnud: enfuwpbpni-
pIntup ns PG hdwuwinp Ypnnu E, wy npw duwynpdwu dhongp (£h-
[wpojwu 2014: 118-119):

Uujwuh wjuwhup [tqywpwutbp, huswhupp Gu M. Yngb-
np, <. <wipep, 2. Lwyndpu nt L. <nyp, thnjuwpbipnipintup hwdw-
pnw U pninp wipnwubiph (wywpbpnygenit) «pwgnthhuy, Gplw-
Yuynipjwt «dwyp [Ggniu»:

LYwug wnubiny «bpwgh»' npwbu |Ggunbwlwu huwph wn-
Yujwgdwu wnwuduwhwwnyneiniuubp ypw' unphg wunpwnwn-
uwup 4. Synduyniu, npp nbwlwu huwpubphtu 4bGpwgpnud k
wnbpunh Ybpwpbipwubpp (referents) «omnmwpuwgubiny hwwlynt-
pjwdp: «Ownwpwgnul» (octpaHeHue) btgpp CYnJuyht wnwohu
wugwd gnpdwdnd £ hp «Updbunp' nputu huwp» (1917) wotuw-
winejwu dbg, npwntin gpnud k. «6Y whw Ywuph qqugnnnieniup
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ybpwnwpdubnt, hpbpp qquint, pwpp pwpb nupdubint hwdwp
gnjniRjnLl nluph wju, hus Ynsnwd Gup wpybuwn: UpdGunh uwywnw-
Un ppbpp qqugub Lwu £ wnbunnuywu, w) ny pb dwlwsnnw-
Ywu dwywpnwynwd, wpybunh huwpp ppbph  «ownwpugdwu»
huwpu k, pwpnugywd duh huwpp, npp ndwpbigunud b nwtnw-
ntgunud £ puywdwu gnpdpupwgp, pwuh np wpybunnud pulwi-
dwt gnpdpupwgl huptwuwwwwy b» (LWknosckuii 1929: 13):

. Lwjpbup, Gubiny $npdwhunmwywi wunnulubphg, Gpw-
gp unyuwbu nwunw L «ownwpwgdwu» huwpubph 2wppht U
wunpwnwnuwiny L. <njhtu’ ubpnud | hbwnlyw| ophuwyp. Gpp-
tnwuwpn Yputu hp wdnwtnyejwu wwpbnwpdh wninuwlwunwpne-
pjwu dwdwuwl sh Yuwpnnuunw gwnub] hwpuwublywu qgbuwnp:
Cuwn Lwjpbuh’ hwpuwubwu ggbunt wjunbin hwunbu £ qwihu
npwbu thnfuwuniunie)ntt, npnwd tnnUwlwwnwpnyejwu gjfuwynp
wnwplwt' hwpuwubwu qgbunp, wdnwuwlwu fununndubiph
npulnpnudu £ Uwu-wdpnng thnfuwujwuwlwu wyu thnfuwphunt-
dp wpunwhwjnnd £ wdnwuwlwt fununnwdubph shpuwlwtwg-
dwt thwuwnp (Kuiken 1999: 119):

SGpwlywu nbpun-tpwqg Yuwwh nbuwuyniuphg [Ggunbwywu
huwpubph 2nipe pnpdwhunwlywu puiwpynwiubph opowtiwyp
thnfuwpbipniejniuhg nu thnfuwuniuneintuhg wju Ynnd sh wu-
gunwi: Uju uwhdwuwthwyndp dwuwdp ybpwgpynwd kM. Sw-
Ynpunupt, npp hnfuwpbpnyeniut nu thnfuwuntunyeyniup hwdw-
pnw £ hdwuwnp thnfuwugdwu Gpyne hhduwlwu dhong (AxkobcoH
1990: 126): Swynpunut hp «Lbquph Gpynt Ynndbipt nt whwwnhly
fuwugupdwu BpYynt mbuwlubpp» (1954) hnnwdnud wunnd
np funupwiht guwuwgwd gnpdniubniejwu b wnhwuwpwy dwp-
nnt Jwppwagdh hhdpnud pulwsd Gu hnfuwpbpwywu b hnfjuwt-
quuwywu gnpdpupwgubp: Udwghw hpwunnyeintut niunwduw-
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uppblhu Uw thnfuwunlunieinllu nu thnfuwpbipniginiup nhuwp-
Ynw £ npwbiu phuwp hwlwnpnyeniuubp, wupupu' |hutiny Jdhl-
unyu hwppnuyejwu hwlwnhp pubnubp' npwup hnfujpugund Bu
dhdjwug:

Cuwn d. Lwywuh' ginfuwpbpnipniu-thnfuwuniunyeiniu hw-
dwgnygp hwwynd £ wughwmwygwlwup [Gquph hbwn, npp, 2.
bSpninh  hwdnqdwdp, pp wpunwhwynnwdt £ guund  Gpugnud
(Lacan 1966: 147):

bpninp Bpwgh vpwuwynipywu b pnjwunwyniyejwu hwpgp
nwpantg hp whuniejwt hhduwpwnp' ghnwlglind, np Gpwgp
hwgywnby L 62gpnnpbtu wipunwgnind npuk gnpdnnnipintu Yud
wwuwltip: dpnnp Gpwqubpt nwnwiuwuppnud Ep «pnnuipyywd
dunpbiph» wnbuwuyniuhg, npnup npubnpynud Gu  thnfuwpbipne-
pintuutph W thnfuwuntunipiniuutiph dhongny, huswbu pbppennw-
Ywu wpybunh wwuwlbpwdnp |Ggyp nbwpnd £ Lpwu hb-
wnwppppnud Ep wju, ph huswbu Gu pnnupywsd wyn dunpbpp n-
fuwybpyynud' Yuqdbind Gpwgh pniu pnuiunuiyniggniup: bp
«Gpwqubpph  dGYuwpwunygniup» (1900) hBupwjhu  wofuwwnni-
pjwu dby Uw wnwuduwgund £ Gpwgh wpunwpht' wlyuhwun pn-
quunwynpiniu, npp dwuht wpplwgnnp hpond £, b pwpuywd
pnjwunwynipntt, npp Gpwgh pnitu hdwuwnt £ (Freud 1991: 215):
(Gwplywd pnwunwynieiniup, pun dpninh, Yupbh £ pugw-
hwjwnb| wqwun wunghwghwubph dbennny. dh gnpdpupwg, npp
dwdwuwl wjgbniu (patient) ubygpnd ubpluywgund £ Gpwgh
wluhwyun pnuiunwynieiniup, nphg htwnn hngbybpindwpwup
Gpwgp wipnhnd | wwwnwnhlubph' upwu fuunpbing jnypwpwius-
Jntp wwwinwnhyh ybpwpbnjw) ubpluwjwgut; dhnpp Glwd guwulw-
gwd pwt (Freud 1991: 199): Wu tinwuwyny atinp ptipdwd dtidw-
swyw| wmbnGywwnynyenit ninnynwd £ wyuhwyn pnwunwynt-
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pjwulu hdwuwn hwnnpnbint gnpdhtu: Uunghwghwubpu wunpng
dunpbiphg Gpwgh pniu pndwunwyniyeiniu s6Uu wugunwd wywpqu-
gnyt dwuwwwphny, wj dhwhjnwybind unbindnid Gu npnpwyp
hpwyh6wy U hwnnpnnd npwdwwnhly gnyubp:

Uqwwu wunghwghwubiph b Gpwquwipu funphpnwuhoubph
dholt Ywwh wnusnipjudp Spnnp ubpywjwgunid | wwppbp pw-
gwwpnypjniuubp: - “Ypwughg  Gpynwp  Bpwgh  ugpwigndu
(condensation) ni ipbnwpwndt (displacement) Gu. dbfuwuhqdubp,
npnug Ybpwgpynud £ Gpwgh punniiwd dup (Freud 1991 417):
Gpwgh wwpniwynyeyniut pp dwywiny wuhwdbdwwn  wybih
pwqgdwybpun nu pnjuunwlwihg k, pwu bGpwql wpunwphuhg.
Gpunyp, npp dpnnu wujwubg «funwgnwd» (Freud 1991: 383):
funmwgdwu nbwpnd wuhbunwund  Ywd-Ywd wjpuunpwupn,
wbnh £ nbunWd  nwpwdwdwdwuwywihtu  Ynnpnhuwwmubpp
ubnwgnud, dwnwynp Unep ubGpyuywunud £ wnwpujwlwu:
Gpwgh dh wwwwnhy Yupnn £ wdthnihbp dunpbph W hhonnnt-
pIntuutph dh wdpnng thntug: lunwgdwu pniu wnwplwt pugw-
hwjnynwd £ wquun wunghwghwubiph gnpdpupwgnd, npp uww-
wnwywninnywd £ «dwljwibiny Gpugh wpwnwpht pndwinwlyne-
RJWlU «ubindywd» ujnipn:

Stnwowndp wwpqupwublu wjupwu k| ryniphu o8 wwydw-
uwynpywsd hp pnnuinpybint hwwnynigjwdp: <wéwlu wju, hus Gpw-
gh pniu bpwuwynyejwu hwdwp wnwugpwihu £, Ywpnn £ pun-
hwupwwbu swpmwhwynyb| Gpwgnd: dpninh wundwdp' «bpw-
qwht wotuwnwupnwy» (dreamwork) wlunhqwunid £ hngblwu dh
nid, npp dh Ynndhg hngbwbu wpdbpwynp wwppbpp qpynud |
wpdtiphg, huy dnw Ynndhg' ntnbpdhuwghwih  ulgpniupny
thnpp wpdbip Ypnn tnwpptinhg untindnud £ unp wpdtpubip, npnup
ki wpnwhwyndnd Bu Gpwgnd: Uuwhund' wbnh £ niubund
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wnwudhu wwppbph  hngblwt  hunbuupynipjwu  nbinuownd
(Freud 1991: 417):

d. Lwlwup wughrnwlgwlwuh b jGqyh dhol uwp puw-
gwuwpnud £ $pnjrywts wnbuntgywt |nyup ubppn: <wnlwwbu tpw-
uwYwihg £ upw «Swnh nidt wughwnmwlygwlwunud Yud pwuwlyw-
unipjwt dwlwwmwghpp dpninhg htwnn» (1966) wofuwwnnieiniup,
npnbin tw wpunwhwynnud £ hbGnlyw] dhunpp. «<ngbybpinidw-
Ywu thnpép wughunwlygwlywund pwgwhwnnud | [Gguh wdpnng
Yunnigjwdpp» (Lacan 1977: 147):

Uuwbn tw wunpwnwnund £ Junngwdpwpwuubphu'
hwudhu Sbpnhuwun np Ununph, b dEluwpwund |Gguywt
Ugwup wpdbph hwulwgnyeniup” ywpqupwubne bpwuwyhsh b
Upwuwlwih dhol Yuwp: Cun Lwlwup' «Uu Gupwnpnyeiniup,
np Upwuwlhsh gnpdwnnypp Uywuwywp ubpyuwjwgubiu £, ny
wwuwnpwup E, wjuwbu, puswytu Unupnipph wywwybpwgdwdp |
«Swn» punp (hugniuwfuniwdpp) ubipyujwgund Ynuypbn wnwp-
Yw Ywd «dwn» hwulwgnieiniup» (Lacan: 1977: 147): Lwywup
hwdnquwdp' «Lowuwlhhsp  Yugdnd | Upwuwlwih  wywups»
(Lacan 1977: 151): Lowtwljwip uwhdwuynd £ wju punyewgpnn
pwn(tp)ny, L dpUunyu wnwplwu Ywpnn £ nubuw] dp o2wpp
Upwuwyhgubip, npnughg nipwpwugnipp dnunwd £ upwtwljwih
wwu b ypwuwhdwund wju: Uw bwwbu wwppbpynud £ ununt-
pjwu wbunieiniuhg, puwn nph' bowup Wwydwuwlwu £, U tywuw-
Yphsh nu bpwuwlwih dhol puwlwu nput Yuw syw: Unupnipp
hwjnunwd £ wju dhwpp, np wuhwwnu wulwpnn £ uowup thnfub’
(tqywywu hwupnyejwu  Ynndhg npw punniuybing  hbnn
(Saussure 1959: 68): Uhusnbin Lwywuh hwdngqdwdp' Uswuw-
Ywiu wupunhwwn thnhnfuynd b depwuwhdwugnd £ Yuudwsd
wju upwuwlynn pwnbphg W hwdwwwunwufuwt hwdwwnbipuinhg
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(Lacan 1977: 154): Uju nbwpnid bpwuwlhsh b bpwuwljwih thnfu-
hwpwpbpnyeniut wybihu £, pwu hugniuwfudph b wnwpluwp
dholt Ywuwp: Lowuwyhsubph onpwtu pugwhwjunnd £ dwpnnt
huwpwynpniginiup' (tgniu oguwgnpdt] wjuwbu, np uswuwlyh
(hnyhU wy| pwt, pwt wju, hus |Ggniu  wund (Lacan 1977: 175):

Cuwn Lwywuh' upwuwyhgubiph onpwu gnpdnud £ uwle thn-
fuwuniunyewu W ginfuwpbpnypiwu nbwypnw: Pnfuwuntunyejwu
dwdwuwl tpwuwyhsubiph dhol wnw £ hwonpnwlywu hwpwpb-
pnyeinu (Upwuwyhsubpp hbppwquinud Gu dhdjwug), dhusnbn
thnfuwpbipniejwu nbwpnwd dh upwuwlyhsp thnfuwphunud £ djne-
upt' dhlunyu dwdwuwl onpwih htwn duwiny thnfuwujwuwlywu
Yuwny YJuwyws: Ujunbin Lujwut wunpunwnuwnud £ Spninhu
U |Gqupwunyeniup wpnjyunnd hngbybpindnyeywu ypw: Un
hwdwwnbipunnu uw towtwyhsh uwhpp/thnfuwphunwdp hwdwp-
dbp [ hwdwpnwd $pnnh Ynndhg wnwownpywsd Gpwgh «wnuw-
qundwu» npnyphu: Pnfuwpbpniegjuu b thnfuwuntunyejwu Yybpw-
pbpjw| Lwywuh wunnwubpp hwdwpdtp Gu $Spnnh Gpwqu-
unbind Jdbfuwuhgdubph dwuhu wbunejwup. ghinfuwpbpnieniup’
funwgdwt wfuwwnwupht (dreamwork condensation), huly thn-
fuwuniunuginiup’  wbnuowndh  woluwwnwuphu  (dreamwork
displacement):

dpninyw wbunyew nhppliphg  nbinupwndp - Gpuquihu
gnpdpupewg L, Gpp Gpwgh dGluwpwunyejuu dwdwuwy tpwgh
hwwnyjwdubphg dbYu wdthnihnud £ wybh gun hdwuwnubp, pwu
wju Ywpunwhwyinbip, tpb gbugnipwih wanbgniejwu wwly Gpwgh
dh pwpp hwwnywdubp pnjwunwynyeintuphg nnipu sduwjpu: Un
hwwndwdp Ywpnn  pwuwih |phub] wdpnne tpwgh deluwpwunt-
pjwu hwdwn: Wu Gpwgh wugwulywih hdwunp pwpgubnt, fub-
nbne W, h ytpon, nnipu dntijnt dhong k£, nph wipryntupnud Gpypnp-
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nwlwu punypeh wiwppbpp dnynud Gu wnwoht wywu: Uju hwdwp-
dbp b pwuwuwnbindwlwu funuph hhduwlwu huwpubphg deypu'
nbtinwthnfuniejwup (npwuuwnghghw):

Pnjuwtniunypyniup Wwpqwpwubing hbnn hwonpn wnpw-
dwpwuwlwu pwjp thnfjuwpbpnieiniup pwgwhwynbiu k, pwup np
thnfuwuntunie)niuu nt nfuwpbipnye)niup ubiplwjwgunud Gu Jpl-
unyu hwppnyejwu tpynt Ynndbp L wnwudhU-wnwudhtu npuk
hdwuwn 65U wprnwhwjunnd: Awjws dEYuwpwunyejwu gnpdpu-
pwgnul npwup hwunbu Gu quihu jnipndh, wjuniwdbuwjuhy,
ubipin thnfujuwwlygywsd Gu: Hpwup Ypund Gu dpuunyu hwdw-
wnbpunp U thnfujpugund Gu dhdjwug: Npwbu wjwpbpnyent’
thnfuwpbipniejniuu puwynud | udwunyejnitubph W wwppbipne-
pIntuutph hp wpunwhwjnwd hwpwpbipniueniuubph db:

®nfuwpbpnyeniup hbugnwd £ Gpynt wnwplwubph hwdbdw-
wniejwu Ypw' hwdbdwinnigniu’ pun tdwunyejuu: . Lwyndu
nt U. nuunup hnfjuwuniunyeniup thnfjuwpbpnieiniuhg wwppb-
pwynud Gu hbtwnlyw| Ybpw. «Pnfuwunctunyeintup npny wnnudub-
pny Swnwinid £ wju unytu uwwwmwlubphu, hus thnfuwpbpnieint-
up: Uwlwju thnfjuwuniunyejuu nbwpnd dGup Yeunpnuwunid
Gup wnwplwjh Ynuyptivn hwwnwuphputiph ypw, pwup np npwup
hwunbu Gu quihu wyn wnwpyuwih ntpnwd, wy ng pL hwdbGdwnnt-
pjwl dbig dununwd npw htiinx» (Lakoff, Johnson 1980: 37):

huy M. Ynwgtpp thnfuwpbpneyniup ubpwywjwgund t np-
whbu wynbghwinu nu Gpwgnd npulinpynn Gplwlwniejuu dwju,
huy thnfuwuniunugyniup’ ghnwlgniejwu gdwihtu swpwhjniuw-
Ywu [kgnt (Kuiken 1999: 114): M. YUnwgitiph dblunwentup thnfuw-
pbpnipjwu W thnfuwuntunyegjuu Ybpwpbipjw) dedwwbu hwlwunud
E Lwlywuh qunwuihwpubpht, npp thnfuwpbpnienttu nu thnfuw-
untunyeyniup nhrwpynd Ep npubu wywpbpnieniu’ wiughwnwy-
gwywup thnfuwpbpwywu Lgnte:
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2. Lwyndp Gpuwqwwnbunipiniup hwdwpnwd £ dinwdnnniejniu
nbuwy, npwnbin hwulwgwlwu thnfuwpbpnienlut wpunwhwjwn-
swihongt £ wyu wdbuh, hus Yuwwwpdnud £ wjuntin: <wulugw-
Ywu thnfjuwpbpnyeiniup dh qunuithwph puyuindu £ a6y wyp qu-
nuithwph Yud hdwgwlwl whpnyph nhpptinhg: <wuljwgwluwu
thnfuwpbipniejniund Luyndtu wnwuduwgund t Gpynt Yupunp
hdwgwlwu whpnyp' wnpynip n. phpwhe: Unpinip inppnypu hdw-
gulwuu £, nphg pjunud k£ thnfuwpbpwlwt wpunwhwjnnyeniup:
huly phpwhi wmhpnypu hdwgwlwu wju whpnypl k, npp thnpanud
Gup hwulwtw): Wu wnusnysjuwdp Lwyndp upnud L, np infuwtne-
unieyniup dhwju ogunid £ winpjnip wnhpnyep hwulwgwywu thn-
fuwpbpniyejwt  phpwiu  whpnypht  pwpunbqugpbint  gnpdnud
(Lakoff 1993: 232): £. <n|p thnfuwpbpnie)niut nt thnfuwuntunt-
pintup nhunnud £ npwbu Gpwquwbuh Ynndhg nbtdbptunubpp
Ytipwpbpjwiutph puywinuip ubpwywjwgubine dhong (Hall 1953:
182): Cuwn M. &nuup' Bpwgp thnfuwpbpnyeyniuubph hwdwlgnt-
pIntu L, npnup Juwwywd Gu unidbnwihu qdny (Jones 1987: 87-
92): Uhusntin gpwlwuniegjwu b Gpwgh dholt Ywwt nwunwdtwuhp-
pbihu P. Unbjputu wunpwnwnund L pninp hhduwywu npnwub-
npu:

Epwg-thnfuwpbpnyenit juwyp hwunwwnnd £ uwb 4. 3niu-
gp. pun upw' hwjwpwlwu wughnwlygwlywund wdpwpjwd
wnpbwunhwbpp, npnup hpbug Jwn wpunwhwjnnudu Gu - gk
wnwuwbjutpnud nu Gpwqubpnud, thnfuwpbpnyejniuubp Gu (Jung
and Kerényi 1985: 90):

Chunbbind Gpwgh U gpwywu winbpunh dhol tinwd ubipun
wnusnientup  thwuwnnn Ybpnugjw nbunieniuubphtu nu Gubing
dbp wpwdwnpnipjwu wnwl bnwd dwdwniu Ynyehg' huwpwynp
Gup hwdwpnd dh 2wpp nbwpbpnud gpwywu Gpwgp nhunwnplybg
npwtiu |Gquntwlywu htwn:
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Ywpnn Gup wub], np gwulwgwd Gpwq wjwpbpnyeniu k,
huy hngbytipnwdnipjwu W jntuguiu wuwihwhy hngbpwuniejwu
nhppbphg' thnpuwpbpnieynit: Gpwqubpu puyuynd Bu npwbu
Ynnwynpywd wywuwnybpubin, npnup delubint hwdwp wuhpwdtion
E Ynnwgbipdt| npwup, huswbu dhnfuwpbipnie)niup:

U. Ukunwyh «Ujuintin, npinbn wwpnud Gu hpbgubpp» (Where
the Wild Things Are) unbindwgnpdniejwt thnpphy htipnup' Uwp-
uph Gpwquihtt Gwiwwwphnpnnieiniup nbuh hpbaubiph Yngh Yuw-
nnn Gup nhnwplyb npwtiu Upw quypnyeh thnfuwptipnieniu.

That very night in Max’s room a forest grew and
grew -
and grew
until the ceiling hung with vines and the walls became
the world all around
and an ocean tumbled by with a private boat for
Max and he sailed off through the night and day
and in and out of weeks
and almost over a year
to where the wild things are.

Sendak 1984: 15-22

Stuwpwup, npuinbin uwpwgpynud £, e huswbu b wninwgh ub-
Uwyp Yybpwdynwd vwnwppwiupn wunweh, hnfuwpbpwlwun-
pbu ubpyujwgunid £ upw Ubpund pnppnpynn pupynyeniup: Uh
wdpnne wwph dqynn Gwuwwwphnpnnyenut wunipnuyp Ybp-
wny wpunwhwjnnud £ wuhwwh pwdwundu hp hwpwquunub-
nhg: huly hptoubipp htug guwudwu dwpduwynpnudu Gu:
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And when he came to the place where the wild things
are

They roared their terrible roars and gnashed their
terrible teeth

And rolled their terrible eyes and showed their

terrible claws.
Sendak 1984: 23

Uwpuh' hpboubiphu punbjugubyp U hupu hpbiu Upwug wppw
Yungbin thnfuwpbpwpwnp gnyg b wnwihu’ hugwbu £ nnwt Jtpw-
huynud hp pwpynipyniup' ubpunwd wppuwgwd «<hpbighux.

Till Max said “BE STILL” and tamed them with his
magic trick [...]
And made him king of all wild things.

Sendak 1984: 25

Wu, np wnwu pnuynud | “let the wild rumpus start!”, upw
gwudwu npuunpnuitu £ Uwlwju Uwpup ghunwygnd L, np php
ubpunwd wnwowgwd quipnyphu wpdbip Jbpohytipgn Yynpdwuh
hpbu U Yhbnwguh hptu 9bipdnptu uppnn dnphg.

“Now stop!” Max said and sent the wild things to bed
without their supper. And Max the king of all wild
things was lonely and wanted to be where

someones loved him best of all.
Sendak 1984: 29

Cun &. < Uppbpp (Bpwqubph pwnwpwu, 1909) delunt-
pjwl' Bpwgnud uwnwpprwfuhn wuwnwnp, hp dh 2wpp w) Uyw-
uwynipniuutiphg pwgh, hwunbu £ qwihu npwbu punwublwu
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yt&h thnfuwpbipnipniu (Miller 1994: 246): Lnyu winwhuph hpw-
Jpdwynud £ hwynudnid Gpyh hpnup' Uwpup, bpp npybu ww-
wnhd' duypp Upwu pwngwd ninuipynd £ pubint: <wnlwupwyuwu
£, np nunbnt uwuwnhly ywhwuop hnfuwpbpnpbu ubpywjwgunwd
E Gpywpwdhg dwuwwwphnpnnyentt uwnwpbine hwplywnpuu-
pp' wn ywehu ndnud nwne bywwnwyny (nb'u unyup): Snwiu
unyuwtiu dnp hwunbiw nubgwd ubipp ghunwygnud W pp ubpunwd
pnppnpywd qujpnypp hwnpwhwpnud § Gpwagnd hpbgubiph Yngh
Yuwunwpwd dwuwwwphnpnnieiniuhg htiunn:

Stnwihniudbiny |Gqupwuwlwu nuown' uskup, np huswbu
Uhptiph, wjuwtu | Spnjnh U, pun Enyejw, wugud puquhwu-
utiph dGlunygyniuubpp Yuptbih £ ubipyujwgul) npwbu Gpuquihu
thnfuwpbipnie)niuubph wwywihnfuwpbpwlwuwgnd  (Unipunyut
2017) Ywd skgnpwgnud (livanyan 2007): Uuhupu' thnfuwpbpw-
Ywu uygpniupny Ywnnigywd Gpwqubiph delunyejwu dhongny
dbup hus-np wnnuiny wwwihnfuwpbpwlwuwgunud-sGgnpwugunid
Gup npwug wwwybpwjunye niup (figurativeness):

Cun % Unipurywuph'  «Uywihnfuwpbpulwuwgnuip
untpjnpdh Ywd Bplwlwyniejwu  opjiyunpywugdwu  gnpdpu-
pwgu k, npph wpryntupp ninnuiyp hnfuwpbpnypt £ nGwdwu-
nwjht ugnye hwdwnynn wiu htwpp, npp gpbipt sh Yhpwnynud
gpwlwu-gtnupybunmwywu wy npubnpnwdubpnd» (Unippwrywu
2017: 30-31):

U. 2pdwywut wyn Gpunypp nhnwpynw £ hbphweh hwdw-
wnbipunnud’ ugbiny, np «hbiphwpehu punpny Yuplnpwgnyu géb-
nhg b wpnwubiph skgnpwgnuip Jtipshuubphu twuuwlwu' wp-
fuwhly, hdwuwnh dhinnwduwynp Yyepwwugudwu dhongny: Ybpw-
Ywuqudwt gnpdpupwgnud wnpnwh thnfuwpbpwlwu hdwuwnp sb-
gnpwunud £, b nbwlwu huwphg wju ybpwdynud £ wywwnnwwjhu
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huwph' jupwubiny wwwndnipjwu pupwgpp» (livanyan 2007: 89-
90):

2. L. Mnnypugh «lwpph Pnptpp L Pjniupyph Jhwpwunt-
pintup» Ytiwynwd <wpphh Gpwgp Yunnigynid £ thnfuwpbipnigjwt
hwoyht: Gpwgnwd <wpphu hupu hptiu ybpwgpnud £ Lopn Yninb-
dnnh odh’ Lwghtph dh 2upp $hahlwlwl hwinljuiuhsutin.

“The dream changed. His body felt smooth,
powerful, flexible. He was gliding between shining
metal bars, across dark, cold stone...he was flat
against the floor, sliding along on his belly...It was
dark, yet he could see objects around him shimmering
in strange, vibrant colors....He was turning his
head...At first glance, the corridor was empty...but
no...a man was sitting on the floor ahead, his chin
drooping onto his chest, his outline gleaming in the
dark...Harry put out his tongue...He tasted the
man’s scent on the air...”.

J.K. Rowling 2003: 462

Uwpduph nnnpynienitu ni Gyniunwe)niup, npnjwjuny uwhb-
(n, 15gyny pnyp qqwip hwdwudwunypjwu' thnfuwpbpwlwt Yuwy
GU uintindnud <wppph nL odh dholi: pwigwnbup, np wjunbin wn-
Yw Gu twlb hpwowwwwnd nbpunbphtu punpny YEpwywpwuw-
thnfunipjwl wnwudhtu wwppbp: QUWjWS nnwu odh Yhpwwpwup
sh unwunwd, uwlwju &binp E pbipnw odhu punpng hwwnlywuhoubip:
Epwgh dhongny hbnpuwlyu wpwnwgninwd £ hnwqqujwywu Yw-
wn' <wppph, Ynintdnph W upw odh dholi:

Qtnwpybunwlwu nbpunnd nbwjhtu npulinpdwt hp nipnyu
puwquiwquunipjwdp gpwlwu Gpwgp hwbwiu hwunbu £ quhu
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wuduwynpyws: Npwbu Gpwquwihtu wnbpunh jnpophuwly néwlwu
huwp' wuduwynpndp dbinp £ pbpnd Yepywpwunbng gnpdw-
nnyp: Wu wnUsnygjudp npwgpwy b U. 4. Pinudbhinh «Lbpw-
Jwuwywu dnnbgnd wuduwynpdwt wjjwpwunyejwup» (1963)
wotuwwnnipiniup, npnd wuduwydnpnwdp nhunwpyynd | pE np-
wbu Swpunwuwuwlywu huwp W pE npwbu Yepwywpwunbng dp-
ong: Pnuwibhinp hwpght dninbunwd b twb pbpwywuwlwu nb-
uwuyniuphg bW wuduwynpnudp nhunwpynud npwbu ppwywuw-
Ywu Ywunuubpp fuwfundwtu npubnpnud: Uugibpbund wyu wp-
wnwhwynynud £ YyEpwgwywu gnjuywuh 2uswynpdwdp, nph wpn-
Jntupnid wnbinh £ niubunwd npngjw hnnh gtingnid (Bloomfield 1963:
164-165):

2. Lwyndu nu U. nuunup «Pnfuwpbipnieniuubp, npnugny
wwpnud Gup» woluwwnnypjwu dbe gpnd Bu. «Gnjuwpwtwlwt
wdbuwguwynniu thnfuwpbpnyeniuubpp upwup Gu, npnugnid ujnt-
pwlwl wnwplwu de4uwpwuynd | npwbu wud: Wu enyl £ nw-
(hu hwulwuwint wugnius wnwplywubph hbwn dbp hnutbpgnp-
onientup  dwpnuwihtu npnuwwwéwnubph, hwwlwuhgubph bW
gnpdntubiniejwu inbkuwulyniuhg» (Lakoff, Jonson 1980: 34):

Uudtuwynpdwt wnbuwuyniuhg htnwppppwywu £ < L. UL-
nbputiuh «Ot Lntynjb» hbphwen, npwntn Gpwgp hwunbu £ qu-
(hu dwpnuwgwd U pniu pipnd dwunityubph wspbppu.

When night comes on and children still sit in good
order around the table, or on their little stools, Ole
Lukoie arrives. He comes upstairs quietly, for he
walks in his socks. Softly he opens the door, and
flick! he sprinkles sweet milk in the children's eyes-
just a tiny bit, but always enough to keep their eyes
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closed so they won't see him. He tiptoes behind them
and breathes softly on their necks, and this makes
their heads hang heavy.

Andersen 2014: 134

Uh Ynndhg Ot Lnwynth wubpunypewlwunipintup, hush
ounphpy tw Ywpnnuwunu  wutlww ubppwihwugt] dwuntyub-
ph ubujwy, stonynud E he opens the doors without the slightest
noise Uwfuwnwuntejwu dbg the slightest gbipwnpwywuh Yhpwn-
dwdp, huy upw Gpwquhu Gebpwjunieniup htnhuwyu pungdnwd
k softly pwnh pwqdwyh Yppwndwdp: Ujnw Ynndhg ' Yepwwph
wuduwynpnudp b Ynypwlwunyeniup®  dwpduwynp  |pubp,
wluhwyun £ nwnunwd upw Ypwd hwgnwuinhg. Otu wwu dbg gni-
wwubpny £ oponid:

Epwqu wuduwynpqwsd £ uwl M. ‘wih «ULS, pwph hulwus
ybwnud, npinbn puybpwubp huywu pwithwnnd £ Lnunnup dhn-
nngubpny L dJdwunwyubppt pwdwunwd nuyt Gpwqubip, npnup
ubpu GUu dununu Upwug wwwnnthwubphg 2Gthnp thsbine dhon-
gny.

'If you is really wanting to know what | am doing in
your village,' the BFG said,

‘I is blowing a dream into the bedroom of those
children.'

'‘Blowing a dream?' Sophie said. 'What do you mean?'

‘I 'is a dream-blowing giant,' the BFG said. 'When all
the other giants is galloping off every what way and
which to swollop human beans, | is scuddling away
to other places to blow dreams into the bedrooms
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of sleeping children. Nice dreams. Lovely golden
dreams. Dreams that is giving the dreamers a happy
time.'

Dahl 1982: 28

<bnhtuwyp hulujh wpnwphtup uywpwgpnud £ hhwbppnih-
qugywd punypwgpniginuubpny. Gphwn nt Gudnny ppuwnph
Gpbu, whnbih whwbeltbn, nwuwlp wbu Gplwn nt unip ppp, Yuw-
tpwnh nt uwypwbhuwywlwl wspbn, hulw dGnpbp, 4nénh wbu
hwuyn puwgnilyulp: Uwpuwthwgnne wyn wpmwphup tw hwlw-
npnuw £ upw dbind b pwph ptwynpnyejwup.

In the moonlight, Sophie caught a glimpse of an
enormous long pale wrinkly face with huge ears.
The nose was as sharp as a knife, and above the
nose there were two bright flashing eyes, and the
eyes were staring straight at Sophie. There was a
fierce and devilish look about them. [...] The next
moment, a huge hand with pale fingers came
snaking in through the window. This was followed by
an arm, an arm as thick as a tree-trunk, and the
arm, the hand, the fingers were reaching out across
the room towards Sophie's bed.

Dahl 1982: 10-11

Quuwywsd hp Yhpfuwnh swihubinht® huwt swihwquiug Ypnny-
qwsd £, pwuh np dnw huywubph Ynnphtu hptu quéwé £ qgnud:
dbpohuhu wpwdwpwuwlwtu hwlwunieniu ywpniuwynn wyu
Yonwnwwnnuggniup Yupbih £ nhnt) npwbu wwpwnnpu, nph dp-
ongny htnhtuwyp thnpdnud | pungdt| upw fungbhnieyniun.
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'All of those man-eating giants is enormous and very
fierce! They is all at least two times my wideness
and double my royal highness!
"Twice as high as you!" cried Sophie.
‘Easily that,' said the BFG. 'You is seeing them in the
distance but just wait till you get them close up. Those
giants is all at least fifty feet tall with huge muscle
and cockles alive alive-o. | is a titchy one. | is the
runt. Twenty-four puddlenuts in Giant Country."”
"You mustn't feel bad about it," said Sophie.

Dahl 1982: 23

Culwu hp hwuwyp punpwgpnid £ inbtipunpu punpny fun-
uwlgwlwu, huy npn2 nbwpbpnd' phpwlywuwlywu unpdbiphg
2tinynn nipnyu pwnwynpdwdp (1 is a titchy one. | is the runt): Stu-
pwjht hwwnywdnud hwlwupwihu hwpwpbpnuyejniuutp Gu hwu-
wwwynw giant L runt, titchy pwnwdhwynpubiph dholi: bul
twenty-four puddlenuts pwnwgnygp' npwbu hwlwnhp hwulwgnt-
pjnuuutph hwdwnpnieintu hwunbu £ quihu npwbu opupdnpnup’
Uppwpwunyejwu Jun ophtwy. nbwlwu htwp, nph nbwpnud gnt-
quygynud Gu wpwwpniun wuhwdwwnbinbh, wpwdwgdnpbu hw-
Ywnhp hdwuwn niubignn pwnbip (ppwjuu 1980: 335):

Ndwjhu php jnipoppuwly npubnpdwdp npwgpuy £ twb
uinnple pipdwd npdugp, npunbn hulwu hbpnunthnit uwywup
dby thwpwpwd uwunud £ nbwh huywubph Gpyhp (The Giant
Country).

Faster and faster he went and soon her was travelling
at such a speed that the landscape became blurred.
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The wind stung Sophie’s cheeks. It made her eyes
water. It whipped her head back and whistles in her
ears. She had a weird sensation they were flying. It was
impossible to tell whether they were over land or sea.
This Giant had some sort of magic in his legs. The
wind rushing against Sophie's face became so
strong that she had to duck down again into the
blanket to prevent her head from being blown
away.

Dahl 1982: 10-11

Lwdhu, wugnwn, skp Yupnn pob-nwub] wnoyw gyntfup:
<binhuwyp, npwbtiugh gnyg ww, b nppwu wpwg £ Jugnwd
huywu, pwdnt nidp ubpyuwywgunud £ wywwybpwihtu swihwqu-
gnipjw’ hhwbppnwih dhongny: Lbkpphu wwquwwp hbpnunt-
hniu unhwnud £ wdbu hus funmwgywd gnyubipny wnbuub:

<huybiny ppwywuniygywu ypw' Gpwgp, npwbu Ywunu, win
hpwywunyejwu wnwppbp npduqubp ybpgund £ punpngp® ghin-
fuwujwuwywu uygpniupnd’ wpdunpbind punpwd  wnwplwih
Ywd Gpunyeh wju Ywd wju Ynndp, hwnlwuhop, dwup b wyu:
Lbnbwpwp Jbpnpbnw) gpbipt pninp ophuwlubpp Ywpnn Gu
hus-np wnnuwing hwunbiu qu bwb npwbu hnfuwtbinituniyeyni:

Swulwgwsd gpwywu bpwg, pun Enyejwu, wpnbu huy
wunpwnuwnd £ (allusion) hpwwunypwt wju Yuwd wju npught,
Gpunyphu, hpwnwpényejwup Ywd Jwphtu: Spwlwiu nbpuwnnud
wunpunuwndp Jupnn £ nhuwplybp nputiu Bpyne ibipunbiph
dholt (dhoinbipunwiht) GpYyfununienit Ywd gbinwpybunwywu
thnfuwgnbignipiniu, npp ytiphny wnwewgubint ubipnid niuh: Cuwn
Q. Qhpniywuh’ «Gpb punniund Bup gpwlwu wunpwnwpdh
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«GpYtunuwiht» Ywd dhownbipunwiht dwywnwip, niptdu b punnt-
unud Gup hug-np Junnygh wnfuwjnyeniup, npp hwnpwhwpnd £
Gpynt ibpunbiph uwhdwuubpp»: Lw win Yunnygu wudwund k
«pwpn hwdwunbpunwiht unnyg Yud wunpwnwnpdh dhountipu-
wnwjhu hwdwwnbpuwn, npnud Gpynt Gpytph hwdwnbpunbptu wu-
npununpdh dEluwpwudwu hwdwp wuhpwdbon dwywiny dhw-
hjnuynwd Gu  dEluwpwudwu hpwnwpéniejwu dby: <wdwww-
wnwufuwuwpwn, hwdwwnbpunwiht pwpn Junnygu wpnbu sh
Ywpnn wwpthwyyt] Gpyne inbipunbphg ng dbynid, npnyhbunlu
«inbinuyupjwsd b» puebpgnnh hwulwgdwu hnphgnunw» (Shpnt-
Ujwu 2004: 56-57):

2. L. Mnnyhugh «Cwpph Pnpbipp W qunuuhpubph ubujw-
Yp» Yeunwd <wpphh Gpwgp Yupbih £ hwdwpb) wunpunwpa gh-
wwowph wnwohtu gppnd wwunybpws Yaunwuwpwuwlwu wy-
gnt npjught’ dhownbipunwihu uw hwunwunbing wnbipunwhu
wjn Gpynt hwndwdubph dhou: Unnplu ubipyuwjwgubup Gpuquhtu
nnywghg dh hwndws.

Mind spinning over the same unanswerable questions,
Harry fell into an uneasy sleep. He dreamed that he
was on show in a zoo, with a card reading UNDERAGE
WIZARD attached to his cage. People goggled through
the bars at him as he lay, starving and weak, on a bed
of straw. He saw Dobby’s face in the crowd and
shouted out, asking for help, but Dobby called, ‘Harry
is safe there, sir!” and vanished. Then the Dursleys
appeared and Dudley rattled the bars of the cage,
laughing at him. ‘Stop it,” Harry muttered as the
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ratting pounded in his sore head. ‘Leave me
alone...cut it out... I'm trying to sleep...
J.K. Rowling 1998: 23

<wppphh wughnwygwlwund wppuwund £ wuogquwlwu
obh YGpwwpwupp, nphu wnbub) Ep pgihubiph hbn YEunwuwpw-
Uwywu wigh wygbjbnt dwdwuwly:

Gpwgh dhongny hbinhuwyp gniqwhbnubp £ wuglwugunud
<wppph W o&h dhol,, pwuh np Gpynwit b hbnne Ehu hpbug hw-
pwqwwn dhowdwiphg' wpdwuwuwny dwgjubph’ wuhwpquwihg
Jbpwpbpdniuphu: &' <wpphu, U odp niubhu ppbug dwg) nb-
uwlubpphu ng punpn? hwwlwuhoubp: <wpphp ujuwpnwywu
niuwynypjwtu pwgwnhynipiniup odtiph hbwin funubu £: “pwuny k
pwgwwnpynid tninwih' odbph htin niubgwd wpunwunynp Yuwp:
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4.2. Liqquntwlwu huwpubpp gpulju puwgnud

Lhubind  jnipwhwwnnly  [Ggundwlwu  dhong'  gpwlwu
Gpwqu hp hbGppht hwuntu £ quihu npwybu nbwhuwpubph Yp-
punpydwt uywunmwynp dhowwp:

SGpwywu Gpwgnud wnwyt] hwéwhu hwunhwnn Gquntw-
Ywu huwnubiphg b wadbwynpnidp:

2. L. Mnnyhugh «lwpph Pnebtipp bW Phihunthwjwlyw pw-
np» Yawh guwydnp hbpnup' <wpph $npbph Gpwgnd wuduw-
Ynpqwsd t gifuh thwperengp.

“..he had a very strange dream. He was wearing
Professor Quirrell's turban, which kept talking to
him, telling him he must transfer to Slytherin at
once, because it was his destiny. Harry told the
turban he didn't want to be in Slytherin; it got
heavier and heavier; he tried to pull it off but it
tightened painfully - and there was Malfoy, laughing
at him as he struggled with it -then Malfoy turned into
the hook-nosed teacher, Snape whose laugh became
high and cold - there was a burst of green light and
Harry woke, sweating and shaking. He rolled over and
fell asleep again, and when he woke next day, he didn't
remember the dream at all”.

J.K. Rowling 1997: 130

Pwppngh wuduwynpnudp, ybpohupu Ybpwagpjwd dwpn-
Ywjhu hwwnlwuhubipp® funubnt, wnwpybnt nlwwynie)niup, Yw-
pbih £ pwgwunpb] upwuny, np npwunwd pwpuywsd £ ult Ywiuwpn
dnnbdnpp:
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tununn qifuwnpph dely wyp wwppbpuly wnlw £ bpwgh
nbipunwihu whpnyphg nnipu: <ngynpeuntd nuwunnubpp hnu-
ptinh Gu pwdwuynd fununn puifuhs qifuwnyh dhongny: by tipw-
gnud thwppengh wuduwynpnup npng swihny plunwd £ uwb hbpn-
uh ubippht dnwhngnueyniiubiphg, pwth np puwfuhs gfuwplp
gwuywunw tp <wpppht ninuipyb) swpwhngwly Uhntiphup hnup:

0. Nuynh «NMwuwwuh pwgwynpp» hbphwend  gjfuwynp
htpnuh Gpwgnud dwipnuighu hwunywiuhgubpnd' wuduwynpwsd Gu
hwunbu qwjhu dwhp, puswpwngnieiniup, wkunp b dwuwnwfuwnp.

From the darkness of a cavern Death and Avarice
watched them, and Death said, 'l am weary; give me a
third of them and let me go.'
But Avarice shook her head. 'They are my servants,’
she answered.
And Death said to her, 'What hast thou in thy hand?
‘I have three grains of corn,' she answered; 'what is that
to thee?'
'‘Give me one of them,' cried Death, 'to plant in my
garden; only one of them, and | will go away."'
‘I will not give thee anything,' said Avarice...
And Death laughed, and took a cup, and dipped it into
a pool of water, and out of the cup rose Ague. She
passed through the great multitude, and a third of
them lay dead [...] And Death laughed again, and he
whistled through his fingers, and a woman came flying
through the air. Plague was written upon her
forehead, and a crowd of lean vultures wheeled round
her.

Wilde 1994: 66-67
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Npwbu YJwunu, death, avarice, ague, plague gnjulwuubpp
hwunbu GU quihu npngyu hnnh hGwn, uwlwju wkpunnd npwup
dbnp Gu pbpb] hwwnny wudwu Ywupgwdhdwy' npngjwy hnnh
gbnsdwt b ddwuinwnny gpnipyniu dhongny. tpunyp, np U. 4.
Pinudbhinp nhwnwnpynw £ nputiu hwwnny wuntuubpp «ybpwytu-
nwuwgnw» (Bloomfield 1963: 165):

Uwhp (Death) wunnnpwpwp uwwunwd £ Cugwpwngnipjwl
(Averice) dwnwubippu, tpp ytpohtubipu dbpdnud Gu wnw gnpbup
hwwhyp' wju ywpnbgnud wuybne hwdwp: Uwhp dwupduwygn-
pnw £ nwdwu quyphshu, suwjwd Gpwgh uygpnid Cuswpwngnt-
pINlUL £ wugpenptt Jupynwd dwnwubph htiv: <binhuwyp jnfuw-
pbpnpbu £ ubipyuwjwgund dwpnywihu pbpnyesniuutpp:

Uty wy Yuplnpwgnyu [tqgyunbéwlwu htwnp, np pwgwhw)-
wnnud | hbphwpwiht wywwnuwh gbppuwywu ubpndn, Gapwwpur
bupnpunyeyniatr £ Cun U, pjuityuup’ «<bphwpenud Yepuywpw-
Uwihnfunieintup hupuwuinhw htwp k£, npu wybh gwn wnusynid £
htphwph wywwnwhu, pwu nthu: Npny nbwpbpnud wju Ywpnn |
pulyuwyt] npwbu dwupnpnahs huwp: Rwpdwuwih sk, np hbphwpe-
ubph wdbuwhpt b wdbuwhwynup dnnnjwdniubphg dbyp, npp
wwuwywunwd £ Lnighnu Uwnytinup gpshu, ytpuwgpws £ «4bp-
wwpwuwhnfunyeinu» Yud «Nuybs wjwuwyp»» (Jivanyan 2012:
249):

Cuwn E. Mhwubgnuih' «4bpuywpwuwdnfunyginiup wwwnnt-
dwjhtu qupgugnu &bnp £ pbpnud 2unphhy thnfuwpbpniejwu»
(Pianezzola 1979: 83): hull M. Ppniubip gpnud k. «YEpuwpwuw-
thntuntpntup unul thnfuwpbipnye)niu £ Wu duwgunud £, pb uw-
pwagpnud £ d&Y wy) pwu, dhusnbn uwupwagpnud £ unyup» (Brunel
1974: 178): Wuwnbin Ppniubp uwuwnp niwh, np YEpwwwpwuw-
thnfunipntut oqurwgnpdynd £ npwbu dhong' funphpnwugbint
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dhwugwdwju wy| pwu, npp htwpwynp Yihuh hwuwuw| wn gn-
fuwybpwdwu dhongny dhwju: (. dhniynyulynt hwdwdwju® «Mw-
winuwh hwdwunbipnnd hnfuwpbpwlywu Yepwywpwuwtnfuniyeniu
Upwuwynwd £ wuhwwp thnfuwlbpwynwdp tpwuwghwnnpbu  hp
wunwup ubpyuwywgunn wnwplyuwih»: buy thnfuwujwuwywu Yep-
wwpwuwihnfunieiniup, punhwlywnwyp, gnyg L wmwihu pupwgpp,
nph dhongny wuhwunt wuuwwubh hnfjuwytpyynwd £ dh pwuh,
npp Upwlwghwmwlwu npul wnbsnyentu sniuh hp wujwu hbun
(Ziolkowski 2004: 78):

«Cwpph ®npbpp U fjuwnuwdhu wppwjwqup» gpph Ybponid,
tpp <wppphu Uninbdnpp hbwn ybpguwlwu dwlwwnwdwpunpu bp
wwunpwuwnynd, Gpugh dhongny nbinGlwund £ hpbu uwywuynn
nddwpnieiniutbph dwupt: Un hwunt pungdynd b wwpwub
uwunnwnph' odh Ypwwpwuwhnfudwdp hbug wju wwhhpu, bpp
wpphu dwaygnud £ wyu.

“His dreams were thick with cups, lockets, and
mysterious objects that he could not quite reach,
though Dumbledore helpfully offered Harry a rope
ladder that turned to snakes the moment he began to

climb....”.
J.K. Rowling 2005: 603

Stipunnud wwpwup hnfjuwytpwynwd £ odh: Pepdwd Ybp-
wwpwuwihnfunyejniup, puwn bnigjuu, dbuwynpynd £ wywpwup L
o6h udwunigyniup  thwuwnnn  hwdbdwwnnyegjut  wywwnybpwihu

«quqduun» hwzt{hU:
SGpwywu Gpwgnud hwwfu hwunhwnn |Ggyuntwlwu huwp-

ubiphg k bwl ¢hnpuwbiniuniynibp:
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bp hnjuwudwuwywu npuunpdwdp npwgpwy £ 2. L. Mnnt-

Ihugh «Cwpph Pnptipp b Phihunthwjwlwt pupp» Ytwh hpnup
dndwywuowyhu Gpugp.

He started having nightmares. Over and over again he

dreamed about his parents disappearing in a flash of

green light, while a high voice cackled with laughter.
J.K. Rowling 1997: 215

Ujunbn dwu-wdpnne thnfuwtujwtwywu Yww § hwunwn-
ynud pwpdp ppphoh U ule Yuhuwpn Lnpn. dUnintidnph, hugwbu
twl pnuyynn Ywuws |pyup b dwhwpbp wubdph dhol: Ypyuynn
wju dndwywugp, wwnpqynuw k, wugjwind Yuwmwpws uwpuw-
thwgnnt ntwpbph wpwwgnwupu £, wnwquwuwwihg hnpbn,
npnup, wpprUwuwny wnnuwjh wughunwlygwlwunud, gununuwgbp-
onwd Gu hpwlwunieiniup W twhu dwup guwyh Ybpwwpnud:

UJwpwnbind' Ywpnn Gup wub], np wbpunh dhowduypnid
Gpwqp dbnp L pbpnud hinfuwpbpwywu b hnfuwuduuwlwu nw-
pwpunyp npubnpnwubn’ deludbing npwbu hupuwnhy Gggwn-
dwlywu huwp: bpwgh wnbpunp htnhuwyh hwdwp Swnwynud £
npwbiu pnniu dhowdwyp' Ynpt wnwyb] ywnlybpwynp nuips-
ubnt hwdwp:
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1. <pu <niwuwnwunwd, hwnuwwbu Mwwnuh b Uppunn-
wblh woluwwnniginiuubpnud, wpnbu huy Ywp wju dhwpp, np
gwulwgws pwu Ywpbh b ybpwpunwnpb), wwwndb wwppbp
Gnwuwyubpny: Uupupt' wwwnuwh bnwuwlubph wwppbpne-
plwl hwpgp npnawyh wunpwnwnd b nubgh] nbn wuwmhy wo-
fuwphnuw: Uphuwnnuntijh «Mnbunplw» (L. w. 335) woluwwnipjwu
dbo wnwy £ pwoynd wju qunwithwpp, np dhliunyu dhunpp Y-
pbh £ Jbpwpunwnpb) «Bppbdu wugpbph dwuptu - wywwdbing'
wwwdwsh uyuwwndwdp duwny ownwp, huswbu <ndbipnup, Ywd
hp wuniuhg, sthnfuting hptu niphond, Ywd® uywpwgnbing pnin-
nhu npwbtiu gnpdnn...» (Rppwgjwu 2016: 265):

2. Ujunbin «dwutwyp» pwnp Yhpwnynd b wywjdwiwlywun-
ptu: 4. Syinduynt Ynndhg ujnidtiinwunbing htwpubph hunwy
wmwppbpwynup ywjdwuwynpwsd £ ghunnygjut dby wnwyb)
punhwupwlwtu pwuwdubph uwnbnddwu wuhpwdbannyejwdp:
cyinquyntu ypnnybgunid Ep wyu, np unidbh wunptwuwihtu Yu-
nnigdwu dhUunyu npuunpdwu hwdwp wbuwpwutbpp Yupnn
Ehu ww| wwppbp pwgwwnpniegniuutip: Oppuwy' U. dbubinduyhu
hngbpwbwlwl gniguhbnwywunyeniup, nph dwagnup Ybpw-
gpnd £ dunwstwlybpyh wpfuwhy' wnwuwbwpwuwlywu dbpn-
nhu, nmwpwugwwnnul b nppdwihti gniquhbnwlwuniyeiniuhg, npp,
ytpohuhu Ywpshpny, wwjdwuwynpws £ Yuwwpdwu nuiuw-
ynd: Synyuyptu tdwu uwhdwuwgquunnwip hwdwpnd £ wutwyw-
nwy: Cun upw' wuhdwuwn £ Juwnwpb] Yplungeyuu nhwwihu
nwuwlwpgnud Yud thnpdb] pwgwhwjnt ybpohuhu dwgnudp,
Ywd wnhwuwpwy npuk hdwuwn huwnpb] npw dbe (LLknoBckuid
1929: 124):
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3. Bpwqubph wju funwpp Ywpnn Gup wwjdwuwlywunpbu
wujwub| uwl <hbGyprwhwywg puwqlbp», pwuh np, puwn Enejw,
npwup hwunbu Gu qwihu npwybu wugjuih wpdwqwup U hbpn-
uht unhunul Ypwwnt wgjwih nplk nnywg:

4. Uugnwwjhu Gu Yngynwd wju dtubipp, npnup dwntwtgnud
Gu wudh hwuwpwlwlwu, hngunp, wwphpwiht wugnudp dh yh-
Guwlhg Ywd Yupquyhwlhg djnwp:

5. . ®byp pwuwhjnuwywu hbphwep punpnot] £ npwbu
wwwdnnuywu wpybuwnph wpptitnhw (urform) (2pywujwu 2008:
5):

6. Unwolwihu gnpdpupwgp dwpnywiht wwwnybtipwgnwub-
nh ny npudwpwuwwu, hnwghnuw| b Gplwywjwywu &b £, npp
punipwagnynu § hdwnyuubpp Guobtiny, hpwlwup ny hpwlwuhg
wnwppbpwybint hwunynipjwdp:

7. wpph ®npbph dwuht wwwdnn Jhywowpnid dwaq tu
wudwunwd ng Ywluwpn bwyubppu:
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JdeMRRULUL

Cwdwnnun wdthnthbiny nwnwduwuphpnipjwt wprynitupubinp’
ugkitp, np gpwluwu Gpwqu ppwlwt Gpwgh huptwnhuy Jepwp-
wnwnpndu £ gpwywu dhowywipnud, ytpohtuhu inbpuinwjuwgnidu
nt funupwjuwgnudp: Spwlwu Gpwqu niuh npulinpdwu hp Uwfu-
punpwd wnwnpwdpp' dwuwywu hpwowwwwnnd wnbipunp, npp
wwjdwuwynpdwd £ wyu Gpynt inphpnypubphtu punpny Jdh owpp
wluhwyun punhwupngniuutpny: Spwlwiu Gpwqt wnwuduw-
unud £ hp nipnyu Yunnigywdpwihu, hdwuwnmwiht, Gqunéwlwu
W gnpdwnniypwihtu jnipwhwnynyeniutpny, npnug pwgwhwy-
wnnwdu nt hwdwpdbp nwunwWiuwuppnieyniup Yuwplinp nbp Gu fuw-
nnw ytpohupu hwdwpdtp pulwidwu, dbpnwniypwu b dblune-
pjwl gnndnid:

SGpwywu Gpugqt hdwunwnbwywu, gnpdwnnipwiht b Yw-
nnigwdpwiht wnwuduwhwwynigniuubpny Yupbih £ hwdwpb
wwwnwh jnipwhwwnndy wbuwy: Npwbu npnyu ywwnd' gpw-
Ywu Gpwqu niup dh pwpp wluhwjn punhwupnieniutbpn hpwow-
wwwnw htphweh htwn, phl, h wwppbpnieiniu hbphweh, Gpw-
qujhu wwuwndp gnipy £ dwpnywihg. sniuh nbwpbph wnpwdw-
pwiwywu  hwonpnulwunieniu:  Vwujwywu  hpwowwwwnnd
wnbpunbpnid gpwlywu Gpwgp punpngynd £ gnpdwnniypuwihu
pungdywd wnwppbpwywjunyejwdp: <Enbwpwp wuhpwdbipnnt-
pINU £ wnwowunwd Ywuwwpb] Jbpohuhu nuuwlwpgnd' pumn
gnpdwnnypubph L pEdwwnhy-inhwywihtu npulinpdwu:

Quwjwd gpulwu Gpwqubph pGdwwhy, hdwunwihu, gnp-
swnnipwiht b Ywnnigwdpwiht pwqdwqwunypjwup b nbpu-
wind Jbpohtuubiphu wnwpwpunype npubunpndubpht’ hwunwlwu
unyep pny| £ viwhu wdpwapb] gbpwlw, wuwnpnhbh deYy Gpw-
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quihu dnwnhy' whgninpt (portal), npu wufunwwhbihnpbu wnlw
E dbp nwnuuwuhpwd gpbieb pninp udnwubpnuwd: Ybpohtuu odun-
qwd b wwppbpwlwjuniypjudp b npubinpynud | hdwunwht hw-
dwpdtipubiph’ Gupwdnwhyubtiph dhongny: Npwbtiu twppbpwlyw-
jhu Bupwdnwnhyubn' wnwuduwgpby Gup ophnpp (well), huybght
(looking-glass), nnwnp (door), wwipnihwbip (window) b qqbuynw-
wwhwpwip (wardrobe): Ybpohtubipu wnwuduwunw Gu hpbug
gnpdwnnipwiht hwdwpdbpniejwdp. wbpunnud nipjwgdnud Gu
hpwywu b Gplwlywjwywu wofuwphubph dholt uwhdwuwghdp,
puwn bnypjwt, ywwnwip wnpnhbny Gpynt hunwly uwhdwuwgqun-
wd wnbpunwihu whpnypubiph:

Lwuinjwlpwywu £, np gpwlwt bpwgh pninp (Gupw)-
dnnpyubpp hwunbu Gu quihu nbwlwunpbu upnypwynpywd:
Stipunwjht dwwpnuynud ytpohutubphu uywpwghpp hpwgynd
E wnwohu hbpphu wwuybpwihu hwdbdwwnnieniutubph, swhw-
quugnipiniuubtiph, huswbu twl thnfuwpbpnuenitubph nu thnfjuw-
untuniejniutubiph dhongny, npnup Uwwuwnnd Gu nbpunp [hwp-
dbip puywdwun:

Qpuwlwu Gpwgp' npybu wWwwnd, odnjwd £ hwpwpbpw-
Ywunptu hunwy Yunnigywdpny. niup Yuynit pwtuwdlwihu hw-
dwywpg: Unwyb| npwgpwy Gu gpuljwu Gpwgh dnunph U Gpp
pwuwdlubipp: b wwppbpnyenu htiphweh pwgnn W hwynn pw-
uwaslbph' gpwywu Gpwgh dnunph U Gph pwuwdlbpp ng dhwju
IGqulwu By, wyl' Shuwlwu nu dhowywypwiht: Shuwlwu pw-
uwalbph nbwpnd gnpdnud | uyywunwlywninnué puwpbp-Gpw-
qupbp dtu’ gnpdnnniegniu, wnwuduwhwwnnly' pniu pbipnn hwg-
Juagynun Yepwypph Yud fudhsph hwdinbund: buly dhowywpwyht
pwuwdlh nbwpnd hbpnuubph pub-Gpwgbine gnpénd npwbu
fupwu hwunbu £ quihu dhowdwiph gnpdnup:
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hdwunwiht dwlwpnwynwd gpuwywu Gpwqubph dnwnph W
Giph pwuwadlubpp Ywpbih £ nhunwpyt npwybu n6hdwuwnwiht gin-
thnfuwlubip, npnup ptU hwunbu Gu quihu wwppbp pwnwynp-
dwdp, uwwju gnpdwnnipwihu wnbuwuyniuhg gpbeb unyuw-
Ywu Gu L niubu d6Y' puwpbp-Gpwquptbp $niuyghw:

<hdugbiny Gpwgh W hpwowwwwnd nbipunbpp dholt tinuid
ubipin wnusnipynlup thwuwnn dh 2wpp nbunyeniuutph ypw b G-
ubny dbp wpwdwnpnipjwu wwl bnud Swywniu ujnyehg' huw-
pwynp Gup hwdwpnwd gpwlywu Gpwgp nhnwnpyb twb npwbu
jntpophuwy [Gguwnbwywu htuwp: Swuljwgwsd tpwqg wjwpbpne-
pIntu £, huy hngbybpndnipjuwu U jniugyut wuwhnhy hngbpw-
unypjwu nhppbiphg' thnfuwpbpnyeiniu: Gpuqubpu pulyuwynd Gu
npwbu Ynnuynpywsd wwwnybipubip, npnup deyubint hwdwp wu-
hpwdbiown | Ynnwgbipdt' ybapdwuby npwup, huswbu thnfjuwpbpne-
pintup: Pnfuwpbpwlwu uygpniupny Yunnigwsd Gpwqubph Yn-
nwabpddwu' deyuniyejwu Jhongny dbup hus-np wnnwing www-
thnfuwpbpwywuwgund' sbgnpwgund Gup npwitug  wwwnybpuy-
Unipjniup:

Legqyuntwlwtu dwiwpnwynd gpwlwu Gpwgp Ywpnn k
hwuntu qw| bwl npwbu thnfuwununie)ntu, pwuh np, htuybiny
hpwywunyejwu Ypw, wju Yunnigynud £ punpndh’ thnfjuwujwuw-
Ywt' wnpupbpnyejwu ulyqpniupny’ wpdunpbing puunpwd wnwp-
Ywih Ywd bGpunyph npukb Ynndp, hwwlwuhop, dwup b wju:
Ujnwu Ynndhg' gwuugwsd gpulwu bpwgq pun Enpjut Yunnig-
ynw L duwynpynud £ ppwlwunyeiuu wju Ywd wjiu npdugh,
Gpunyprh, hpwnwpdniejwu Yud Juiph hbn hwunwnwd hbunw-
nwnpd Yuwh hwodht, npp [Gqgunbwywu dwlywpnwynid Yunbih
E quwhwuwnb) npwbiu wunpwnupa (allusion):
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Lhubyny jnipophuwy (Ggwnbwlwu huwp' gpwlwu Gpuqu
hp htpehtu Ywpnn £ npulinpdb) npwtiv wy) |Ggwnéwlwu huwp-
ubph YphpwpYdwtu twwunwynp dhowywp: Gpwquihtu wnbpu-
wnnw Yhpwnwsd |Ggunbwlwu huwpubph gwppnd hp nipnyu
nbnU nluh wuduwynpnwip: Gpwywu Gpugnwd wuduwynpnidp
hwunbu L qwjhu Yapwwpwuwnmbnd gnpdwnnypnd, npp wnbpu-
wnwjhu dwlwpnwynw Gupwnpnud £ wpwdwpwtwywu b pbpw-
Yuwuwywu htwpwynnp «pbinnidubip»:

SGpwywu Gpwgh hwdwunbpunnw gnpdnn [Gqunbwlywu dh-
ongubiphg £ twl YbGpwwpwuwihnfunieniup, npp, [hubiny hpw-
owwwwnnuw nbipunbiph gbpwyw huwn, jnipndh delynbnnd b hw-
dwnpnud  thnfuwpbpnigjwu b thnfuwuniunyejwt puinpny wnwus-
Uwhwwynyesniutbpp:
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PE3HOME

JMTEPATYPHOE CHOBUJ,EHUE
B AHIMOA3bIYHOI NETCKOI NMMTEPATYPE

Nwixan [aoan

Motorpacua nocealeHa uccnepobaHuto eHoMeHa nuUTepa-
TYPHOro CHOBUAEHWA B aHINOA3bIYHOW [ETCKON nuTepaType W ero
CTPYKTYPHbBIX, CEMaHTUYECKUX W CTUIUCTUYECKUX OCOBEHHOCTEN.
HecmoTpAa Ha 3HauuTeNbHYO poNib 3MU30A0B CHa B Xy[0KECTBEHHOM
MoBecTBOBaHWUW, NMTepaTypHOe CHOBUAEHWE [0 HacTOALLEro Bpe-
MEHW He MONY4UI0 CUCTEMATUHYECKOTO OCBELLEHWUA B JIMHIBUCTU-
YeCKUX U CTUIUCTUYECKUX uccnepoBaHuAx. HactoAlaa pabota pac-
cMaTpuBaeT UTepaTypHOE CHOBUAEHWE Kak ocobblil TMN HappaTuBa
1 CneunpuIecKnii TMHIBOCTUANCTUHECKUIA NPUEM.

B moHorpacpun npegnpuHumaetca nonbiTka paccMoTpeTb nTe-
paTypHOe CHOBUJEHWE KaK CaMOCTOATENbHYIO MOBECTBOBATENbHYIO
CTPYKTYpy, obnapatoLLyto COBCTBEHHBIMU KOMMO3ULMOHHBIMUA OCO-
H6eHHoCTAMM, MOTMBaMM W CTUIUCTUYECKUMU XapaKTepucTUKamu.
Ocoboe BHUMaHUe yaenAeTcA aHaiM3y MOTUBOB CHOBUAEHUA, YCTOW-
YMBbIX CTPYKTYPHbIX cpopMys, a Takke hyHKLMOHANBHOW ponu anu-
3000B CHa B CTPYKType jAeTckoro nosecTBoBaHuA. WccneposaHue
TaKXe paccmaTpuBaeT MpoCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHbIE rpaHULLbl CHa B
Xy[OMECTBEHHOM TEKCTe M comnocTaBaseT hopMysibl IMTEPATYPHOrO
CHOBMAEHUA C TPaAULMOHHBIMU pOpMyIamMmy CKa3OYHOTrO MOBECTBO-
BaHMA.

AHannm3 ocHoBaH Ha MPUMEHEHUU METOJOB CTPYKTYpPHOro U
MHTEPTEKCTyalbHOMO aHanusa, Mo3BOJAILLUX PacCMOTPETb TEKCTbI
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CHOBUJEHWIA B X Bonee LUMPOKOM IMTEPATYPHOM U CTUIMCTUHECKOM
KoHTekcTe. OTAaenbHOe BHUMaHWE YAEeNnAeTCA MMHIBOCTUANCTUYECKUM
OCOBEHHOCTAM  TEKCTOB CHOBUAEHWA W TeM  XyJOMECTBEHHbIM
CPeAcTBaM, MOCcpeAcTBOM KOTOPbIX co3paeTca ux ocobasa MOBECTBO-
BaTeNbHaA npupoga. [lokasaHo, 4TO nMTepaTypHOe CHOBUEHUE
MOMET (PYHKLMOHNPOBATb KaK CNOMKHbIA CTUIMCTUYECKUIA MPUEM W
BbICTYyNaTb HOCUTENEM pas3fIHbIX CTUIMCTUYECKUX 3cpcpeKToB, B
4aCTHOCTW METachOPUHHOCTU U METOHUMUYHOCTH.

MoHorpacpua coctout u3 BBefeHWA, 4eTblpex rnas, MpuUMe-
YaHWIA, 3aKNloYeHWA U crnucka nuTepatypbl. B nepsoii rnase pac-
CMaTpUBalOTCA OCHOBHble TeopeTUYecKue MNOAXOoAbl K W3y4YeHUto
HappaTBa M ODOCHOBbIBAETCA BO3MOMHOCTb paccMaTpuBaTb nuTe-
paTypHOe CHOBUAEHUE Kak ocobblil TN noBecTBoBaHUA. Bo BTOpOii
rnaBe aHaNU3MpYIOTCA CTPYKTypPHO-TEMaTUYeCcKkue efuHULbI  Mo-
BECTBOBATE/IbHOrO CHa — MOTMBbI JIUTEPATYPHOIO CHOBUJEHUA.
TpeTba rnaBa MocesALLLeHa UCCNEROBaHWIO HayalbHbIX U KOHEYHbIX
chopMyn A3bLIKOBOTO BbIPaMEHUA CHa U UX CTPYKTYPHbIX, CEMaHTU-
YeCKUX U (PYHKUMOHaNbHbIX ocobeHHocTell. B ueTBepToil rnase
nuTepaTypHOe CHOBUJEHME paccMaTpUBaETCA Kak ocobblii MHIBOC-
TWIMCTUYECKUIA NPUEM, a TaKiKe aHa/M3MpYyloTCA CTUANCTUYECKME
Npuémbl, XapaKTepHble 1A TEKCTOB cHoBUAeHWi. B 3akntoveHum
obobLuatoTcA OCHOBHbIE pe3ynbTaThl UCCIEAO0BaHUA.
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SUMMARY

LITERARY DREAM IN ENGLISH-LANGUAGE
CHILDREN’S LITERATURE

Ishkhan Dadyan

This monograph examines the phenomenon of the literary
dream in English-language children’s literature, focusing on its
structural, semantic and functional characteristics. Despite the
prominence of dream episodes in children’s narratives, they have
received little scholarly attention from linguistic and stylistic
perspectives. The present study seeks to address this gap by
exploring the literary dream as a distinct narrative and
linguostylistic device.

The novelty of the research lies in its attempt to conceptualize
the literary dream as a specific type of narrative structure with its
own compositional patterns, motifs and stylistic features. Particular
attention is given to the analysis of dream motifs and formulaic
structures, which have not previously been examined in a systematic
manner within linguistic scholarship.

The primary aim of the study is to investigate the structural and
stylistic properties of literary dreams and to determine their
functional role in children’s literature. To achieve this aim, the
research pursues several objectives: to demonstrate that literary
dreams constitute a distinct narrative form with unique structural
and semantic characteristics; to identify and classify the functions
performed by dream episodes within fairy-tale narratives; to analyze
the dominant motifs of dream narratives and explore their narrative
potential; to examine the relatively stable opening and closing
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formulae of literary dreams in comparison with those of fairy tales;
to reveal the topological nature of literary dreams based on the
specific features of the material examined; and to analyze the
linguostylistic devices commonly employed in dream narratives and
their functional significance.

The research is based on the methods of structural and
intertextual analysis, which allow for a comprehensive examination
of dream narratives within their broader literary and stylistic
contexts.

The theoretical value of the study lies in its contribution to the
fields of text interpretation, narratology and stylistics as well as its
potential to serve as a theoretical foundation for further research
on literary dreams. From a practical perspective, the findings may
be used in university lectures and seminars devoted to narratology,
stylistics and children’s literature.

The monograph consists of an introduction, four chapters,
endnotes, a conclusion and a bibliography. The first chapter reviews
major theories of literary narrative and argues for the recognition
of literary dreams as a distinct narrative type. The second chapter
analyzes the fundamental structural units of dream narratives,
namely dream motifs. The third chapter examines the opening and
closing formulae characteristic of dream narratives and explores
their structural, semantic and functional roles. The fourth chapter
aims to demonstrate that the literary dream itself can function as a
stylistic device. It shows that a dream episode may embody different
stylistic effects and can operate in ways similar to metaphor or
metonymy, thus adding additional layers of meaning to the
narrative. The conclusion summarizes the principal findings of the
study.
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